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Nedovolte dětem, aby si se 
spotřebičem hrály. Děti do 
8 let věku nesmí bez dozoru 
odpovědné osoby spotřebič 
čistit ani nesmí provádět 
jeho údržbu.

Děti mladší 8 let věku by se 
měly zdržovat v bezpečné 
vzdálenosti od spotřebiče 
a napájecího vedení.

Dříve než uvedete spotřebič 
do provozu

Přečtěte si důkladně návod 
k použití a montážní návod! 
Obsahují důležité informace
o instalaci, použití a údržbě
spotřebiče.
Uchovejte všechny podklady 
pro pozdější použití nebo 
pro jiného majitele.
Návod k použití si můžete 
také stáhnout z našich 
webových stránek. Odkaz na 
návod umístěný na webových 
stránkách naleznete na 
poslední straně tohoto 
návodu k použití.

Bezpečnostní pokyny 

1. Obal a spotřebič při dodání
zkontrolujte, zda nedošlo
při přepravě k poškození.
Poškozený spotřebič
nepoužívejte ani
neinstalujte a obraťte se na
svého dodavatele.

2. Obalový materiál zlikvidujte
odborně dle platných
předpisů.

3. Nenechávejte obalový
materiál a jeho části dětem
na hraní. Hrozilo by jim
nebezpečí udušení
kartonem a fóliemi.

Při instalaci

ʋ Dbejte na to, aby zadní 
strana myčky na nádobí 
nebyla po instalaci volně 
přístupná (ochrana proti 
dotyku kvůli horkému 
povrchu).

ʋ Spotřebič zapojte podle 
návodu k instalaci 
a montážního návodu.

ʋ Myčka na nádobí musí být 
při instalaci odpojená 
z elektrické sítě. 

Při dodání
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ʋ Přesvědčte se, že je 
zemnicí systém elektrické 
sítě proveden dle 
předpisů. 

ʋ Elektrické podmínky pro 
připojení musí souhlasit 
s údaji na typovém štítku 
9B.

ʋ Dojde-li k poškození 
síťového kabelu 
spotřebiče, musí být 
nahrazen speciální 
přípojkou.
Z bezpečnostních důvodů 
zakoupíte tuto přípojku jen 
v našem zákaznickém 
servisu.

ʋ Pokud myčku vestavíte 
do vysoké skříně, musí 
být řádně připevněna.

ʋ Bude-li myčka nádobí 
namontována pod nebo 
nad jiné spotřebiče, 
dodržujte pokyny k montáži 
myčky v kombinaci 
s montážním návodem 
příslušného spotřebiče.

ʋ Aby byl zaručen spolehlivý 
provoz spotřebiče, dbejte 
pokynů uvedených 
v montážním návodu.

ʋ Pokud nemáte k dispozici 
žádné informace nebo 
neobsahuje-li montážní 
návod žádné odpovídající 
pokyny, obraťte se na 
výrobce těchto spotřebičů 
a zjistěte, zda je možné 
myčku nádobí instalovat 
nad nebo pod daný 
spotřebič.

ʋ Nemůžete-li získat žádné 
informace od výrobce, 
nesmíte myčku nádobí 
namontovat. 

ʋ Pokud nainstalujete 
mikrovlnnou troubu nad 
myčku nádobí, může dojít 
k poškození mikrovlnné 
trouby.

ʋ 

ʋ Neinstalujte spotřebič 
v blízkosti tepelných 
zdrojů (topná tělesa, 
zásobníky tepla, sporáky 
nebo jiné spotřebiče 
produkující teplo) a pod 
varné desky. 

       
 

 
 

  

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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ʋ Po instalaci myčky nádobí 
musí být síťová zástrčka 
volně přístupná. (Viz 
„Elektrické připojení”)

ʋ U některých modelů:
Plastové pouzdro na 
vodní přípojce obsahuje 
elektrický ventil, 
v přívodní hadici se 
nacházejí napájecí kabely. 
Tuto hadici neřezejte, 
plastové pouzdro 
neponořujte do vody.

V denním provozu

Dodržujte bezpečnostní 
upozornění, popř. pokyny 
k použití, které naleznete 
na obalech mycích 
přípravků a leštidel.

Dětská pojistka 
(zablokování dvířek) *

Popis dětské pojistky 
naleznete v zadní části 
návodu.
* podle modelu

Dětská pojistka 
(zablokování tlačítek)
Můžete zajistit svůj spotřebič 
proti neúmyslnému přerušení 
programu (např. chybnou 
obsluhou dětmi).

Aktivace zablokování tlačítek:
1. Spusťte požadovaný

program.

2. Držte tlačítko + po
dobu cca 4 sek. stisknuté,
dokud se na číselném
ukazateli nezobrazí  ’–.

Pokud v průběhu programu 
stisknete kterékoliv tlačítko, 
na číselném ukazateli se 
zobrazí ’–. Program není
možné přerušit (Reset).

Deaktivace zablokování 
tlačítek:
ʋ

S ukončením programu
(‹:‹‹ na číselném ukazateli) 

Při poškození:

ʋ Opravy a zásahy při 
závadách smějí provádět 
pouze odborníci. Spotřebič 
musí být odpojen od 
elektrické sítě. Vytáhněte 
síťovou zástrčku nebo 
vypněte pojistky. Zavřete 
přívod vody.

Držte tlačítko +

symbol ’–nezhasne.

je blokování tlačítek zrušeno. 
Při výpadku elektrického 
proudu zůstane blokování 
tlačítek zachováno. Při 
každém novém spuštění 
programu se zablokování 
musí znovu aktivovat.

po dobu cca 4 sek. stisknuté, 
dokud na číselném ukazateli 

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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ʋ Při poškození spotřebiče, 
především při poškození 
ovládacího panelu (trhliny, 
díry, vylomená tlačítka) 
nebo při poškození funkce 
dvířek, nesmí být spotřebič 
dále v provozu. Vytáhněte 
síťovou zástrčku nebo 
vypněte pojistky. Zavřete 
přívod vody a zavolejte 
zákaznický servis.

Při likvidaci:
1. Poškozený a opotřebovaný

spotřebič odborně
zlikvidujte, aby nedošlo
k poranění.

2. Spotřebič řádně a dle
předpisů zlikvidujte.

m Varování
Nebezpečí poranění!
ʋ Myčku nádobí nechte 

otevřenou jen krátkodobě 
při plnění nebo vyklízení 
nádobí, abyste zamezili 
případnému poranění, 
např. zakopnutím o dvířka 
myčky.

ʋ Ukládejte nože a jiné 
kuchyňské náčiní s ostrými 
hroty do příborové zásuvky 
hrotem dolů nebo je 
položte vodorovně na 
polici na nože.

ʋ 

ʋ     U volně stojícího spotřebiče 
dbejte na to, aby koše 
nebyly přeplněné.

ʋ Pokud není spotřebič 
umístěn ve výklenku, jedna 
jeho boční strana je 
nezastavěná. Ta se musí 
zakrýt z důvodu hrozícího 
nebezpečí poranění. Kryt 
obdržíte jako zvláštní 
příslušenství v zákaznickém 
servisu nebo ve 
specializovaných prodejnách. 

m Varování
Nebezpečí výbuchu!
Nedávejte do mycího prostoru 
žádné rozpouštědlo. Hrozí 
nebezpečí výbuchu.

m Varování
 Nebezpečí opaření!

Během programu otvírejte 
dvířka myčky opatrně. Hrozí 
nebezpečí opaření horkou 
vodou.

Nestoupejte ani nesedejte 
na otevřená dvířka 
spotřebiče.
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m Varování
Nebezpečí pro děti!

ʋ Je-li k dispozici dětská 
pojistka, používejte ji. 
Přesný popis naleznete 
v zadní části návodu.

ʋ Nedovolte dětem, aby si se 
spotřebičem hrály nebo 
aby spotřebič obsluhovaly.

ʋ Mycí prostředky a leštidla 
uchovávejte mimo dosah 
dětí. Mycí prostředky 
mohou způsobit poleptání 
ústní dutiny, hrtanu a očí 
nebo mohou vést 
k udušení.

ʋ Zabraňte přístupu dětí 
k otevřené myčce. 
V myčce se mohou 
nacházet malé části, které 
by děti mohly spolknout. 
Voda v mycím prostoru 
není pitná a může 
obsahovat zbytky mycího 
prostředku. 

ʋ Dbejte na to, aby děti 
nesahaly do záchytné 
misky na tablety 1B. 
Malé prsty by se mohly 
v zářezech skřípnout.

ʋ Při otvírání a zavírání dvířek 
vysoko vestavěného 
spotřebiče dávejte pozor, 
aby děti nebyly sevřeny 
nebo přimáčknuty mezi 
dvířka spotřebiče a dveře 
skříně. 

ʋ Děti se mohou v mycím 
prostoru zavřít (hrozí 
nebezpečí udušení) nebo 
se mohou dostat do jiných 
nebezpečných situací!
Proto u vysloužilých 
spotřebičů vytáhněte 
síťovou zástrčku, 
odřízněte síťový kabel 
a odstraňte jej. 
Zámek zničte tak, aby se 
dvířka nedala zavřít.
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7 Ochrana životního
 prostředí

Környezetvédelem

Obaly, nové i staré spotřebiče 
obsahují cenné suroviny 
a recyklovatelné materiály.

Jednotlivé obaly roztříděné dle 
druhu, prosím, dle předpisů 
zlikvidujte!  
O aktuálních likvidačních předpisech 
a možnostech se informujte 
u Vašeho odborného prodejce nebo 
u Vaší obecní nebo městské správy.

Obal

Všechny plastové díly spotřebiče jsou 
označeny mezinárodně normovanou 
značkou (např. >PS< polystyrén). Při 
likvidaci je proto možné rozdělit 
plastové odpady podle druhu.

Dodržujte, prosím, bezpečnostní 
pokyny pod bodem „Při dodání”.

Starý spotřebič

*Seznámení se
se spotřebičem

V přední části návodu naleznete 
vyobrazení ovládacího panelu 
a vnitřního prostoru myčky nádobí. 
Na jednotlivé pozice bude 
upozorněno v textu.

Ovládací panel

* podle modelu
** počet podle modelu

Tento spotřebič je označen 
v souladu s evropskou směrnicí 
2012/19/EU o nakládání 
s použitými elektrickými 
a elektronickými zařízeními 
(waste electrical and 
electronic equipment – WEEE). 
Tato směrnice stanoví jednotný 
evropský (EU) rámec pro 
zpětný odběr a recyklování 
použitých zařízení.

( Vypínač ZAP./VYP. 
0 Programová tlačítka ** 
8 Ukazatel „kontrola přívodu vody“ 
@ Ukazatel doplnění soli 
H Ukazatel doplnění leštidla 
P Madlo dveří
X Odložený start *
` Přídavné funkce ** 
h Tlačítko START 
)" Ukazatel průběhu programu 
)* Číselný ukazatel

Dodržujte, prosím, bezpečnostní 
pokyny pod bodem „Při likvidaci”.



Zařízení ke změkčování vody/Speciální sůl  cz

11

Vnitřní prostory myčky 
nádobí

* podle modelu

Přehled nabídky

Nastavení naleznete v jednotlivých 
kapitolách.

* podle modelu

+  Zařízení na změkčování 
vody/Speciální sůl

Lágyító-berendezés/Speciális só

Výsledek mytí v myčce závisí na 
kvalitě vody. Pokud je voda měkká, 
tedy neobsahuje velké množství 
vápníku, potom se na nádobí 
neusazují bílé vápenaté zbytky.
Voda z vodovodu s více než 7°dH 
(1,2 mmol/l) se musí pomocí 
speciálních solí (regeneračních 
solí) změkčovat ve změkčovacím 
zařízení myčky nádobí.
Nastavení a potřebné množství 
soli je závislé na tvrdosti vody 
z vodovodu (viz tabulka).

Nastavení

Přídavné množství soli je 
nastavitelné od •:‹‹ do •:‹ˆ.
Při nastavené hodnotě 
•:‹‹ není potřeba žádná sůl.
1. Informujte se ve Vaší

vodárně a zjistěte hodnotu
tvrdosti Vaší vody.

2. Nastavovanou hodnotu vody si zjistěte
v tabulce tvrdosti vody!

3. Zavřete dvířka spotřebiče.
4. Stiskněte tlačítko ZAP./VYP. (.
5. Držte stisknuté tlačítko programu

# a tiskněte tlačítko START,h
dokud se na číselném ukazateli
neobjeví •:‹.... 

6. Uvolněte obě tlačítka.
Kontrolka tlačítka # na
ovládacím panelu bliká a na
číselném ukazateli )* svítí
nastavená hodnota •:‹….

1" Vnitřní osvětlení *
1* Zásuvka na příbory

12 Horní koš na nádobí 
1: Horní ostřikovací rameno 
1B Záchytná miska na tablety   
1J Sací otvor
1R Výfukový otvor (Zeolit nádoba) 
1Z Dolní ostřikovací rameno
1b Zásobník na speciální sůl 
1j Sítko
9" Dolní koš na nádobí
9* Zásobník na leštidlo
92 Komora pro mycí prostředek 
9: Uzavíratelné víko komory pro
       mycí prostředek 
9B Typový štítek

• Tvrdost vody •:‹‹ - •:‹ˆ

š  Intenzivní sušení š:‹‹ - š:‹‚
§ Leštidlo §:‹‹ - §:‹‡

‘ Teplá voda ‘:‹‹ - ‘:‹‚*
˜  Automatické vypnutí ˜:‹‹ - ˜:‹ƒ
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Pro změnu nastavení:
1. Stiskněte programové tlačítko 3.

S každým stisknutím tlačítka se 
nastavená hodnota zvýší o jeden 
stupeň, je-li dosaženo hodnoty 
•:‹ˆ, skočí hodnota zpět
na •:‹‹ (vyp.).

2. Stiskněte tlačítko START h.
Nastavená hodnota se  
uloží.

Tabulka tvrdosti vody

Použití speciální soli

Sůl doplňujte vždy bezprostředně 
před zapnutím spotřebiče. 
Přetékající solný roztok se tak 
okamžitě spláchne a nemůže dojít ke 
korozi materiálu uvnitř mycího 
prostoru.
1. Otevřete šroubovací uzávěr

zásobníku 1b.
2. Do nádržky nalijte vodu (je nutné

pouze při prvním uvedení do 
provozu)!

3. Použijte speciální sůl

Jakmile se na panelu rozsvítí 
ukazatel doplnění soli @, měla 
by se speciální sůl opět doplnit.

* podle modelu

Použití mycích prostředků 
s komponentou soli

Při použití kombinovaných mycích 
prostředků s obsahem soli lze 
většinou až do tvrdosti vody 21 °dH 
(37 °fH, 26 °Clarke, 3,7 mmol/l)  
od speciální soli upustit. Je-li tato 
mez překročena, je nutné použití 
speciální soli.

Vypnutí ukazatele 
změkčování vody

Pokud Vás signalizace ukazatele 
doplnění soli @ obtěžuje (např. 
při použití kombinovaných mycích 
prostředků s obsahem soli), lze jej 
vypnout.
ʋ  Postupujte podle popisu v kapitole 

„Nastavení změkčovacího zařízení“ 
a nastavte hodnotu na •:‹‹. Tím
změkčovací zařízení a ukazatel 
doplnění soli vypnete.

m
 
Pozor

Nikdy nedávejte mycí prostředek 
do nádržky pro speciální sůl. 
Zničili byste tím změkčovací 
zařízení.

Hodnota 
tvrdosti 
vody °dH

měkká

měkká

střední

střední

střední

tvrdá

tvrdá

tvrdá

mmol/l Hodnota 
nastavená na 
spotřebiči

Rozsah 
tvrdosti

(nikoliv jedlou sůl nebo tablety)!
Voda je vypuzena a vytéká ven 
z nádržky.
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, Leštidlo
ÖblítĘszer

Jestliže se na ovládacím panelu 
rozsvítí ukazatel doplnění leštidla 
H, obsah leštidla vystačí ještě 
na 1-2 mycí procesy. Je nutné 
leštidlo doplniť.
Lešticí prostředek se používá v myčce 
nádobí k leštění skla a odstraňování 
skvrn z nádobí. Používejte pouze 
lešticí prostředky určené pro myčky 
používané v domácnosti.

Kombinovaný mycí prostředek 
s obsahem leštidla lze používat pouze 
do tvrdosti vody 21 °dH (37 °fH, 
26 °Clarke, 3,7 mmol/l). Je-li tato mez 
překročena, je nutné použití leštidla.

1. Otevřete zásobník 9* tak, že
zmáčknete a nadzvednete kryt na
víku.

2. Naplňte zásobník leštidlem až
po značku max. na plnicím
otvoru.

3. Zavřete kryt, dokud uzávěr
nezaskočí.

4. Pokud leštidlo při plnění rozlijete,
utřete ho hadrem, aby se při
příštím mycím procesu netvořilo
nadměrné množství pěny.

Nastavení množství 
leštidla

Přidávané množství leštidla je 
nastavitelné od §:‹‹ do §:‹‡. Pro 
velmi dobrý výsledek sušení nastavte 
přidávané množství leštidla na §:‹…. 
Z výroby je již nastaven stupeň §:‹….
Množství leštidla změňte pouze 
tehdy, pokud na nádobí zůstávají 
šmouhy (nastavte nižší stupeň), 
nebo skvrny po vodě (nastavte vyšší 
stupeň). 

1. Zavřete dvířka.

2. Stiskněte tlačítko ZAP./VYP. (.

3. Držte stisknuté tlačítko programu
# a zároveň tiskněte tlačítko
START h tak dlouho, dokud se
na číselném ukazateli nezobrazí •:‹..

4. Obě tlačítka uvolněte.
Signalizace tlačítka # bliká a na
číselném ukazateli )* se zobrazí
hodnota nastavená z výroby •:‹….

5. Stiskněte tlačítko programu #
tolikrát, dokud se na číselném
ukazateli )* neobjeví hodnota
nastavená z výroby §:‹….

Pro změnu nastavení:
1. Stiskněte programové tlačítko 3.

S každým stisknutím tlačítka se 
nastavovaná hodnota zvýší o jeden 
stupeň; je-li dosaženo hodnoty
§:‹‡, hodnota se vrátí zpět na
§:‹‹ (vyp.).

2. Stiskněte tlačítko START h.
Hodnota se uloží.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Vypnutí ukazatele 
doplnění leštidla

Pokud Vás signalizace ukazatele 
doplnění leštidla H obtěžuje 
(např. při použití kombinovaných mycích 
prostředků s obsahem leštidla), lze jej 
vypnout.
ʋ     Postupujte podle popisu v kapitole 

„Nastavení změkčovacího zařízení“ 
a nastavte hodnotu na §:‹‹.

Tím se ukazatel doplnění 
leštidla H vypne.

-  Nádobí
Edény

Není vhodné

ʋ  Nádobí a příbory ze dřeva.
ʋ  Křehké dekorační sklenice, 

uměleckoprůmyslové a starožitné 
nádobí. Toto dekorační nádobí 
není při mytí v myčce odolné.
Umělohmotné nádobí, které není 
vůči teplu odolné.

ʋ  

ʋ   

ʋ  Nádobí znečištěné popelem, 
voskem, mazadly nebo barvou.

Malované dekorace na skle, hliníkové 
a stříbrné díly při mytí mohou mít 
sklon k zabarvení nebo vyblednutí. 
Některé druhy skla (např. křišťálové 
sklo) se můžou po mytí zakalit. 

Poškození sklenic a nádobí

Příčiny:
ʋ   Druh skla a způsob výroby skla.
ʋ   Chemické složení mycího prostředku.
ʋ   Teplota vody mycího programu. 

Doporučení:
ʋ  Používejte pouze sklenice 

a porcelán, který je výrobcem 
označený jako vhodný pro mytí 
v myčce.

ʋ  Používejte mycí prostředek, 
který je pro tento typ nádobí 
šetrný.

ʋ  Nádobí ze skla a příbory po 
ukončení programu vyndávejte 
z myčky nádobí co nejdříve.

Uložení nádobí

1. Velké zbytky jídla z nádobí
odstraňte. Není nutné nádobí
předběžný mýt pod tekoucí vodou.

2. Nádobí uložte tak, aby
– stálo stabilně a nemohlo se

převrhnout,
– všechno nádobí bylo

postaveno otvorem dolů,
– nádobí s vypouklými částmi

nebo s prohloubením postavte
šikmo tak, by mohla voda
odtékat,

– nebránilo otáčení obou
ostřikovacích ramen 1:
a 1Z.

Velmi malé části nádobí nemyjte 
v myčce, protože mohou lehce 
vypadnout z koše.

Měděné a cínové nádobí.
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Vyklizení nádobí

Aby se zabránilo odkapávání kapek 
vody z horního koše na nádobí ve 
spodním koši, doporučuje se 
vyprazdňovat spotřebič zdola 
nahoru.

Hrozí nebezpečí opaření! Po 
ukončení programu mytí nechejte 
nádobí vychladnout tak dlouho, až jej 
budete moci uchopit.

Upozornění
Ve vnitřním prostoru myčky mohou 
být po ukončení programu viditelné 
kapky vody. Na sušení nádobí to 
ovšem nemá žádný vliv.

Šálky a sklenice

Horní koš na nádobí 12

Upozornění
Dbejte na to, aby žádné části nádobí 
neblokovaly záchytnou misku na 
tablety 1B. Mohly by bránit otevření 
víka na mycí prostředek 92.

Hrnce

Dolní koš na nádobí 9"
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Tip
Silně znečištěné nádobí (hrnce 
a rendlíky) umísťujte do spodního 
koše, kde je silnější proud vody. 
Dosáhnete lepšího výsledku mytí.

Tip
Další příklady, jak můžete Vaši 
myčku nádobí optimálně zaplnit, 
naleznete na konci tohoto 
manuálu.

Zásuvka na příbory

Uspořádejte příbory v zásuvce 1* , 
jak je vyobrazeno na obrázku níže. 
Oddělené uspořádání usnadňuje 
vyjmutí příborů po mytí.

Zásuvku lze vyjmout ven.

V závislosti na modelu lze boční 
odkládací plochy sklopit dolů, čímž 
získáte více místa pro větší kusy 
nádobí. Přední řady trnů lze překlopit 
k uložení širších rukojetí.

Átfordítható tüskék
Sklopné trny *

* podle modelu
Trny jsou sklopné. Umožňují tak 
lepší uspořádání hrnců, mís 
a sklenic.

KLIK
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Držák malých dílů *
Apró dolgok tartója

* podle modelu
Držák malých dílů spolehlivě přidržuje 
lehké umělohmotné díly jako např. 
pohárky, pokličky atd.

Úprava výšky koše
Horní koš na nádobí 12 lze 

Výška spotřebiče 81,5 cm

1. Vytáhněte horní koš na nádobí 12.

2. Pro spuštění zatlačte postupně
obě páčky vlevo a vpravo na
vnějších stranách koše směrem
dovnitř. Zároveň držte koš pevně
ze strany za horní okraj, aby
nespadl dolů.

3. Pro zvednutí uchopte koš na
stranách horního okraje koše
a zvedněte jej směrem nahoru.

4. Než koš opět zasunete, přesvědčte
se, že koš leží na obou stranách ve
stejné výšce. V opačném případě
nezavřete dvířka myčky a horní
ostřikovací rameno nebude mít
spojení s cirkulací vody.

Horní koš Dolní koš

1. stupeň  max. ø 14 cm 30 cm
2. stupeň  max. ø 16 cm 28 cm
3. stupeň  max. ø 19 cm 25 cm

nastavit do třech výškových 
stupňů, aby bylo možné v horním 
nebo dolním koši uvolnit více 
místa pro uložení větších kusů 
nádobí.
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. Mycí prostředek
Mosogatószer

Můžete používat tablety, práškové 
nebo tekuté mycí prostředky určené 
k mytí v myčce. V žádném případě 
nepoužívejte prostředky pro ruční 
mytí nádobí. Dávkování tekutého 
nebo práškového mycího prostředku 
si můžete přizpůsobit individuálně 
podle znečištění nádobí. Tablety 
obsahují dostatečné množství 
účinných látek pro všechny mycí 
programy. Moderní, účinné mycí 
prostředky používají převážně 
nízkoalkalickou recepturu s fosfáty 
a enzymy. Fosfáty vážou vápník 
obsažený ve vodě. Enzymy 
odbourávají škrob a rozpouštějí 
bílkoviny. Téměř každý mycí 
prostředek obsahuje fosfát. Je málo 
druhů mycích prostředků, které 
fosfáty neobsahují. Takové mycí 
prostředky mají slabší schopnost 
vázat vápník a vyžadují větší 
dávkovací množství. 
K odstranění barevných skvrn (např. 
čaj, kečup) se většinou používají 
bělidla na bázi kyslíku.
Upozornění
Pro dobrý výsledek mytí dodržujte 
bezpodmínečně pokyny na obalech 
mycích prostředků!
V případě dalších dotazů se obraťte 
na poradny výrobců mycích 
prostředků.

m Varování – Dodržujte 
bezpečnostní pokyny a návod 
k použití na obalech mycích 
prostředků a leštidel!

Plnění mycího prostředku

1. Pokud je komora pro mycí
prostředek 92 ještě uzavřená,
stiskněte zavírací zástrčku 9:,
abyste komoru otevřeli!

Naplňte suchou komoru 92 mycím 
prostředkem (tabletu vložte napříč, 
ne na výšku). Dávkování: viz pokyny 
výrobce na obalu mycího 
prostředku.
Rozdělení dávkování v komoře pro 
mycí prostředek 9   2   Vám přitom 
pomůže naplnit správné množství 
práškového nebo tekutého mycího 
prostředku.
Při normálním znečištění obvykle 
stačí 20 ml–25 ml.
Při použití tablet stačí jedna 
tableta.
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2. Zavřete víko komory pro
mycí prostředek posunutím
nahoru, dokud uzávěr bez
problému nezaskočí.

Komora na mycí prostředek se 
v průběhu daného programu 
v optimální čas automaticky 
otevře. Práškový nebo tekutý mycí 
prostředek se v mycím prostoru 
postupně rozpustí. Tableta spadne 
do záchytné misky, kde se 
postupně rozpustí. 

Tip
U málo znečištěného nádobí stačí 
obvykle trochu menší množství 
mycího prostředku, než je uvedeno.

Kombinovaný mycí prostředek

Kromě běžných mycích prostředků 
(samostatné) se nabízí řada produktů 
s přídavnými funkcemi. Tyto produkty 
obsahují kromě mycího prostředku 
často také leštidlo a sůl (3in1) 
a podle kombinace (4in1, 5in1, atd.) 
ještě přídavné komponenty jako 
např. ochrana skla nebo lesk 
nerezového nádobí. Tyto 
kombinované mycí prostředky 
působí pouze do určitého stupně 
tvrdosti vody (většinou 21°dH). Je-li 
tato mez překročena, je třeba přidat 
sůl a leštidlo. Jakmile se používají 
kombinované mycí produkty, 
přizpůsobí se mycí program 
automaticky tak, že se vždy docílí 
co nejlepších výsledků mytí 
a sušení.

m Varování  – Do záchytné misky 
na tablety 1B nepokládejte žádné 
drobné díly k mytí, bránili byste 
rovnoměrnému rozpouštění tablety.

m Varování – Chcete-li po spuštění 
programu do myčky vkládat ještě 
nějaké nádobí, nepoužívejte 
záchytnou misku na tablety 1B jako 
rukojeť horního koše. Mohla by se 
v ní nacházet tableta a Vy byste tak 
přišli do kontaktu s rozpuštěnou 
tabletou.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Upozornění
ʋ  Optimálních mycích a sušicích 

výsledků dosáhnete použitím 
samostatných mycích prostředků 
ve spojení s odděleným použitím 
soli a leštidla.

ʋ  U krátkých programů nemohou 
tablety vlivem rozdílného chování 
při rozpouštění eventuálně 
dosáhnout plné mycí schopnosti 
a mohou také zůstat nerozpuštěné 
zbytky mycího prostředku.  Pro 
tyto programy jsou vhodnější mycí 
prostředky v práškovém 
provedení.

ʋ  U programu „Intenzivní” 
(u některých modelů) stačí použít 
jednu tabletu. Pokud používáte 
práškový mycí prostředek, můžete 
trochu mycího prášku rozsypat na 
dvířka spotřebiče.

ʋ Během mycího programu při 
použití kombinovaných mycích 
prostředků se může objevit 
ukazatel soli/leštidla. Doplnění 
není ihned nutné - program je 
plně funkční.

ʋ Při použití mycích prostředků 
s ochranným obalem rozpustným 
ve vodě: obal vložte suchýma 
rukama do zcela suché komory 
pro mycí prostředek, jinak může 
dojít ke slepení. 

ʋ  Chcete-li přejít z používání 
kombinovaných mycích 
prostředků na samostatné mycí 
prostředky, dbejte na to, aby 
změkčovací zařízení a množství 
leštidla byly nastaveny na 
správnou hodnotu. 
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Programtáblázat

/ Přehled programů

Druh nádobí  Míra znečištění    Program Možné
přídavné 
funkce

Průběh programu

hrnce, pánve, 
nechoulostivé 
nádobí a příbory

silně ulpívající, 
připečené nebo 
zaschlé zbytky jídel 
obsahující škrob 
nebo bílkoviny

¹
Auto 65°-75°

všechny
Pomocí senzoriky se 
optimalizuje podle 
znečištění.Á

Auto 45° - 65°
všechny

smíšené nádobí 
a příbory

lehce zaschlé 
zbytky jídel 
běžných 
v domácnosti

Á
Auto 45° - 65°

všechny
Pomocí senzoriky se 
optimalizuje podle 
znečištění.

â / à
Eco 50°

všechny

nechoulostivé 
nádobí a příbory

silně ulpívající, 
připečené nebo 
zaschlé zbytky jídel, 
obsahující škrob 
nebo bílkoviny

± / °
Super 60°

všechny

Předmytí 60° 
Mezimytí 
Leštění 60° 
Sušení

choulostivé 
nádobí, příbory, 
tepelně 
choulostivé 
plasty a sklenice

málo ulpívající, 
čerstvé zbytky 
jídel

É
Auto 35° - 45°

Intenzivní zóna 
Úspora času 
Úspora energie 
Poloviční náplň 
Sušení s vysokým 
leskem

Pomocí senzoriky se 
optimalizuje podle 
znečištění

smíšené 
nádobí 
a příbory

lehce zaschlé 
zbytky jídel 
běžných 
v domácnosti

Û
Noční

Intenzivní zóna 
Poloviční náplň 
Hygiena 
Sušení s vysokým 
leskem

Předmytí 
Mytí 50°
Mezimytí 
Leštění 35° 
Sušení

V tomto přehledu je zobrazen max. možný počet programů. Příslušné 
programy a jejich uspořádání si prosím zjistěte na Vašem ovládacím panelu.

Předmytí
Mytí 50° 
Mezimití
Leštění 35° 
Sušení
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Volba programu

Podle druhu nádobí a stupně 
znečištění si zvolte vhodný 
program.

Upozornění pro 
zkušební ústavy

Zkušební ústav obdrží pokyny pro 
srovnávací testy (např. podle 
EN60436).

Jedná se o podmínky k provádění 
testů, nejedná se o výsledky nebo 
hodnoty spotřeby.

Dotazy zasílejte na následující e-mail: 
dishwasher@test-appliances.com

Je třeba nahlásit označení produktu 
(č. E) a výrobní číslo (č. FD), které 
naleznete na typovém štítku 9B 
na dvířkách spotřebiče.

0 Přídavné funkce
KiegészítĘ 

* podle modelu
Přídavné funkce jsou nastavitelné 
pomocí tlačítka `.

Å Úspora času 
(VarioSpeedPlus) *
Pomocí této funkce lze podle 
zvoleného mycího programu zkrátit 
délku programu o cca 20–66 %. 
Aby se při zkrácené době 
programu dosáhlo optimálních 
výsledků mytí a sušení, zvýší se 
spotřeba vody a energie.

Fele mennyiség§ Poloviční náplň *

Pokud potřebujete umýt pouze malé 
množství nádobí (např. sklenice, 
šálky, talíře), lze využít přídavnou 
funkci „poloviční náplň”. Šetří se tak 
voda, energie a čas. Při poloviční 
náplni dávkujte do zásobníku pro 
mycí prostředek trochu méně 
mycího prostředku než při 
kompletním naplnění spotřebiče.

μ Hygiena Plus  
(HygienePlus) *HigiéniaPlus (HygienePlus)

Pomocí této funkce se zvyšuje teplota 
a hodnota je udržována po extra 
dlouhou dobu, čímž se dosáhne 
požadovaného dezinfekčního účinku. 
Průběžným používáním této funkce 
dosáhnete zvýšeného stavu hygieny. 
Tato přídavná funkce je ideální např. 
pro čištění prkének na krájení nebo 
dětských lahví.

Ï Intenzivní zóna *Intenzív zóna

Perfektní pro smíšené plnění. Do 
spodního koše umístěte silně 
znečištěné hrnce a pánve, do horního 
koše běžně znečištěné nádobí. Tlak 
vody ve spodním koši se zesílí a zvýší 
se lehce teplota mytí.

ï Sušení s vysokým leskem *

Zvýšená spotřeba množství vody při 
mytí a prodloužená fáze sušení 
zabraňují tvorbě fleků a zvyšují účinek 
sušení.
Spotřeba energie se lehce zvýší. 
K funkci „Sušení s vysokým leskem“ 
doporučujeme použít leštidlo (i při 
použití kombinovaných mycích 
prostředků).
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1 Obsluha spotřebiče 
A készülék kezelése

Programové údaje

Programové údaje (hodnoty 
spotřeby) naleznete v krátkém 
návodu. Vztahují se na normální 
podmínky a nastavenou hodnotu 
tvrdosti vody •:‹…. Rozdílné 

Aquasensor
Aqua Senzor *

* podle modelu

Aqua Senzor je optické měřicí 
zařízení (fotobuňka), které měří 
zakalení mycí vody.
Aktivace Aqua Senzoru probíhá 
specificky podle mycího programu. 
Je-li Aqua Senzor aktivní, může se 
„čistější” mycí voda přesunout do 
následujícího procesu, a spotřeba 
vody se sníží o 3– 6 litrů. Pokud je  
voda více znečištěná, je odčerpána 
a nahrazena vodou čistou. 
U automatických programů se navíc 
teplota a doba trvání přizpůsobí 
stupni znečištění vody.

Sušení pomocí Zeolitu

Zařízení je vybaveno zásobníkem 
zeolitu. Zeolit je minerál, který 
absorbuje vlhkost a tepelnou energii, 
kterou může následně odevzdávat. 
Při fázi mytí se tato tepelná energie 
využívá pro sušení minerálu 
a k ohřevu oplachovací vody. 
Během fáze sušení minerál absorbuje 
vlhkost z prostoru oplachování 
a uvolňuje tepelnou energii. Tato 
uvolněná tepelná energie je 
vyfukována do prostoru oplachování 
pomocí suchého vzduchu. Je tím 
umožněno rychlé a efektivnější 
sušení. 
Tyto procesy jsou tak velmi 
energeticky úsporné.

 Varování
Postarejte se, prosím, o to, aby sací 
otvor  zůstal volný a aby se v dolním 
koši na nádobí vpravo vzadu nad 
výfukovým otvorem  nenacházely 
žádné kousky nádobí citlivé na teplotu.

 Varování - nebezpečí úrazu
Nedotýkejte se výfukového otvoru 

. Výfukový otvor je horký a kromě 
toho má každá jeho změna za 
následek servisní zásah, který hradí 
zákazník.

ovlivňující faktory, jako např. teplota 
vody nebo tlak v potrubí, mohou 
vést k odchylkám. 



24

1. Plně otevřete přívod vody.
2. Stiskněte tlačítko ZAP./VYP. (.

Ukazatel programu Eco 50° bliká.
Tento program zůstane navolený,
nezvolíte-li jiné tlačítko programu
0.
Na číselném ukazateli )* bliká
předpokládaná doba trvání
programu.

3. Stiskněte tlačítko START h.
Program se spustí.

Upozornění
- k provozu myčky nádobí: 
Z ekologických důvodů je při každém 
spuštění spotřebiče předvolen 
program Eco 50°. Šetří přírodní 
zdroje a v neposlední řadě i Vaši 
peněženku.
Program Eco 50° je šetrný 
k životnímu prostředí. Jedná se 
o „standardní program“ podle
nařízení EU 1016/2010, který 
nejefektivněji využívá standardní 
mycí cyklus k mytí běžně 
znečištěného nádobí v kombinaci 
spotřeby energie a vody určené 
k mytí nádobí.

Programlefutás-kijelzĺ

Ukazatel průběhu 
programu  )"

Ukazatel zbývajícího času

Při zvolení mycího programu se na 
číselném ukazateli zobrazí zbývající 
doba trvání mytí )*.
Doba trvání je během programu 
určena tvrdostí vody, množstvím 
nádobí, jakož i stupněm 
znečištění a v průběhu programu 
se může měnit (dle programu).

Idĺ-elĺválasztás
Odložený start *

* podle modelu
Spuštění programu můžete 
posunout až o 24 hodin.
1. Zavřete dvířka.
2. Stiskněte tlačítko ZAP./VYP. (.
3. Tlačítko X stiskněte tolikrát,

dokud se na číselném
ukazateli )*  nezobrazí œ:‹‚.

4. Stiskněte tolikrát tlačítko X
+ nebo – , až bude zobrazený čas
odpovídat Vašim požadavkům.

5. Stiskněte tlačítko START h,
odložený start je aktivován.

6. Ke zrušení odloženého startu
stiskněte  tlačítko X + nebo–,
dokud se na číselném
ukazateli  )* nezobrazí œ:‹‹.

Konec programu

Program je ukončen, když se 
na číselném ukazateli )* 
zobrazí hodnota ‹:‹‹.-/, Nádobí se právě myje.

5/% Nádobí se oplachuje.

=/< 
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Zapnutí myčky nádobí

Nádobí se suší.
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Automatické vypnutí po 
ukončení programu/
vnitřní osvětlení*

* podle modelu
Pro ušetření energie se myčka 
nádobí po 1 min nebo 120 min po 
ukončení programu vypne.

Automatické vypnutí je 
nastavitelné od ˜:‹‹ do ˜:‹ƒ.

1. Zavřete dvířka spotřebiče.
2. Stiskněte vypínač  ZAP./VYP. (.
3. Držte stisknuté tlačítko programu

# a tlačítko START h, dokud
se nezobrazí na číselném
ukazateli  •:‹... .

4. Uvolněte obě tlačítka.
Světelná kontrolka tlačítka #
svítí, na číselném ukazateli )* se
zobrazí hodnota nastavená
z výroby •:‹….

5. Stiskněte tlačítko programu #
tolikrát, až se na číselném
ukazateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby ˜:‹...

Pro změnu nastavení:
1. Stiskněte tlačítko programu 3

S každým stisknutím tlačítka se
nastavovaná hodnota zvýší o jeden 
stupeň. Je-li dosaženo hodnoty
˜:‹ƒ, skočí ukazatel zpět na
hodnotu ˜:‹‹.

2. Stiskněte tlačítko START h.
Nastavená hodnota se uloží.

Vypnutí myčky nádobí 

Krátkou dobu po ukončení programu:

1. Vypněte tlačítko ZAP./VYP. (.
2. Zavřete přívod vody (u Aquastopu

není potřeba).
3. Po vychladnutí vyndejte nádobí

z myčky.

Upozornění
Spotřebič nechte na konci programu 
před otevřením dvířek trochu 
vychladnout. Vyhnete se náhlému 
úniku páry, který by mohl poškodit 
vestavěný nábytek. 

˜:‹‹ Spotřebič se automaticky nevypne. 

Vnitřní osvětlení 1" svítí, jsou-li 
dvířka myčky otevřená, nezávisle 
na tom, zda tlačítko ZAP./VYP. 
( svítí. Jsou-li dvířka myčky 
uzavřená, je osvětlení vypnuté. 
Pokud by byla dvířka myčky 
otevřena déle jak 60 min, 
osvětlení se automaticky vypne. 
Vnitřní osvětlení 1" svítí, je-li 

˜:‹‚ Spotřebič se po 1 minutě vypne
˜:‹ƒ  Spotřebič se vypne po 

120 minutách.

nastavená hodnota ˜:‹‹. 

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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1. Vypněte tlačítko ZAP./VYP. (.
Světelné kontrolky zhasnou.
Program zůstane uložen.
Jestliže byla dvířka myčky nádobí
otevřená, nechte dvířka nejprve
několik minut přivřená, a potom je
zavřete. Vlivem přetlaku by se
mohla dvířka samovolně otevřít
nebo by mohla ze spotřebiče
unikat voda.

2. Pro pokračování programu stiskněte
opět tlačítko ZAP./VYP. (.

Přerušení programu 
(Reset)
1. Držte stisknuté tlačítko START

h cca na 3 sekundy.
Na číselném ukazateli )* se
zobrazí  ‹:‹‚.

2. Průběh programu trvá asi 1 min.
Na číselném ukazateli  )* se
zobrazí ‹:‹‹.

3. Vypněte tlačítko Zap./Vyp. (.

Změna programu

Po stisknutí tlačítka START  h není 
možná žádná změna programu.
Změnu programu lze provést jen 
přerušením programu (Reset).

Intenzivní sušení

Pro dosažení lepšího výsledku sušení 
pracuje myčka s vyšší teplotou. 
Může se tak nepatrně zvýšit doba 
trvání programu. (Pozor 
u choulostivých druhů nádobí!)
1. Zavřete dvířka spotřebiče.
2. Zapněte tlačítko ZAP./VYP. (.
3. Držte stisknuté tlačítko programu

# a tlačítko START h, dokud
se na číselném ukazateli )*
nezobrazí hodnota  •:‹.... 

4. Uvolněte obě tlačítka. Kontrolka
tlačítka # bliká a na číselném
ukazateli )* svítí hodnota
nastavená z výroby •:‹….

5. Stiskněte tlačítko programu #
tolikrát, až se na číselném
ukazateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby š:‹‹.

Pro změnu nastavení:
1. Stisknutím tlačítka 3

můžete zapnout š:‹‚ nebo 
vypnout  š:‹‹.

2. Stiskněte tlačítko START h.
Nastavená hodnota se uloží.

Přerušení programu

Obsluha spotřebiče

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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2   Čištění a údržba
Abyste zabránili poruchám Vašeho 
spotřebiče, je nutná jeho 
pravidelná kontrola a údržba. 
Ušetříte čas a předejdete 
problémovým situacím.

Celkový stav spotřebiče
ʋ  Zkontrolujte mycí prostor, zda se 

uvnitř nenacházejí usazeniny tuků 
a vodního kamene.

Pokud takové usazeniny najdete:
ʋ  Naplňte mycí prostor mycím 

prostředkem pro myčky. 
Spusťte program s nejvyšší 
mycí teplotou bez nádobí.

K čištění myčky používejte pouze 
speciální mycí prostředky/čisticí 
prostředky vhodné pro myčky 
nádobí.
ʋ  Spotřebič pravidelně čistěte 

ʋ  Aby těsnění dveří myčky zůstalo 
vždy čisté a hygienické, čistěte ho 
pravidelně navlhčeným hadříkem 
s trochou mycího prostředku.

ʋ  Pokud spotřebič delší dobu 
nepoužíváte, nechte dvířka mírně 
pootevřená. Zabráníte tím tvorbě 
nepříjemného zápachu.

K čištění myčky nádobí nikdy 
nepoužívejte parní čistič. Výrobce 
neručí za eventuální vzniklé škody.

Pravidelně čistěte čelní stěnu 
spotřebiče a ovládací panel lehce 
navlhčeným hadříkem s trochou 
mycího prostředku. Nepoužívejte 
houbičky s hrubým povrchem 
a abrazivní čisticí prostředky.
U nerezových spotřebičů: 
nepoužívejte savé hadříky, nebo je 
před prvním použitím několikrát 
důkladně vyperte, aby se zabránilo 
korozi.

m  Varování!
Nebezpečí ohrožení zdraví!

Nikdy nepoužívejte čisticí prostředky 
s obsahem chloru!

Speciální sůl a leštidlo

ʋ Kontrolujte ukazatele doplnění 
@ a H. Dle potřeby sůl/
leštidlo doplňte.pomocí speciálního čisticího 

prostředku určeného pro myčky. 
Prodloužíte tak životnost 
a funkčnost Vašeho spotřebiče. 

Vhodné čisticí a ošetřovací 
prostředky si můžete koupit 
v zákaznickém servisu (viz zadní 
strana).

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Sítka

Sítka 1j zachycují hrubé nečistoty 

Systém sítek tvoří hrubé sítko, 
ploché sítko, jemné sítko 
a mikrosítko.
1. Zkontrolujte po každém mytí,

zda se v sítkách nenachází 
zbytky jídla.

2. Otočte sítkovým válcem podle
vyobrazení a všechny sítka
vyjměte.

3. Sítka opláchněte pod tekoucí
vodou a odstraňte případné
zbytky jídla.

4. Sítka vraťte a zašroubujte
v opačném pořadí. Dbejte na to,
aby šipky stály proti sobě.

Ostřikovací ramena

Nečistoty a vodní kámen obsažené 
v mycí vodě mohou zablokovat trysky 
a uložení ostřikovacích ramen 1: 
a 1Z.
1. Zkontrolujte, zda nejsou trysky

mycích ramen ucpané.
2. Odšroubujte horní ostřikovací

rameno 1: (1/4 otočení).

3. Stáhněte nahoru dolní 
ostřikovací rameno 1Z.

4. Vyčistěte ostřikovací ramena
pod tekoucí vodou.

5. Zacvakněte nebo zašroubujte
ostřikovací ramena zpět na
své místo.

v mycí vodě před vniknutím do 
čerpadla. Sítko se může těmito  
nečistotami ucpat.



 cz

29

3   Co dělat v případě 
poruchy?

Dle zkušeností lze odstranit poruchy, 
které se objevují v běžném provozu, 
svými vlastními silami. Ušetříte tím 
zbytečné náklady a spotřebič uvedete 
opět rychle do provozu. V následujícím 
přehledu naleznete možné příčiny 
chybových signálů a pokyny pro jejich 
odstranění.

Upozornění
Pokud se spotřebič během mytí 
nádobí z neznámých důvodů zastavil 
nebo nespustil, spusťte nejdříve 
funkci „Přerušení programu 
(Reset)“ (viz kapitola „Obsluha 
spotřebiče“).  

m Varování – Mějte na paměti! 

Čerpadlo odpadní vody

Čerpadlo odpadní vody může být 
zablokováno velkými zbytky jídla nebo 
cizími tělesy, která sítko nezachytilo. 

m Varování – Nebezpečí pořezání! 
Při čištění čerpadla dávejte pozor, 
abyste se neporanili o ostré 
předměty nebo o skleněné střepy.

Co dělat v případě poruchy?

1. Nejprve odpojte spotřebič od
elektrické sítě. 

2. Odeberte horní 12 a dolní 9"
koš.

3. Vyjměte a rozeberte sítka 1j.
4. Odčerpejte vodu, popřípadě prostor

vysušte pomocí houby.
5. Pomocí lžičky vyjměte kryt

čerpadla (viz obrázek). Uchopte
kryt za páčku a nadzvedněte ji
šikmo dovnitř. Kryt kompletně
vyndejte.

6. Zkontrolujte, zda mezi lopatkami
čerpadla nejsou cizí předměty,
dle potřeby je odstraňte.

7. Umístěte kryt do původní
polohy a zatlačte směrem dolů,
dokud slyšitelně nezacvakne.

8. Sítka nasuňte zpět.
9. Koše nasaďte na své místo.

V tomto případě:

Opravy smějí provádět pouze 
odborníci. Dbejte na to, aby byly 
v případě výměny náhradních dílů 
použity výhradně originální díly. 
Neodborně provedenými opravami 
nebo použitím neoriginálních 
náhradních dílů mohou vzniknout 
značné škody a navíc hrozní 
nebezpečí ohrožení Vašeho zdraví.
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Tabulka poruch

Porucha Příčina Odstranění
Svítí  kontrolka 
„Kontrola přívodu 
vody”  8.

Přívodní hadice je zlomená. Přívodní hadici narovnejte.

Přívod vody je uzavřen. Otevřete přívod vody.
Přívod vody je ucpaný 
nebo zanesený vodním 
kamenem.

Otevřete přívod vody.
Při otevřeném přívodu vody musí být 
průtok min. 10 l/min.

Sítko v přívodu vody je 
ucpané.

Vypněte spotřebič. Vytáhněte síťovou 
zástrčku ze zásuvky. Zavřete přívod 
vody. Odšroubujte přípojku vody. 

Vyčistěte sítko v přívodní hadici.  
Našroubujte zpět přípojku vody. 
Zkontrolujte těsnost. Připojte spotřebič 
k elektrické síti. Spotřebič zapněte.

Svítí chybový kód  “:‹ˆ Nasávací otvor na pravé
vnitřní straně spotřebiče 
zakrývá nádobí.

Uložte nádobí tak, aby byl nasávací 
otvor volný.

Svítí chybový kód  “:‚ƒ Topné těleso je zanesené
nebo ucpané.

Vyčistěte spotřebič čisticími prostředky 
nebo proveďte odvápnění. Spusťte 
myčku se změkčovacím zařízením 
a zkontrolujte nastavení (viz kapitola
“Zařízení ke změkčování vody/Speciální 
sůl").

Svítí chybový kód  “:‚… Systém ochrany 
vody se aktivoval.

Uzavřete přívod vody.
Zavolejte zákaznický servis a 
nahlaste chybový kód.

Svítí chybový kód  “:‚†

Svítí chybový kód  “:‚‡ Voda stále přitéká.
Svítí chybový kód  “:ƒƒ Sítka 1j jsou špinavá

nebo ucpaná.
Vyčistěte sítka.
(viz kapitola „Čištění a údržba” ).
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Svítí chybový kód  “:ƒ…. Ucpaná nebo zlomená hadice
odpadní vody.

Hadici narovnejte, dle potřeby vyčistěte 
od usazenin.

Sifonová přípojka je ještě 
zavřená.

Zkontrolujte přípojku na sifonu, popř. ji 
otevřete.

Kryt čerpadla odpadní vody 
je volný.

Zajistěte kryt zaklapnutím (viz kapitola 
„Čerpadlo odpadní vody“).

Svítí chybový kód “:ƒ† Zablokované čerpadlo odpadní
vody/kryt čerpadla 
odpadní vody je volný.

Vyčistěte čerpadlo a kryt správně 
zajistěte zaklapnutím (viz kapitola 
„Čerpadlo odpadní vody“).

Svítí chybový kód “:ƒˆ Příliš nízké síťové napětí.               Nejedná se o závadu, nechte zkontrolovat
síťové napětí a elektroinstalaci.

Na číselném ukazateli 
se zobrazí jiný chybový 
kód.(“:‹‚ – “:„‹)

Pravděpodobně došlo 
k technické závadě.

Vypněte spotřebič tlačítkem ZAP./VYP.  
(. Po krátké chvíli spotřebič opět 
spusťte. Pokud problém přetrvává, 
potom uzavřete přívod vody 
a vytáhněte síťovou zástrčku. Zavolejte 
zákaznický servis a uveďte chybový 
kód.

Displej bliká. Dvířka nejsou úplně zavřená. Zavřete dvířka. Dbejte na to, aby z koše
nevyčnívaly žádné předměty (nádobí, 
osvěžovač) a nebránily zavření dvířek.

Svítí ukazatel doplnění 
soli  @ a/nebo 
leštidla  H.

Chybí leštidlo. Doplňte leštidlo.
Chybí sůl. Doplňte sůl.
Čidlo nerozpozná tablety soli. Použijte jinou speciální sůl.

Nesvítí ukazatel doplnění 
soli  @ nebo leštidla  
H.

Ukazatel doplnění je 
vypnutý.

Aktivace/deaktivace (viz kapitola 
„Zařízení ke změkčování vody/Speciální 
sůl).

K dispozici je dostatečné 
množství speciální soli/
leštidla.

Zkontrolujte ukazatel doplnění, 
popř. stav naplnění zásobníku.

Po ukončení programu 
zůstane ve spotřebiči 
stát voda.

Systém sítek je ucpaný/nádržka 
pod sítky je ucpaná  1j

Vyčistěte sítka a nádržku pod sítky (viz 
kapitola „Čerpadlo odpadní vody“). 

Program ještě není ukončen. Počkejte na konec programu nebo 
proveďte Reset (viz kapitola“ Přerušení 
programu“).

Porucha Příčina Odstranění
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Nádobí není suché. V zásobníku není leštidlo/příliš 
malé množství leštidla.

Doplňte leštidlo.

Byl zvolen program bez 
sušení.

Zvolte program se sušením (viz 
„přehled programů“, „Průběh 
programu).

Zbytky vody v prohlubních 
nádobí a na příborech.

Dbejte na to, abyste nádobí ukládali do 
šikmé polohy.

Použitý kombinovaný mycí 
prostředek má špatný sušicí 
účinek.

Použijte jiné kombinované mycí 
prostředky. Dodatečné použití 
leštidla zvyšuje sušicí účinek.

Není aktivováno intenzivní 
sušení pro zvýšení účinku.

Aktivujte Intenzivní sušení (viz 
„Obsluha spotřebiče“).

Nádobí bylo vyklizeno příliš 
brzy/proces sušení nebyl 
ještě ukončen.

Vyčkejte na konec programu, popř. 
vyjměte nádobí až po 30 minutách po 
ukončení programu.

Použité leštidlo má špatný 
sušicí účinek.

Použijte raději značkové leštidlo. 
Ostatní produkty mají značně 
horší účinnost.

Plastové nádobí 
není suché.

Speciální vlastnosti plastů. Plasty na sebe váží méně tepla než 
ostatní nádobí, proto se hůře suší.

Příbory nejsou suché. Příbory nejsou 
správně uložené.

Dle možností příbory od sebe 
oddělte.

Příbory nejsou v zásuvce na 
příbory správně roztříděné.

Příbory správně uložte. Pokud možno 
je od sebe oddělte. 

Vnitřní strany 
spotřebiče jsou po 
mycím cyklu mokré.

Nejedná se o chybu spotřebiče. Na základě „kondenzačního sušení” jsou 
kapky vody v nádrži z fyzikálního 
hlediska podmíněné a žádané. Vlhkost 
ve vzduchu se kondenzuje na vnitřních 
stěnách myčky nádobí, stéká dolů 
a odčerpává se.

Porucha Příčina Odstranění
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Zbytky jídla na 
nádobí.

Nádobí je uložené příliš 
těsně. Koš na nádobí je 
přeplněný.

Uložte nádobí tak, aby se vytvořil 
dostatečně volný prostor pro proud 
vody a mohl dosáhnout povrchu 
nádobí. Zabraňte místům dotyku.  

Ostřikovací rameno 
se nemůže otáčet.

Uložte nádobí tak, aby nebránilo 
otáčení ostřikovacího ramena.

Trysky ostřikovacích 
ramen jsou ucpané.

Vyčistěte trysky ostřikovacího 
ramena, (viz kapitola „Čištění 
a údržba”).

Sítka 1j jsou znečištěná. Vyčistěte sítka, (viz kapitola „Čištění 
a údržba”).

Nesprávně nasazená nebo 
zaklapnutá sítka 1j

Nasaďte správně sítka a zaklapněte je.

Příliš slabý mycí program.         
Nádobí bylo důkladně 
předmyté, senzorika se proto 
rozhodla pro slabý běh 
programu. Pevně usazené 
nečistoty nelze úplně odstranit.

Nádobí nepředmývejte. Odstraňte 
pouze velké zbytky jídla.
Doporučeno nastavit program Eco 50° 
nebo intenzivní mycí program.

Vysoké a úzké nádobí se 
v rohové oblasti dostatečně 
neumyje.

Vysoké a úzké nádobí neukládejte příliš 
šikmo a do rohové oblasti myčky.

Horní koš  12 není vpravo 
ani vlevo nastavený do stejné 
výšky.

Nastavte horní koš postranními pákami 
na stejnou výšku.

Zbytky mycího 
prostředku

Víko komory pro mycí 
prostředek je zablokováno 
kusy nádobí. Víko se proto 
plně neotevře.

Nádobí nesmí zakrývat komoru na 
mycí prostředky. Neukládejte nádobí 
ani osvěžovače u záchytné misky na 
tablety.

Víko komory pro mycí 
prostředek blokuje tableta.

Tableta se musí vložit naplocho, ne 
nastojato.

V rychlém nebo krátkém 
programu byly použity 
tablety.
Ve zvoleném krátkém 
programu se tableta nestihne 
rozpustit.

Doba rozpustnosti tablety je pro 
rychlý nebo krátký program příliš 
dlouhá.
Použijte práškový mycí prostředek 
nebo intenzivnější program.

Čisticí účinek mycích 
prostředků a jejich schopnost 
se rozpouštět se snižuje při 
delší době skladování, mycí 
prostředky mohou silně 
zhrudkovatět. 

Mycí prostředek vyměňte.

Porucha Příčina Odstranění
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Skvrny po vodě na 
plastovém nádobí.

Tvoření kapek na plastovém 
povrchu se z fyzikálního 
hlediska nelze vyhnout. Po 
uschnutí jsou viditelné skvrny.

Použijte intenzivnější program 
(častější výměna vody).
Při ukládání nádobí dbejte na to, aby nádobí 
bylo uloženo šikmo. Použijte leštidlo. 
Případně zvyšte nastavení změkčování vody.

Stíratelné nebo ve 
vodě rozpustné 
povlaky v zásobníku 
nebo na dveřích.

Látky obsažené v mycím 
prostředku se mohou 
usazovat. Tyto povlaky se 
většinou nedají chemicky 
odstranit (čistič pro domácí 
spotřebiče, …).

Změňte značku mycího prostředku.
Spotřebič vyčistěte mechanicky.

Pokud je na dně zásobníku 
„bílý povlak”, je změkčovací 
zařízení nastaveno na mezní 
hodnotu. 

Zvyšte nastavení změkčovacího 
zařízení, popř. změňte mycí prostředek.

Víko zásobníku na sůl 
1b není zavřené.

Víko zásobníku na sůl pevně utáhněte.

Pouze u sklenic: začínající 
korozi skla lze jen zdánlivě 
setřít.

Viz kapitola „Poškození sklenic 
a nádobí”.

Bílé, těžce 
odstranitelné povlaky 
na nádobí, zásobníku 
nebo dveřích.

Látky obsažené v mycím 
prostředku se mohou usazovat. 
Tyto povlaky se většinou nedají 
chemicky odstranit (čistič pro 
domácí spotřebiče, …).

Změňte značku mycího prostředku. 
Spotřebič vyčistěte mechanicky.

Nesprávně nastavený rozsah 
tvrdosti vody nebo je tvrdost 
vody větší než  50 °dH 
(8,9 mmol/l).

Nastavte změkčovací zařízení podle 
návodu k obsluze nebo doplňte sůl.

Mycí prostředek 3 in 1 nebo 
biologický nebo ekologický 
prostředek není dostatečně 
účinný.

Nastavte změkčovací zařízení podle 
návodu k obsluze nebo použijte 
samostatné mycí prostředky (kvalitní 
značkový prostředek, sůl, leštidlo).

Dávka mycího prostředku 
není dostatečná.

Zvyšte množství mycího prostředku 
nebo jej vyměňte.

Zvolený mycí program není 
dostatečně silný.

Zvolte intenzivnější mycí program.

Porucha Příčina Odstranění
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Zbytky čaje nebo stopy 
rtěnky na nádobí.

Příliš nízká mycí teplota. Zvolte program s vyšší mycí teplotou.
Příliš málo mycího prostředku 
nebo nevhodný mycí prostředek.

Použijte vhodný mycí prostředek 
a správné dávkování.

Nádobí bylo důkladně 
předmyté, senzorika se proto 
rozhodla pro slabý běh 
programu. Pevně usazené 
nečistoty nelze úplně odstranit.

Nádobí nepředmývejte. Odstraňte pouze 
velké zbytky jídla.
Doporučeno nastavit program Eco 50°.

Barevné (modré, žluté, 
hnědé), těžce 
odstranitelné až 
neodstranitelné povlaky 
ve spotřebiči nebo na 
nerezovém nádobí.

Tvorba povlaku ze zeleniny 
(např. ze zelí, celeru, brambor, 
těstovin, …) nebo z kohoutkové 
vody (např. manganu).

Částečně odstranitelné čističem pro 
myčky nádobí nebo mechanickým 
čištěním. Povlaky jsou zdravotně 
nezávadné.

Tvorba povlaku na stříbrném 
nebo hliníkovém nádobí 
vlivem kovových složek.

Částečně odstranitelné čističem pro 
myčky nádobí nebo mechanickým 
čištěním.

Barevné (žluté, 
oranžové, hnědé), lehce 
odstranitelné usazeniny 
ve vnitřním prostoru 
myčky (především na 
dně myčky).

Tvorba tzv. „mýdlového“ 
povlaku z látek obsažených ve 
zbytcích jídla a kohoutkové 
vody (vodní kámen). 

Zkontrolujte funkci změkčovacího 
zařízení (doplňte speciální sůl), popř. při 
použití kombinovaných mycích 
prostředků (tablet) aktivujte funkci 
změkčování (viz kapitola „Změkčovací 
zařízení/Speciální sůl“.

Zabarvení plastových 
částí uvnitř spotřebiče.

Používáním spotřebiče se 
mohou plastové části myčky 
zabarvit.

Zabarvení je přirozené a nemá 
negativní vliv na funkci spotřebiče. 

Zbarvení plastového 
nádobí.

Příliš nízká mycí teplota. Zvolte program s vyšší mycí teplotou.
Nádobí bylo důkladně 
předmyté, senzorika se proto 
rozhodla pro slabý běh 
programu. Pevně usazené 
nečistoty nelze úplně 
odstranit.

Nádobí nepředmývejte. Odstraňte 
pouze velké zbytky jídla.
Doporučeno nastavit program Eco 50°.

Porucha Příčina Odstranění
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Odstranitelné šmouhy na 
sklenicích, sklenicích 
s kovovým vzhledem 
a příborech.

Příliš mnoho leštidla. Nastavte množství leštidla na 
nižší stupeň.

Chybí leštidlo nebo je 
nastaveno příliš malé množství 
dávkování.

Použijte leštidlo a zkontrolujte 
dávkování (doporučený stupeň 4-5).

Zbytky mycího prostředku 
v mycí fázi programu 
„Leštění“. Víko komory pro 
mycí prostředek je 
zablokováno nádobím (víko se 
úplně neotevře).

Víko komory pro mycí prostředek 
nesmí být blokováno nádobím.
Do záchytné misky na tablety 
neumísťujte žádné kusy nádobí nebo 
osvěžovač.

Nádobí bylo důkladně 
předmyté, senzorika se proto 
rozhodla pro slabý běh 
programu. Pevně usazené 
nečistoty nelze úplně odstranit.

Nádobí nepředmývejte. Odstraňte pouze 
velké zbytky jídla.
Doporučeno nastavit program Eco 50°.

Začínající nebo již 
stávající ireverzibilní 
(trvalé) zakalení skla. 

Sklenice nejsou odolné 
a vhodné pro mytí v myčce 
nádobí. Doporučeno ruční 
mytí.

Používejte sklenice odolné 
a vhodné pro mytí v myčce.
Zabraňte dlouhé fázi parního sušení 
(doba po ukončení mycího cyklu).
Použijte mycí program s nižší teplotou.
Nastavte změkčovací zařízení podle 
tvrdosti vody (v daném případě 
o jeden stupeň nižší).
Použijte mycí prostředek 
s obsahem látek pro ochranu skla.

Stopy rzi na 
příborech.

Příbory nejsou dostatečně 
odolné proti rezavění. Ostří 
nože jsou ke korozi 
náchylnější.

Používejte příbory z nerezového 
materiálu.

Příbory také reziví, pokud 
se myjí společně 
s rezavějícími díly (ucha 
hrnců, poškozené koše na 
nádobí, atd.) 

Nemyjte nádobí s díly, které podléhají 
korozi.

Ve vodě je příliš vysoký obsah 
soli, protože uzávěr zásobníku 
soli není pevně uzavřen nebo 
se sůl při doplňování 
rozsypala.

Uzávěr zásobníku na sůl pevně 
zavřete. Rozsypanou sůl odstraňte.

Porucha Příčina Odstranění
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Spotřebič se nespustí. Domovní pojistka nefunguje. Zkontrolujte pojistku.
Síťový kabel není zapojen. Dbejte na to, aby byl síťový kabel na 

zadní straně spotřebiče zcela zapojen 
do síťové zásuvky. Zkontrolujte síťové 
zásuvky.

Dvířka myčky nádobí nejsou 
dovřená.

Zavřete dvířka.

Program se sám 
spustí.   

Nepočkali jste na ukončení 
programu.

Proveďte Reset.
 (viz kapitola „Přerušení programu").

Dvířka se nedají lehce 
otevřít.

Dětská pojistka je aktivována. Deaktivujte dětskou pojistku. (viz 
„Návod k použití“ – zadní strana obálky)

Dvířka nelze zavřít. Zámek dveří je aktivován. Při zavírání dvířek použijte větší sílu.
Špatná vestavba brání 
uzavírání dveří.

Zkontrolujte vestavbu spotřebiče: dvířka 
a díly vestavby si nesmí při zavírání 
překážet.  

Víko komory 
mycího prostředku 
nelze zavřít.

Komora na mycí prostředek 
je blokována/víko je 
zablokováno slepenými 
zbytky mycího prostředku.

Odstraňte zbytky mycího prostředku.

Zbytky mycího 
prostředku 
v komoře na mycí 
prostředek nebo 
v záchytné misce na 
tablety.

Ostřikovací ramena jsou 
zablokována uloženým 
nádobím, mycí prostředek 
se proto nespláchne.

Zajistěte, aby se ostřikovací ramena 
mohla volně otáčet.

Komora na mycí prostředek 
byla při plnění vlhká.

Mycí prostředek plňte pouze 
do suché komory.

Spotřebič se 
v průběhu programu 
zastaví nebo se 
přeruší.

Dvířka nejsou zcela zavřená.        Zavřete dvířka.
Do záchytné misky na tablety 
nevkládejte žádné nádobí 
nebo osvěžovač. Horní koš 
tlačí proti vnitřní straně 
dvířek a brání bezpečnému 
zavření dvířek. 

Zkontrolujte, zda není zadní stěna 
spotřebiče promáčknutá, např. zásuvkou 
nebo držákem hadice.

Je přerušen přívod elektrického 
proudu nebo vody.

Obnovte přívod elektrického 
proudu nebo vody.

Hluk z plnicího ventilu. Hluk je závislý na elektrické síti. 
Nejedná se o závadu spotřebiče, 
hluk nemá vliv na jeho funkci.

Příčinu nelze odstranit.

Porucha Příčina Odstranění
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Klepání a chrastění. Ostřikovací rameno při 
otáčení naráží na nádobí, 
které není správně uloženo.

Uložte nádobí tak, aby na něj 
ostřikovací ramena nenarážela.

Při malé náplni vodní proud 
naráží přímo na vanu myčky.

Dejte do myčky víc nádobí,nebo ho 
rovnoměrně rozložte.

Lehké kusy nádobí se při 
mytí pohybují.

Lehké nádobí uložte stabilně.

Tvoří se příliš 
mnoho pěny.

V zásobníku leštidla je 
prostředek pro ruční mytí.

Zásobník na leštidlo okamžitě naplňte 
leštidlem.

Rozlité leštidlo. Odstraňte leštidlo hadrem.

Porucha Příčina Odstranění
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4  Zákaznický servis
VevĘszolgálat

Jestliže se Vám nepodaří poruchu 
odstranit, obraťte se na zákaznický 
servis. Vždy najdeme vhodné řešení 
a zabrání se zbytečným návštěvám 
techniků. Kontaktní údaje na zákaznický 
servis najdete na zadní straně tohoto 
návodu k použití. Při zavolání uveďte 
označení produktu (č. E = 1) a výrobní 
číslo spotřebiče 
(č. FD = 2), které naleznete na typovém 
štítku 9B umístěném na dvířkách 
spotřebiče.

Spolehněte se na kompetenci 
výrobce. Obraťte se na nás 
s důvěrou. Oprava Vašeho spotřebiče 
bude provedena vyškolenými 
techniky, kteří používají pouze 
originální díly.

* podle modelu

5   Instalace a připojení
Felállítás és 

csatlakoztatásK řádnému provozu musí být myčka 
nádobí odborně připojena. Údaje pro 
přívod a odtok vody, jakož i hodnoty 
zapojení spotřebiče do elektrické 
sítě, které musí odpovídat 
požadovaným kritériím, jsou uvedeny 
v následujících odstavcích, popř. 
v montážním návodu.

Při montáži dodržujte pořadí 
pracovních kroků:
1. Kontrola při dodání
2. Instalace
3. Přípojka odpadní vody
4. Přípojka pitné vody
5. Elektrické připojení

Rozsah dodávky

V případě reklamace se obraťte na 
prodejce, u kterého jste spotřebič 
zakoupili, nebo na náš zákaznický 
servis.

ʋ  Myčka nádobí
ʋ  Návod k použití 
ʋ  Montážní návod 
ʋ  Montážní materiál 
ʋ  Tlumící plechový kryt* 
ʋ  Gumová zástěrka* 
ʋ  Síťový kabel

* podle modelu

Bezpečnostní pokyny

Dodržujte prosím bezpečnostní 
pokyny uvedené v kapitole „Při 
instalaci”!

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Dodání

Vaše myčka nádobí byla ve výrobě 
z hlediska funkčnosti důkladně 
přezkoušena. Po přezkoušení uvnitř 
myčky mohou zůstat menší vodní 
skvrny, které zmizí po prvním mycím 
cyklu.

Technické údaje

Hmotnost:
max. 45 kg
Napětí:
220–240 V, 50 Hz vagy 60 Hz
Přípojná hodnota: 
2,0–2,4 kW
Jištění:
10/16 A (UK 13A)
Příkon:
vypnutý stav (Po)* 0,10 W 
zapnutý stav (v pohotovosti) 
(Pl)* 0,10 W
*Podle nařízení (EU) 1016/2010
a 1059/2010 
Přídavné funkce a nastavení 
můžou příkon zvyšovat.
Tlak vody:
minimálně 0,05 MPa (0,5 bar), 
maximum 1 MPa (10 bar)
Při vyšším tlaku vody musíte 
namontovat redukční tlakový ventil.
Přítokové množství: 
minimálně 10 litrů/minutu

Teplota vody:
studená voda; teplá voda max. 60 °C.

Kapacita:
9–10 souprav (podle modelu).

Instalace

V montážním návodu naleznete 
potřebné rozměry pro vestavbu 
spotřebiče.
Spotřebič nastavte s pomocí výškově 
nastavitelných nožiček do vodorovné 
polohy. Dbejte na to, aby byla myčka 
z bezpečnostního hlediska stabilní.

ʋ Vestavné a integrované 
spotřebiče, které byly dodatečně 
instalovány jako volně stojící, 
musí být zajištěny proti 
převrhnutí, např. připevněním ke 
zdi nebo vestavěním pod pracovní 
desku, která je pevně 
sešroubována se sousedními 
skříňkami.

ʋ  Spotřebič lze bez problému 
zabudovat mezi dřevěné nebo 
umělohmotné stěny 
kuchyňského jádra.

Přípojka odpadní vody

1. Potřebné pracovní kroky zjistíte
z montážního návodu, popřípadě
namontujte sifón s odtokovým
hrdlem.

2. Hadici odpadní vody připojte
přiložených součástí na odtokové
hrdlo sifonu.
Dbejte na to, aby odtoková hadice
nebyla zlomena, zmáčknuta nebo
zamotána do sebe a aby žádné
uzavírací víčko v odtoku nebránilo
odtékání odpadní vody.
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Přípojka pitné vody

1. Podle montážního návodu připojte
přípojku pitné vody pomocí
přiložených dílů na přívod vody.
Dbejte na to, aby přípojka pitné
vody nebyla přelomená,
přimáčknutá nebo zamotaná.

2. Při výměně spotřebiče se musí
vždy použít nová přívodní hadice
vody.

Tlak vody:
minimálně 0,05 MPa (0,5 bar), 
maximálně 1 MPa (10 bar). Při vyšším 
tlaku vody musíte namontovat 
redukční tlakový ventil.

Přítokové množství:
minimálně 10 litrů/minutu

Teplota vody:
přednostně studená voda; u teplé 
vody max. teplota 60 °C.

Přípojka teplé vody *
Melegvíz-csatlakoztatás

* podle modelu
Myčku nádobí můžete připojit na 
studenou vodu nebo teplou vodu 
o teplotě maximálně 60 °C.
Připojení na teplou vodu se 
doporučuje tehdy, je-li tato přípojka 
k dispozici z energeticky výhodně 
zhotovené teplé vody a z vhodného 
zařízení, např. ze solárního zařízení 
napojeného na vodovodní okruh. 
V daném případě ušetříte energii 
a čas. 
Nastavením teplé vody ‘:‹‚ spotřebič 
optimálně připravíte na provoz s teplou 
vodou.
Doporučená teplota vody je 
minimálně 40 °C a maximálně 60 °C. 
(Teplota přívodní vody).
Připojení na teplou vodu se 
nedoporučuje tehdy, pokud je voda 
ohřívaná v elektrickém bojleru.

Nastavení teplé vody:
1. Zavřete dvířka spotřebiče.

2. Zapněte tlačítko ZAP./VYP. (.
3. Držte stisknuté tlačítko programu

# a tlačítko START h
tak dlouho, dokud se na číselném
ukazateli nezobrazí  •:‹.... 

4. Uvolněte obě tlačítka.
Bliká kontrolka tlačítka # a na
číselném ukazateli )* se zobrazí
hodnota nastavená z výroby •:‹….

5. Stiskněte tlačítko programu #
tolikrát, až se na číselném
ukazateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby ‘:‹‹.

Pro změnu nastavení:

1. Stisknutím tlačítka 3 můžete

‘:‹‹ nebo zapnout  ‘:‹‚.

2. Stiskněte tlačítko START  h.
Nastavená hodnota se uloží.

Elektrické připojení

ʋ  Připojte spotřebič pouze na 
střídavé napětí v rozsahu 
220– 240 V a 50–60 Hz do 
předpisově instalované síťové 
zásuvky s ochranným vodičem. 
Potřebné jištění viz typový štítek 
9B.

ʋ  Síťová zásuvka musí být 
v blízkosti spotřebiče a musí být 
i po vestavění volně přístupná.
Pokud není zástrčka volně 
přístupná, musí být z hlediska 
instalace splněny příslušné 
bezpečnostní předpisy a může se 
použít vícepólový přepínač se 
vzdáleností kontaktů minimálně 
3 mm.

ʋ  Změny na přípojce smějí provádět 
pouze odborníci.

nastavení teplé vody vypnout

TSS
Lístek s poznámkou
Unmarked nastavil TSS
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ʋ  Prodloužení síťového napájecího 
kabelu je nutné zakoupit pouze 
v zákaznickém servisu.

ʋ  Při použití proudového chrániče 
lze použít pouze typ s označením 
‚. Pouze tento typ je v souladu 
s platnými předpisy.

ʋ    Spotřebič je vybaven bezpečnostním 
systémem proti úniku vody. 
Vezměte na vědomí, že systém 
funguje pouze tehdy, je-li 
spotřebič zapojen do elektrické 
sítě. 

Demontáž

1. Odpojte spotřebič od elektrické sítě.
2. Zavřete přívod vody.
3. Odpojte přípojku odpadní a pitné

vody.
4. Povolte upevňovací šrouby od kusů

nábytku.
5. Pokud má kuchyňská linka sokl,

demontujte jej.
6. Myčku nádobí vytáhněte a zároveň

opatrně vytahujte i hadici.

Přeprava

Vypusťte myčku nádobí a zajistěte 
volné díly.
Myčku nádobí je nutné vyprázdnit 
dle následujícího postupu:
1. Otevřete přívod vody.
2. Zavřete dvířka.

3. Zapněte tlačítko ZAP./VYP. (.
4. Zvolte program s nejvyšší

teplotou. Na číselném
ukazateli )* se zobrazí
předpokládaná doba trvání
programu.

5. Stiskněte tlačítko START h.
Program se spustí.

6. Po cca 4 minutách stiskněte
tlačítko START  h, dokud se
nezobrazí číselná kontrolka
‹:‹‚.
Asi po uplynutí 1 minuty se na
číselném ukazateli zobrazí ‹:‹‹.

7. Vypněte tlačítko ZAP./VYP. (.
8. Zavřete přívod vody.

Odšroubujte přívodní hadici
a nechejte vodu vytéct.

Přepravujte spotřebič pouze ve svislé 
poloze. (Aby se do řídící jednotky 
spotřebiče nedostala zbytková voda 
a následně nezpůsobila chybný 
průběh programu.)

Zabezpečení proti zamrznutí
Fagyállóság (A készülék kiürítése)

Pokud je spotřebič umístěn 
v prostředí, kde hrozí jeho 
zamrznutí (např. rekreační chata), 
musí se ze spotřebiče vypustit voda 
(viz kapitola „Přeprava“).

Změny vyhrazeny.

Dodržujte i v tomto případě pořadí 
jednotlivých pracovních kroků.
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Aktivace dětské pojistky. 
Otevření dvířek 
s aktivovanou dětskou 
pojistkou.
Deaktivování dětské 
pojistky.

Pokud necháte spotřebič bez dozoru, vždy 
úplně zavřete dvířka myčky nádobí. Jen tak 
ochráníte Vaše děti před možným 
nebezpečím. 

V arování

Ostřikovací hlava na plechy na pečení*

Pomocí této ostřikovací hlavy můžete mýt velké plechy nebo mřížky, také talíře 
s průměrem větším než 30 cm (gurmánské talíře, talíře na těstoviny, servírovací 
talíře). Za tímto účelem vyndejte horní koš a nasaďte ostřikovací hlavu tak, jak je 
vyobrazeno na obrázku.

* podle modelu

Vždy používejte myčku nádobí s vloženým horním košem nebo ostřikovací hlavou na 
plechy na pečení. 

Aby proud vody mohl umýt všechny části, uložte plechy podle vyobrazení 
(max. 2 plechy na pečení a 2 mřížky.)



 
CZ 251 095 555

 
 

 
 

www.bosch-home.com/cz

přívodu vody  
 

přívod vody

 
 

 
přívod vody

*9001102548*
9001102548 hu (9606-1) 440MG
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*) K dispozici přes zákaznický servis
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Po proplachování 
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Volně stojící



Záru ní podmínky
spole nosti BSH domácí spot ebi e s.r.o. 

1. Záruka
v  za 

jakost zpravidla od ovi.
tato  pravidly. 

k  v .
podnikateli je poskytnuta 24 , jeho 

 ( ,
; v 

v souladu s 

2. Po izovací doklad a záru ní list
 je od

i  a vystave

3. Uplatn ní záruky
z , a to opravou,

-
.

odstranit pouze is
zakoupen -li

 dispozici na www.bosch-home.com/cz.

prodl uje. se  neobnovuje.

 vydat o
o

o

a je-



4. Neoprávn nost reklamace
-

a) v rozporu s 

 apod.) 
);

b) ( prava, ),

c) nese- -
;

d)
-  police apod.) 
-
-
-

apod.)
-

y .

5. Náhradní díly
samo v 6

6. Pozáru ní servis
V

7. Rozší ená záruka nad rámec zákona
Aqua-Stop

8. Upozorn ní pro prodejce

 doklad (fakturu). 

9. Ochrana osobních údaj

10. Prohlášení o hygienické nezávadnosti výrobk
y

o
o.

Ujišt ní dovozce o vydání prohlášení o shod

19
19 17/2003 Sb.,

616/2006 Sb. a 22/2003



BSH domácí 
Radlická 350

158 00 Praha 5

Příjem oprav
Tel.: +420 251 095 546 

Email: opravy@bshg.com

 
Tel.: +420 251 095 556
Email: dily@bshg.com

Aktuální informace o servisu naleznete na internetových stránkách www.bosch-home.com/cz. 

Zákaznické poradenství
Tel.: +420 251 095 555

Email: bosch.spotrebice@bshg.com



sk   Návod na použitie

Voľne stojaca umývačka riadu 

SPS69T88EU





 sk

3

Obsah

8 Použitie podľa určenia ..............

( Bezpečnostné pokyny ...............

Predtým ako spotrebič uvediete
do prevádzky .....................................
Pri dodaní ..........................................
Pri inštalácii .......................................
V dennej prevádzke ...........................
Zablokovanie dvierok proti otvoreniu 
Zablokovanie tlačidiel ........................
Pri poškodení......................................
Pri likvidácii .......................................

7 Ochrana životného prostredia ..

Obal ...................................................
Starý spotrebič ..................................

* Zoznámenie sa
   so spotrebičom .........................

Ovládací panel ..................................

Prehľad ponuky programov  .............. 

+ Zariadenie na zmäkčovanie vody/
Špeciálna soľ ............................

Nastavenie  .......................................
Tabuľka tvrdosti vody .......................
Použitie špeciálnej soli .....................
Použitie umývacích prostriedkov 
s komponentom soli..........................
Vypnutie ukazovateľa 
zmä kčovania vody ............................

, Leštidlo ...................................

Nastavenie množstva leštidla ..........
Vypnutie ukazovateľa 
doplnenia leštidla ............................

-  Riad .........................................

Nie je vhodné ..................................
Poškodenie pohárov a riadu ...........
Uloženie riadu .................................
Vyberanie riadu ...............................
Šálky a poháre ................................
Hrnce  ..............................................
Zásuvka na príbory ..........................
Sklopné kolíky..................................
Držiak malých dielov .......................
Úprava výšky koša ...........................

.  Umývací prostriedok ..............

Plnenie umývacieho prostriedku .....
Kombinovaný umývací
prostriedok .....................................

/ Prehľad programov ................

Voľba programu ..............................
Upozornenie pre 
skúšobné ústavy .............................

0  Prídavné funkcie ....................

Úspora času (VarioSpeedPlus) ......
Polovičná náplň ..............................
HygienaPlus (HygienePlus)  ............
Intenzívna zóna ..............................
Sušenie s vysokým leskom...............

1 Obsluha spotrebiča ...............

Programové údaje .........................
Aqua-Senzor ..................................
Sušenie pomocou Zeolitu...............
Zapnutie umývačky riadu ...............
Ukazovateľ priebehu programu ......
Ukazovateľ zostatkového času ........

4

4

8

10
10

10

10
10Vnútorný priestor .............................. 
11

11

11
12
12

12

12

13

13

14

14

14
14
14
15
15
15
16
16
17
17

18

18

19

21

22

22

22

22
22
22
22
22

23

23
23
23
24
24
24

5
5
5
7
7
7
7
8



sk    Použitie podľa určenia

4

Odložený štart ..................................
Koniec programu ..............................
Automatické vypnutie po ukončení
programu/vnútorné osvetlenie .........
Vypnutie umývačky riadu .................
Prerušenie programu .......................
Ukončenie programu .......................
Zmena programu .............................
Intenzívne sušenie ...........................

2 Čistenie a údržba ....................

Celkový stav spotrebiča ...................
Špeciálna soľ a leštidlo ....................
Filtre ...............................................
Ostrekovacie ramená .......................

3 
Čo robiť v prípade poruchy?....

Čerpadlo odpadovej vody ................
Tabuľka porúch ................................

4  Zákaznícky servis .....................

5 Inštalácia a pripojenie .............

Rozsah dodávky  ..............................
Bezpečnostné pokyny  .....................
Dodanie ............................................
Technické údaje ...............................
Inštalácia  .........................................
Prípojka odpadovej vody ..................
Prípojka pitnej vody  ........................
Prípojka teplej vody  ........................
Elektrické pripojenie ........................
Demontáž  .......................................
Zabezpečenie proti zamrznutiu .......
Preprava 
(Vyprázdnenie spotrebiča) ..............

8 Použitie podľa určenia 

RendeltetésszerĦ használat

ʋ Tento spotrebič je určený 
pre použitie v domácnosti,
v domácom prostredí.

ʋ Používajte umývačku riadu 
iba v domácnosti a iba pre 
uvedený účel: na umývanie 
riadu v domácnosti.

ʋ Tento spotrebič je 
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Biztonsági útmutatások

Deti do 8  rokov alebo osoby, 
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neschopnosti či 
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Nedovoľte deťom, aby sa 
hrali so spotrebičom. D eti 
do 8 rokov veku nesmú 
bez dozoru zodpovednej 
osoby spotrebič čistiť ani 
vykonávať jeho údržbu.
Deti mladšie ako 8  rokov 
veku by sa mali zdržiavať 
v bezpečnej vzdialenosti 
od spotrebiča 
a pripájacieho vedenia.

Predtým ako uvediete 
spotrebič do prevádzky

Prečítajte si dôkladne návod 
na použitie a montážny 
návod. Obsahujú dôležité 
informácie o inštalácii, 
použití a údržbe spotrebiča.
Uchovajte všetky podklady 
pre neskoršie použitie alebo 
pre iného majiteľa.
Návod na použitie si môžete 
tiež stiahnuť z našich 
webových stránok. Odkaz 
na návod umiestnený na 
webových stránkach nájdete 
na poslednej strane tohto 
návodu na použitie.

Bezpečnostné pokyny 

Pri dodaní

1. Obal a spotrebič pri dodaní
prekontrolujte, či nedošlo
pri preprave k poškodeniu.
Poškodený spotrebič
nepoužívajte a neinštalujte,
ale obráťte sa na svojho
dodávateľa.

2. Obalový materiál zlikvidujte
odborne podľa platných
predpisov.

3. Nenechávajte obalový
materiál a jeho časti deťom
na hranie. Hrozí
nebezpečenstvo udusenia
skladanými kartónmi
a fóliami.

Pri inštalácii

ʋ Dbajte na to, aby zadná 
strana umývačky riadu 
nebola po inštalácii voľne 
prístupná (ochrana 
proti dotyku kvôli 
horúcemu povrchu).

ʋ Spotrebič zapojte podľa 
návodu na inštaláciu
a montážneho návodu.

ʋ Umývačka riadu musí 
byť pri inštalácii 
odpojená
z elektrickej siete.
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ʋ Presvedčte sa, že je 
uzemňovací systém 
elektrickej siete urobený 
podľa predpisu.

ʋ Elektrické podmienky 
pre pripojenie musia 
súhlasiť s údajmi 
na typovom štítku 9   B.

ʋ Ak príde k poškodeniu 
sieťového kábla 
spotrebiča, musí byť 
nahradený špeciálnou 
prípojkou.
Z bezpečnostných 
dôvodov kúpite túto 
prípojku iba v našom 
zákazníckom servise.

ʋ Pokiaľ umývačku riadu  
zabudujete do vysokej 
skrine, musí byť riadne 
pripevnená.

ʋ Ak bude umývačka riadu  
namontovaná pod alebo 
nad iné spotrebiče, 
dodržujte pokyny 
na montáž umývačky riadu 
v kombinácii s montážnym 
návodom príslušného 
spotrebiča.

ʋ Aby bola zaručená 
spoľahlivá prevádzka 
spotrebiča, dbajte 
na pokyny uvedené
v montážnom návode.

ʋ 

ʋ 

Pokiaľ nemáte k dispozícii 
žiadne informácie alebo ak 
neobsahuje montážny návod 
žiadne zodpovedajúce 
pokyny, obráťte sa 
na výrobcu týchto 
spotrebičov a zistite, či 
je možné umývačku riadu 
inštalovať nad alebo 
pod daný spotrebič.
Ak nemôžete získať žiadne 
informácie od výrobcu, 
nesmiete umývačku riadu 
namontovať nad alebo 
pod tieto spotrebiče.

ʋ Pokiaľ nainštalujete 
mikrovlnnú rúru nad 
umývačku riadu, môže prísť 
k poškodeniu mikrovlnnej 
rúry.

ʋ

ʋ

inštalujte vstavané 
a integrovateľné  
umývačky riadu iba pod 
súvislé pracovné dosky, 
ktoré sú zoskrutkované so 
susednými skrinkami. 
Neinštalujte spotrebič 
v blízkosti tepelných 
zdrojov (vykurovacie telesá, 
zásobníky tepla, sporáky 
alebo iné spotrebiče 
produkujúce teplo) 
a pod varné dosky.

6

     Aby bola zaistená stabilita,
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ʋ Po inštalácii umývačky riadu 
musí byť sieťová zástrčka 
voľne prístupná. (pozri 
Elektrické pripojenie)

ʋ Pri niektorých modeloch: 
Plastové puzdro na vodnej 
prípojke obsahuje 
elektrický ventil,
v prívodnej hadici sa 
nachádzajú napájacie 
káble. Túto hadicu 
nerežte, plastové puzdro 
neponárajte do vody.

V dennej prevádzke

Dodržujte bezpečnostné 
upozornenie, popr. pokyny 
pre použitie, ktoré nájdete 
na obaloch umývacích 
prípravkov a leštidiel.

Ajtóreteszelés

Detská poistka 
(zablokovanie dvierok) *
Popis detskej poistky 
nájdete v zadnej časti 
návodu.
* podľa modelu

Detská poistka 
(zablokovanie tlačidiel)

BillentyŖzár

Môžete zabezpečiť svoj 
spotrebič proti 
neúmyselnému prerušeniu 
programu (napr. nesprávnou 
obsluhou deťmi).

Aktivácia zablokovania 
tlačidiel:
1. Spustite požadovaný program.
2. Držte tlačidlo +, stlačené

po dobu cca 4 sek, dokiaľ
sa na číselnom ukazovateli
nezobrazí ’–.

Pokiaľ v priebehu programu 
stlačíte ktorékoľvek tlačidlo, 
na číselnom ukazovateli sa 
zobrazí ’–. Program nie je
možné prerušiť (Reset).

Deaktivácia zablokovania 
tlačidiel:
ʋ Držte tlačidlo + stlačené  

ukazovateli symbol  ’–
nezhasne.

S ukončením programu  
(‹:‹‹ na číselnom ukazovateli) 

Pri poškodení:

ʋ Opravy a zásahy pri 
poruchách môžu vykonávať 
iba odborníci. Spotrebič 
musí byť odpojený 
z elektrickej siete. 
Vytiahnite sieťovú zástrčku 
alebo vypnite poistky. 
Zatvorte prívod vody.

7

je blokovanie tlačidiel zrušené. 
Pri výpadku elektrického prúdu 
zostane blokovanie tlačidiel 
zachované. Pri každom novom 
spustení programu sa musí 
zablokovanie znova aktivovať.

po dobu 
4 sek, dokiaľ na číselnom 
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ʋ Pri poškodení spotrebiča, 
predovšetkým pri 
poškodení ovládacieho 
panelu (trhliny, diery, 
vylomené tlačidlá) alebo 
pri poškodení funkcie 
dvierok, nesmie byť 
spotrebič ďalej 
v prevádzke. Vytiahnite 
sieťovú zástrčku alebo 
vypnite poistky. Zatvorte 
prívod vody a zavolajte 
zákaznícky servis.

Pri likvidácii:
1. Poškodený a opotrebovaný

spotrebič odborne
zlikvidujte, aby nedošlo
k poraneniu.

2. Spotrebič riadne
a podľa predpisov
zlikvidujte.

m Varovanie 
Nebezpečenstvo poranenia!

ʋ Umývačku riadu nechajte 
otvorenú a zatvorenú iba 
krátkodobo pri naplnení 
alebo vyberaní riadu, aby 
ste zamedzili prípadnému 
poraneniu, napr. 
zakopnutím o dvierka 
umývačky riadu.

ʋ Vkladajte nože a iné 
kuchynské nástroje 
s ostrými hrotmi do 
príborového priečinku 
hrotom dole alebo ich 
uložte vodorovne 
na policu na nože.

ʋ   Nestúpajte ani nesadajte na   
    otvorené dvierka spotrebiča. 
ʋ U voľne stojaceho 

spotrebiča dbajte na to, 
aby koše neboli preplnené.

ʋ Pokiaľ nie je spotrebič 
umiestnený vo výklenku, 
jedna jeho bočná strana je 
prístupná, musí sa
z dôvodu nebezpečenstva 
poranenia bočná strana 
dvierok zakryť.  Kryt obdržíte 
ako zvláštne príslušenstvo 
v zákazníckom servise alebo 
v špecializovaných 
predajniach.

m Varovanie 
Nebezpečenstvo výbuchu!
Nedávajte do umývacieho 
priestoru žiadne rozpúšťadlo. 
Hrozí nebezpečenstvo 
výbuchu.

m Varovanie 
Nebezpečenstvo oparenia!
Behom programu otvárajte 
dvierka umývačky opatrne. 
Hrozí nebezpečenstvo 
oparenia horúcou vodou.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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m Varovanie 
Nebezpečenstvo pre deti!

ʋ Ak je k dispozícii detská 
poistka, používajte ju. 
Presný popis nájdete 
v zadnej části návodu.

ʋ Nedovoľte deťom, aby 
sa so spotrebičom 
hrali alebo ho 
obsluhovali.

ʋ Umývacie prostriedky 
a leštidlá uchovávajte 
mimo dosah detí. U mývacie 
prostriedky môžu spôsobiť 
poleptanie ústnej dutiny, 
hrtanu a očí alebo môžu 
viesť k uduseniu.

ʋ Zabráňte prístupu detí 
k otvorenej umývačke riadu.
V umývačke sa môžu 
nachádzať malé časti, ktoré 
by deti mohli zhltnúť. Voda 
v umývacom priestore nie je 
pitná a môže obsahovať 
zvyšky umývacieho 
prostriedku.

ʋ Dbajte na to, aby deti 
nesiahali do záchytnej 
misky na tablety 1B. 
Malé prsty by sa mohli 
v zárezoch priškripnúť.

ʋ Pri otváraní a zatváraní 
dvierok vysoko 
zabudovaného spotrebiča 
dávajte pozor, aby deti 
neboli zovreté alebo 
pritisnuté medzi dvierkami 
spotrebiča a dverami skrine.

ʋ Deti sa môžu v umývacom 
priestore zatvoriť (hrozí 
nebezpečenstvo udusenia) 
alebo sa môžu dostať 
do iných nebezpečných 
situácií.
Preto u vyslúžených 
spotrebičov vytiahnite 
sieťovú zástrčku, odrežte 
sieťový kábel a odstráňte 
ho. Zámok zničte tak, aby 
sa dvierka nedali zatvoriť.
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7 Ochrana životného
    prostredia

Környezetvédelem

Obaly, nové aj staré spotrebiče 
obsahujú cenné suroviny
a recyklovateľné materiály. Jednotlivé 
diely roztriedené podľa druhu, 
prosím, podľa predpisov zlikvidujte!
O aktuálnych likvidačných predpisoch 
a možnostiach sa informujte u vášho 
odborného predajcu alebo na vašej 
obecnej alebo mestskej správy.

Obal
Všetky plastové diely spotrebiča sú 
označené medzinárodne normovanou 
značkou (napr.>PS<polystyrén).  
Pri likvidácii je preto možné vytriediť 
plastové odpady podľa druhu. 
Dodržujte, prosím, bezpečnostné 
pokyny pod bodom "Pri dodaní".

Starý spotrebič

Dodržujte, prosím, 
bezpečnostné pokyny 
pod bodom "Pri likvidácii".

* Zoznámenie sa
so spotrebičom

Ismerkedés a készülékkel

V prednej časti 
návodu nájdete vyobrazenie 
ovládacieho panelu
a vnútorného priestoru umývačky 
riadu. Na jednotlivé pozície bude 
upozornené v texte.
Ovládací panel

* podľa modelu
** počet podľa modelu

Tento spotrebič je označený
v súlade s európskou smernicou 
2012/19/EÚEU 
o nakladaní s použitými
elektrickými a elektronickými 
zariadeniami (waste electrical and 
electronic equipment - WEEE).
–Táto smernica stanoví
jednotný európsky 
(E Ú) rámec pre spä tný 
odber a recyklovanie 
použitých zariadení.

( Vypínač ZAP./VYP. 
0 Programové tlačidlá **
8 Ukazovateľ „ Kontrola prívodu vody" 
@ Ukazovateľ doplnenia soli  
H Ukazovateľ doplnenia leštidla  
P Otvárač dverí 
X Odložený štart *
` Prídavné funkcie **
h Tlačidlo ŠTART
)" Ukazovateľ priebehu programu 
)* Číselný ukazovateľ
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Vnútorné priestory 

* podľa modelu

Prehľad ponuky 
Nastavenie nájdete v jednotlivých 

kapitolách.

* podľa modelu

+  Zariadenie na   
     zmäkčovanie vody/  
     Špeciálna soľLágyító-berendezés/Speciális só

Výsledok umývania v umývačke  
riadu závisí od kvality vody. Pokiaľ je  
voda mä kká, teda neobsahuje veľké  
množstvo vápnika, potom sa 
na nádobách neusadzujú biele  
vápenaté zvyšky.
Voda z vodovodu s viacej ako 7 °dH  
(1,2 mmol/l) sa musí pomocou  
špeciálnych solí (regeneračných solí)  
zmä kčovať v zmäkčovacom zariadení 
umývačky riadu. Nastavenie 
a potrebné množstvo soli je závislé  
od tvrdosti vašej vody
z vodovodu (pozri tabuľku).

Nastavenie
Pridávané množstvo soli je 
nastaviteľné od  •:‹‹ do •:‹ˆ. 
Pri nastavenej hodnote
•:‹‹ nie je potrebná žiadna soľ.

1. Informujte sa vo vašej vodárni
a zistite hodnotu tvrdosti
vašej vody.

2. Nastavovanú hodnotu si
zistite v tabuľke tvrdosti
vody.

3. Zatvorte dvierka spotrebiča.
4. Stlačte tlačidlo ZAP./VY P. (.
5. Držte stlačené tlačidlo programu  #

a tlačte tlačidlo Š TART h dokiaľ sa
na číselnom ukazovateli neobjaví
•:‹.... 

6. Uvoľnite obidve tlačidlá.

Kontrolka tlačidla  #

umývačky riadu
1" Vnútorné osvetlenie*
1* Zásuvka na príbory
12 Horný kôš na riad
1: Horné ostrekovacie rameno 
1B Záchytná miska na tablety 
1J Sací otvor
1R Vyfukový otvor (Zeolit nádoba)   
1Z Dolné ostrekovacie rameno 
1b Zásobník na špeciálnu soľ 
1j Filtre
9" Dolný kôš na riad
9* Zásobník na leštidlo
92 Zásobník na umývací prostriedok        
9: Uzatvárateľná zástrčka zásobník.   
       na umývacieho prostriedku 
9B Typový štítok

• Tvrdosť vody  •:‹‹ - •:‹ˆ

š  Intenzívne sušenie Ā š:‹‹ - š:‹‚
§ Leštidlo §:‹‹ - §:‹‡
‘ Teplá voda  ‘:‹‹ - ‘:‹‚*
˜  Automatické vypnutie  ˜:‹‹ - ˜:‹ƒ

na ovládacom paneli bliká,
a na číselnom ukazovateli )*
svieti nastavená hodnota •:‹….
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Pre zmenu nastavenia:
1. Stlačte programové tlačidlo 3.

S každým stlačením tlačidla sa
nastavená hodnota zvýši o jeden
stupeň; ak je dosiahnutá hodnota
•:‹ˆ, skočí hodnota naspäť
na •:‹‹ (vyp.).

2. Stlačte tlačidlo ŠTART h.
Nastavená hodnota sa uloží.

Tabuľka tvrdosti vody

Použitie špeciálnej soli
Soľ doplňujte vždy bezprostredne 
pred zapnutím spotrebiča. 
Pretekajúci soľný roztok sa tak 
okamžite spláchne a nemôže dôjsť 
ku koró zii materiálu vo vnútri 
umývacieho priestoru.
1. Otvorte skrutkovací uzáver

zásobníku.
2. Do nádržky nalejte vodu (je nutné iba

pri prvom uvedení do prevádzky).!
3. Použite špeciálnu soľ,

(nie jedlú soľ alebo tablety)!
Pri tom sa vypudzuje a odteká voda.

Hneď ako sa na panely rozsvieti 

* podľa modelu

Použitie umývacích 
prostriedkov s komponentom 
soli Só-komponenst tartalmazó mosogatószer használata

Pri použití kombinovaných umývacích 
prostriedkov s obsahom soli väčšinou 
až do tvrdosti vody 21 °dH  (37  °fH, 
26  °Clarke, 3,7  mmol/l) sa nemusí 
špeciálna soľ používať. Pri tvrdosti 
vody nad 21 °dH  je nutné použitie 
špecialnej soli.

Vypnutie ukazovateľa 
zmäkčovania vodyVízlágyítás kikapcsolása

Pokiaľ vás signalizácia ukazovateľa 
doplnenia soli @ obťažuje (napr. 

ʋ  Postupujte podľa popisu 
v kapitole "Nastavenie 
zmäkčovacieho zariadenia" 
a nastavte hodnotu na 
•:‹‹. Tým zmä kčovacie 
zariadenie a ukazovateľ 
doplnenia soli vypnete.

m Pozor
Nikdy nedávajte umývací 
prostriedok do nádržky 
pre špeciálnu soľ.
Zničili by ste tým zmäkčovacie 
zariadenie.

Hodnota
tvrdosti 
vody °dH

mäkká

mäkká

stredná 

stredná 

stredná 

tvrdá

tvrdá

tvrdá

mmol/l Hodnota
nastavená 
na spotrebiči

Rozsah
tvrdosti

0-6

7-8

9-10

17-21

22-30

31-50

11-12 

13-16 

0-1,1

1,2-1,4

1,5-1,8

1,9-2,1

2,2-2,9

3,0-3,7

3,8-5,4

5,5-8,9

ukazovateľ doplnenia soli  @, mala 
by sa špeciálna soľ opäť doplniť.

pri použití kombinovaných 
umývacích prostriedkov s obsahom 
soli), je ju možné vypnúť.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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, Leštidlo
ÖblítĘszer

Pokiaľ sa na ovládacom panely 
rozsvieti ukazovateľ doplnenia 
leštidla H, obsah leštidla vystačí  

1. Otvorte zásobník 9*
 
 tak,

že stlačíte a nadvihnete kryt
na vrchnáku.

2. Naplňte zásobník leštidlom až
po značku max  na plniacom
otvore.

3. Zatvorte veko, dokiaľ
uzáver nezaskočí.

4. Pokiaľ leštidlo pri plnení rozlejete,
utrite ho handričkou, aby sa
pri budúcom umývacom procese
netvorilo nadmerné množstvo peny.

Nastavenie množstva 
leštidla
Pridávané množstvo leštidla je
nastaviteľné od §:‹‹ do §:‹‡.
Pre veľmi dobrý výsledok sušenia 
nastavte pridávané množstvo leštidla 
na §:‹…. Z výroby je už nastavený 
stupeň 

Množstvo leštidla zmeňte iba vtedy, 
pokiaľ na riade zostávajú šmuhy 
(nastavte nižší stupeň) alebo škvrny 
po vode (nastavte vyšší stupeň).

1. Zatvorte dvierka.
2. Stlačte tlačidlo ZAP./VY P. (        .
3. Držte stlačené tlačidlo programu #

a zároveň stláčajte tlačidlo Š TART 
tak dlho, dokiaľ sa na číselnom
ukazovateli nezobrazí •:‹....

4. Obidve tlačidlá uvoľnite.
Signalizácia tlačidla
# bliká a na číselnom
ukazovateli )* sa zobrazí hodnota
nastavená z výroby •:‹….

5. Stlačte tlačidlo programu #
toľkokrát, dokiaľ sa na číselnom
ukazovateli )* neobjaví hodnota
nastavená z výroby §:‹….

Pre zmenu nastavenia:

1. Stlačte programové tlačidlo  3.
S každým stlačením tlačidla sa 
nastavovaná hodnota zvýši o jeden 
stupeň, ak je dosiahnuté hodnoty
§:‹‡, hodnota sa vráti naspä ť
na § :‹‹ (vyp.).

2. Stlačte tlačidlo Š TART h.
Hodnota sa uloží.

 h

 §:‹….

ešte na 1-2 umývacie procesy.  
Je nutné leštidlo doplniť.
Leštiaci prostriedok sa používa 
v umývačke riadu na leštenie skla 
a odstraňovanie škvŕn z riadu.   
Používajte iba leštiace prostriedky   
určené pre umývačky riadu   
používané v domácnosti.   
Kombinovaný umývací prostriedok   
s obsahom leštidla je možné   
používať iba do tvrdosti vody 21 °dH   
(37  °fH, 2,6 °Clarke, 3,7  mmol/l).   
Pri tvrdosti vody nad 21°° dH  je  
nutné použitie leštidla.
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Vypnutie ukazovateľa 
doplnenia leštidla
Pokiaľ vás signalizácia ukazovateľa 
doplnenia leštidla H obťažuje 

ʋ  Postupujte podľa popisu v kapitole
"Nastavenie zmä kčovacieho 
zariadenia" a nastavte hodnotu 
na §:‹‹!

Tým sa ukazovateľ doplnenia 
leštidla H vypne.

-  Riad
Edény

Nie je vhodné

ʋ    Nádoby a príbory z dreva. 
ʋ  Krehké dekoračné poháre, 

umeleckopriemyselný 
a starožitný riad. Tieto 
dekoračné nádoby nie sú 
pri umývaní v umývačke odolné.

ʋ    U melohmotné nádoby, ktoré nie    
     sú voči teplu odolné. 
ʋ       Medený a cínový riad.

ʋ  Riad znečistený popolom, 
voskom, mazadlami alebo farbou.

Maľované dekorácie na skle, 
hliníkové a strieborné diely 
pri umývaní môžu mať sklon 
k zafarbeniu alebo vyblednutiu.
Niektoré druhy skla (napr. krištáľové 
sklo) sa môže po umývaní zakaliť.

Poškodenie pohárov a riadu

 
Príčiny:
ʋ   Druh skla a spôsob výroby skla. 
ʋ   Chemické zloženie umývacieho  
    prostriedku.
ʋ   Teplota vody umývacieho programu. 

Odporučenie:
ʋ  Používajte iba poháre

a porcelán, ktorý je výrobcom 
označený ako vhodný pre umývanie 
v umývačke riadu.

ʋ  Používajte umývací prostriedok, 
ktorý je pre tento typ riadu šetrný.

ʋ    Nádoby zo skla a príbory  
po ukončení programu vyberajte 
z umývačky riadu čo najskôr.

Uloženie riadu

1. Veľké zvyšky jedla z riadu
odstráňte. Nie je nutné riad
predbežný umyť pod tečúcou
vodou.

2. Nádoby uložte tak, aby
– stáli stabilne a nemohli sa

prevrhnúť,
– všetky nádoby boli postavené

otvorom dole,

– nádoby s vypuknutými časťami
alebo s prehĺbením postavte
šikmo tak, by mohla voda
odtekať,

– nebránili otáčaniu obidvoch
ostrekovacích ramien  1:
a 1Z .

Veľmi malé časti nádob neumývajte 
v umývačke riadu, pretože môžu 
ľahko vypadnúť z koša.

(napr. pri použití kombinovaných 
umývacích prostriedkov s obsahom 
leštidla), môžete ho vypnúť.
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Vyberanie riadu
Aby sa zabránilo odkvapkávaniu 
kvapiek vody z horného koša na riad 
v spodnom koši, odporúča sa 
vyprázdňovať spotrebič zdola hore.

Hrozí nebezpečenstvo oparenia! 
Po ukončení programu umývania 
nechajte riad vychladnúť tak dlho, 
až ho budete môcť uchopiť.

Upozornenie

Vo vnútornom priestore umývačky 
môžu byť po ukončení programu 
viditeľné kvapky vody. Na sušenie 
riadu to však nemá žiadny vplyv.

Šálky a poháre 

Horný kôš na riad 12

Upozornenie
Dbajte na to, aby žiadne časti riadu 
neblokovali záchytnú misku na tablety 
1B. M  ohli by brániť otvoreniu 
vrchnáka na umývací prostriedok 9   2.

Hrnce

Spodný kôš na riad 9"
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Tip
Silno znečistené nádoby 
(hrnce a rajnice) umiestňujte 
do spodného koša, kde je silnejší 
prúd vody.
Dosiahnete lepšieho výsledku 
umývania.
Tip

Zásuvka na príbory

Usporiadajte príbory v zásuvke  
1*. ako je vyobrazené na obrázku 

Zásuvku môžete vybrať von.

V závislosti od modelu je možné  
bočné odkladacie plochy sklopiť dole,  
čím získate viacej miesta pre vä čšie  
kusy príborov. Predné rady kolíkov  
môžete preklopiť pre uloženie širších  
rukovä tí.

Átfordítható tüskék
Sklopné kolíky *
* podľa modelu

Kolíky sú sklopné a umožňujú 
tak lepšie usporiadanie hrncov, 
mís.a pohárov.

nižšie. Oddelené usporiadanie 
uľahčuje vytiahnutie príborov 
po umývaní.
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Držiak malých dielov *
Apró dolgok tartója

* podľa modelu

Držiak malých dielov spoľahlivo 
pridŕža ľahké umelohmotné časti ako 
napr. poháriky, viečka atď .

Úprava výšky koša

Horný kôš na nádoby 12 môžete 
nastaviť do troch výškových stupňov, 
aby bolo možné v hornom alebo 
dolnom koši uvoľniť viacej miesta 
pre uloženie vä čších kusov nádob.

Výška spotrebiča 81,5 cm

1. Vytiahnite horný kôš na riad 12.
2. Pre spustenie zatlačte postupne

obidve páčky vľavo a vpravo
na vonkajších stranách koša
smerom dovnútra. Zároveň držte
kôš pevne z boku za horný okraj,
aby nespadol dole.

3. Pre zdvihnutie uchopte kôš
na stranách horného okraja koša
a zdvihnite ho smerom hore.

4. Predtým ako kôš opä ť zasuniete,
presvedčte sa, že kôš leží
na obidvoch stranách v rovnakej
výške. V opačnom prípade
nezatvoríte dvierka umývačky
a horné ostrekovacie rameno
nebude mať spojenie
s cirkuláciou vody.

Horný kôš Dolný kôš

1.stupeň max . ø 14 cm 30 cm
2.stupeň max . ø 16 cm 28 cm
3.stupeň max . ø 19 cm 25 cm
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.  Umývací prostriedok
Mosogatószer

Môžete používať tablety, práškové  
alebo tekuté umývacie prostriedky  
určené na umývanie v umývačke  
riadu. V žiadnom prípade  
nepoužívajte prostriedky pre ručné  
umývanie riadu. Dávkovanie tekutého  
alebo práškového umývacieho  
prostriedku si môžete prispôsobiť  
individuálne podľa znečistenia riadu.  
Tablety obsahujú dostatočné  
množstvo účinných látok pre všetky  
umývacie programy. M  oderné, účinné  
umývacie prostriedky používajú  
prevažne nízkoalkalickú receptúru 
s fosfátmi a enzýmami.
Fosfáty viažu vápnik obsiahnutý 
vo vode. E nzýmy odbúravajú škrob
a rozpúšťajú bielkoviny. Takmer každý  
umývací prostriedok obsahuje fosfáty.  
Je málo druhov, ktoré fosfáty  
neobsahujú. Také umývacie  
prostriedky majú slabšiu schopnosť  
viazať vápnik a vyžadujú vä čšie  
dávkovacie množstvo.
Pre odstránenie farebných škvŕn 
(napr. čaj, kečup) sa vä čšinou  
používajú bielidlá na báze kyslíka.

Upozornenie
Pre dobrý výsledok umývania 
dodržujte bezpodmienečne pokyny 
na obaloch umývacích prostriedkov!
V prípade ď alších otázok sa obráťte 
na poradne výrobcov umývacích 
prostriedkov.

m Varovanie – dodržujte 
bezpečnostné pokyny a návod 
na použitie na obaloch umývacích
prostriedkov a leštidiel.

Plnenie umývacieho 
prostriedku
1. Pokiaľ je zásoník pre umývací

prostriedok 92 ešte uzatvorený,
stlačte zatváraciu zástrčku
9: aby ste zásobník otvorili.!
Naplňte suchý zásobník  92

pre umývací prostriedok 92 Vám

umývacím prostriedkom
(tabletu vložte priečne, nie
na výšku).
Dávkovanie: viď pokyny výrobcu
na obale umývacieho prostriedku.
Rozdelenie dávkovania v zásobníku

pritom pomôže naplniť správne
množstvo práškového alebo
tekutého umývacieho prostriedku.
Pri normálnom znečistení obvykle
stačí 20 - 25 ml.
Pri použití tabliet stačí jedna
tableta.
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2. Zatvorte veko zásobníka
pre umývací prostriedok
posunutím hore, dokiaľ uzáver
bez problému nezaskočí.

Zásobník na umývací prostriedok 
sa v priebehu daného programu 
v optimálnom čase automaticky 
otvorí. Práškový alebo tekutý 
umývací prostriedok sa 
v umývacom priestore
postupne rozpustí. 
Tableta spadne do záchytnej 
misky, kde sa postupne rozpustí.

Tip
U málo znečisteného riadu stačí 
obvykle trochu menšie množstvo 
umývacieho prostriedku, ako je 
uvedené.

Kombinovaný umývací 
prostriedok
Okrem bežných umývacích 
prostriedkov (samostatné) sa ponúka 
rad produktov s prídavnými 
funkciami. Tieto produkty obsahujú 
okrem umývacieho prostriedku často 
tiež leštidlo a soľ (3in1)
a podľa kombinácie (4in1, 5in1, atď .) 
ešte prídavné komponenty, ako napr. 
ochrana skla alebo lesk riadu 
z nehrdzavejúcej ocele. Tieto 
kombinované umývacie prostriedky 
pôsobia iba do určitého stupňa 
tvrdosti vody (vä čšinou 21 °dH ). 
Pokiaľ je táto hodnota prekročená, je 
potrebné pridať soľ a leštidlo.
Pokiaľ sa používajú kombinované 
umývacie produkty, prispôsobí sa 
umývací program automaticky tak, že 
sa vždy docieli čo najlepších 
výsledkov umývania 
a sušenia. 

 
m Varovanie – DDo záchytnej misky 
na tablety 1B nepokladajte žiadne 
drobné diely na umývanie, bránili by 
ste rovnomernému rozpusteniu 
tablety.

m

 
Varovanie– Ak chcete po 

spustení programu do umývačky 
riadu vkladať ešte nejaké nádoby, 
nepoužívajte záchytnú misku na 
tablety 1B ako rukoväť horného 
koša. Mohla by sa v nej nachádzať 
tableta a vy by ste tak prišli 
do kontaktu s rozpustenou 
tabletou.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Upozornenie

ʋ
 
 Optimálnych umývacích a sušiacich 

výsledkov dosiahnete použitím 
samostatných umývacích 
prostriedkov v spojení s oddeleným 
použitím soli a leštidla.

ʋ
 
    U krátkych programov nemôžu 

tablety vplyvom rozdielneho 
chovania pri rozpúšťaní eventuálne 
dosiahnuť plné umývacie 
schopnosti
a môžu tiež zostať nerozpustené 
zvyšky umývacieho prostriedku. 
Pre tieto programy sú vhodnejšie 
umývacie prostriedky v práškovom 
prevedení.

ʋ     Pre program "Intenzívny"
(pri niektorých modeloch) stačí 
použiť jednu tabletu. Pokiaľ používate 
práškový umývací prostriedok, 
môžete trochu umývacieho prášku 
rozsypať na dvierka spotrebiča.

ʋ    Behom umývacieho programu  
pri použití kombinovaných 
umývacích prostriedkov sa môže 
objaviť ukazovateľ soli/leštidla. 
Doplnenie nie je ihneď  nutné 
a program je plne funkčný.

ʋ  Pri použití umývacích prostriedkov
s ochranným obalom rozpustným 
vo vode: obal vložte suchými 
rukami do suchej komory 
pre umývací prostriedok, inak 
môže dôjsť ku zlepeniu.

ʋ  Ak chcete prejsť z používania 
kombinovaných umývacích 
prostriedkov na samostatné 
umývacie prostriedky, dbajte na to, 
aby zmä kčovacie zariadenie 
a množstvo leštidla boli nastavené 
na správnu hodnotu.
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Programtáblázat

/ Prehľad programov
V tomto prehľade je zobrazený max. možný počet programov. Príslušné 

Druh riadu    Miera znečistenia  Program Možné
prídavné 
funkcie 

Priebeh programu

hrnce, panvice, 
nechúlostivé 
nádoby 
a príbory

silno prilepené,  
pripečené alebo 
zaschnuté zvyšky 
jedál, obsahujúce 
škrob alebo 
bielkoviny

¹

Auto 65°-775°
všetky

Pomocou senzoriky 
sa optimalizuje 
podľa znečistenia.Á

Auto 45° - 65°
všetky

zmiešané 
nádoby 
a príbory

zľahka 
zaschnuté 
zvyšky jedál 
bežné 
v domácnosti

Á

Auto 45° - 65°
všetky

Pomocou senzoriky 
sa optimalizuje 
podľa znečistenia.

â / à

Eco 50°
všetky

Predumývanie
Umývanie 50°
Medziumývanie 
Leštenie 35° 
Sušenie

nechúlostivé 
nádoby 
a príbory

silno prilepené, 
pripečené alebo 
zaschnuté zvyšky 
jedál, škrobu 
alebo bielkovín

± / °

Super 60°
všetky

Predumývanie 6 0° 
Medziumývanie 
Leštenie 6 0° 
Sušenie

chúlostivé 
nádoby, 
príbory, 
tepelne 
chúlostivé 
plasty a poháre 

málo prilepené, 
čerstvé zvyšky 
jedál

É

Auto 35° - 45°

Intenzívna zó na 
Úspora času 
Úspora energie 
Polovičná náplň 
Sušenie 
s vysokým 
leskom

Pomocou senzoriky 
sa optimalizuje 
podľa znečistenia

zmiešané 
nádoby
a príbory

zľahka 
zaschnuté 
zvyšky jedál 
bežné
v domácnosti

Û

Nočný

Intenzívna zó na 
Polovičná náplň 
Hygiena
Sušenie 
s vysokým
leskom

Predumývanie 
Umývanie 50° 
Medziumývanie 
Leštenie 35° 
Sušenie

programy a ich usporiadanie, si prosím, zistite na vašom ovládacom paneli.

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS



sk Prídavné funkcie

22

Voľba programu

Podľa druhu riadu a stupňa 
znečistenia si zvoľte vhodný 
program.

Upozornenie pre 
skúšobné ústavy

Skúšobný ústav obdrží pokyny 
pre porovnávacie testy (napr. 
podľa E N6 0436 ).
Ide o podmienky pre vykonávanie 
testov, nejde o výsledky alebo 
hodnoty spotreby.
Otázky zasielajte na nasledujúci 
e-mail: 
dishwasher@test-appliances.com Je 
potrebné nahlásiť označenie 
produktu (č. E) a výrobné číslo 
(č. FD), ktoré nájdete na typovom 
štítku 9B na dvierkach spotrebiča.

0  Prídavné funkcie
KiegészítĘ funkciók

* podľa modelu

Prídavné funkcie sú nastaviteľné 
pomocou tlačidla  `.

Å Úspora času 
    (VarioSpeedPlus) *

Pomocou tejto funkcie je možné 
podľa zvoleného umývacieho 
programu skrátiť dĺžku programu 
o cca 20%   až 66%. Aby sa
pri skrátenej dobe programu 
dosiahlo optimálnych výsledkov 
umývania a sušenia, zvýši sa 
spotreba vody a energie.

Fele mennyiség§ Polovičná náplň *

Pokiaľ potrebujete umyť iba malé 
množstvo riadu (napr. poháre, šálky, 
taniere), je možné využiť prídavnú 
funkciu "polovičná náplň". Šetrí sa 
tak voda, energia a čas. Pri 
polovičnej náplni dávkujte do 
zásobníku pre umývací prostriedok 
trochu menej umývacieho 
prostriedku ako sa odporúča pri 
kompletnom naplnení spotrebiča.

μ Hygiena Plus 
    (HygienePlus) *HigiéniaPlus (HygienePlus)

Pomocou tejto funkcie sa zvyšuje 
teplota a hodnota je udržovaná 
po ex tra dlhú dobu, čím sa dosiahne 
požadovaného dezinfekčného účinku. 
Priebežným používaním tejto funkcie 
dosiahnete zvýšeného stavu hygieny. 
Táto prídavná funkcia je ideálna napr. 
pre čistenie dosiek na krájanie alebo 
detských fliaš.

Ï Intenzívna zóna *Intenzív zóna

Perfektné pre zmiešané plnenie. 
Do spodného koša umiestnite silno 
znečistené hrnce a panvice, 
do horného koša bežne znečistené 
nádoby. Tlak vody v spodnom koši 
sa zosilní a zvýši sa mierne teplota 
umývania.

ï Sušenie s vysokým leskom *Fényes szárítás

Zvýšená spotreba množstva vody 
pri umývaní a predĺžená fáza sušenia 
zabraňujú tvorbe fľakov a zvyšujú 
účinok sušenia.
Spotreba energie sa mierne zvýši. 
Na funkciu„extra sušenie“ 
odporúčame použiť leštidlo (aj 
pri použití kombinovaných 
umývacích prostriedkov).
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1 Obsluha spotrebiča
A készülék kezelése

Programové údaje
Programové údaje (hodnoty 
spotreby) nájdete v krátkom návode. 
Vzťahujú sa na normálne podmienky 
a nastavenú hodnotu
tvrdosti vody •:‹…. R ozdielne

Aquasensor
Aqua Senzor *

* podľa modelu
Aqua Senzor je optické meracie 
zariadenie (fotobunka), ktorá meria 
zakalenie umývacej vody.
Aktivácia Aqua Senzoru prebieha 
špecificky podľa umývacieho 
programu. Ak je Aqua Senzor aktívny, 
môže sa "čistá" umývacia voda 
presunúť do nasledujúceho procesu 
a spotreba vody sa zníži o 3 - 6 litrov. 
Pokiaľ je voda viacej znečistená, je 
odčerpaná a nahradená vodou čistou. 
U automatických programov sa navyše 
teplota a doba trvania prispôsobí 
stupňu znečistenia vody.

Sušenie pomocou Zeolitu
Spotrebič je vybavený Zeolit nádobou.  
Zeolit je minerál, ktorý dokáže uschovať  
vlhkosť a tepelnú energiu a znovu ich  
uvoľniť. Počas umývacieho procesu je  
táto tepelná energia používaná 
na sušenie minerálu a na ohriatie  
oplachovej vody. Počas fázy sušenia,  
vlhkosť z umývacieho priestoru je  
uchovaná v mineráli a tepelná energia sa  
uvoľní. Táto uvoľnená tepelná energia je  
vháňaná do umývacieho priestoru  
suchým vzduchom. Toto urýchľuje  
a zlepšuje sušenie. Tieto procesy týmto  
spôsobom ušetria veľké množstvo  
energie.

Upozornenie
Uistite sa, že sací otvor je voľný  
a neklaďte žiadne riady citlivé na teplotu
 do spodného koša na zadnú pravú  
stranu nad výfukový otvor .

Upozornenie - Nebezpečenstvo
poranenia

Nedotýkajte sa výfukového otvoru  

ovplyvňujúce faktory, ako napr. 
teplota vody alebo tlak v potrubí 
môžu viesť k odchýlkam.

Výfukový otvor sa zahrieva a taktiež  
akékoľvek poškodenie bude mať 
za následok spoplatnené služby  
zákazníckeho servisu.
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Zapnutie umývačky riadu

1. Naplno otvorte prívod vody.

2. Stlačte tlačidlo ZAP./VYP. (.

0. Na číselnom ukazovateli )*
bliká predpokladaná doba trvania 
programu.

3. Stlačte tlačidlo Š TART h.
Program sa spustí.

Upozornenie
- na prevádzku umývačky riadu:
Z ekologických dôvodov je pri každom 
spustení spotrebiča predvolený 
program E co 50° . Š etrí tak prírodné 
zdroje a v neposlednom rade aj vašu 
peňaženku. 
Program Eco 50° je šetrný
k životnému prostrediu. Ide 
o „štandardný program“ podľa
nariadenia EU 1016/2010, ktorý
najefektívnejšie využíva štandardný 
umývací cyklus pre umývanie bežne 
znečisteného riadu v kombinácii 
spotreby energie a vody určenej
na umývanie riadu.

Programlefutás-kijelzĺ

Ukazovateľ priebehu 
programu  )"

Ukazovateľ zostatkového času
Pri zvolení umývacieho programu sa 
na číselnom ukazovateli zobrazí 
zostatková doba trvania 
umývania )*. Doba trvania je 
behom programu určená tvrdosťou 
vody, množstvom riadu ako aj 
stupňom znečistenia a v priebehu 
sa môže meniť (podľa programu).

Idĺ-elĺválasztás
Odložený štart *

* podľa modelu
Spustenie programu môžete 
posunúť až o 24 hodín.
1. Zatvorte dvierka.
2. Stlačte tlačidlo ZAP./VY P.  (.
3. Tlačidlo X stlačte toľkokrát,

dokiaľ sa na číselnom
ukazovateli )* nezobrazí œ:‹‚.

4. Stlačte toľkokrát tlačidlo  X,+ 
alebo - , až zobrazený čas bude
zodpovedať vašim požiadavkám.

5. Stlačte tlačidlo ŠTART h,
odložený štart je aktivovaný.

6. Pre zrušenie odloženého štartu
stlačte tlačidlo X + alebo -,
dokiaľ sa na číselnom
ukazovateli )* nezobraz œ:‹‹.

Koniec programu

Program je ukončený, keď  sa 
na číselnom ukazovateli )   *  
zobrazí hodnota ‹:‹‹.

-/, Riad sa práve umýva.

5/% Riad sa oplachuje.

=/<   Riad sa suší.

Ukazovateľ programu Eco 50°
bliká. Tento program zostane
navolený, ak nezvolíte iné tlačidlo
programu
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Automatické vypnutie 
po ukončení programu/ 
vnútorné osvetlenie*

Automatikus kikapcsolás / belsĺ világítás

* podľa modelu

1. Zatvorte dvierka spotrebiča.
2. Stlačte vypínač ZAP./VY P. (       .
3. Držte stlačené tlačidlo programu

a tlačidlo Š TART h  dokiaľ sa
nezobrazí na číselnom
ukazovateli
 •:‹... .

4. Uvoľnite obidve tlačidlá.
Svetelná kontrolka tlačidla #
svieti, na číselnom ukazovateli
)* sa zobrazí hodnota nastavená
z výroby •:‹….

5.

 

Stlačte tlačidlo programu #.toľkokrát, až sa na číselnom 
ukazovateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby

 

˜:‹.
Pre zmenu nastavenia:
1. Stlačte tlačidlo programu 3

S každým stlačením tlačidla sa
nastavovaná hodnota zvýši o jeden
stupeň. Ak je dosiahnuté hodnoty
˜:‹ƒ, skočí ukazovateľ spä ť
na hodnotu ˜:‹‹.

2. Stlačte tlačidlo Š TART h.
Nastavená hodnota sa uloží.

Vypnutie umývačky riadu

Krátku dobu po ukončení programu:

1. Vypnite tlačidlo ZAP./VYP. (       .
2. Zatvorte prívod vody

(u Aquastopu nie je potrebné).
3. Po vychladnutí vytiahnite nádoby

z umývačky riadu.

Upozornenie
Spotrebič nechajte na konci 
programu pred otvorením dvierok 
trochu vychladnúť. Vyhnete sa 
náhlemu úniku pary, ktorý by mohol 
poškodiť zabudovaný nábytok.

˜:‹‚ Spotrebič sa po 1 minúte vypne.
˜:‹ƒ Spotrebič sa vypne  
        po 120 minútach. 

Pre ušetrenie energie sa umývačka 
riadu po 1 min. alebo 120 min. 
po ukončení programu vypne.

Automatické vypnutie je nastaviteľné 
od  ˜:‹‹ do ˜:‹ƒ.

˜:‹‹ Spotrebič sa automaticky nevypne. 
Vnútorné osvetlenie 1" svieti, 

od toho, či tlačidlo ZAP./VYP. 
( svieti. Ak sú dvierka 

Vnútorné osvetlenie 1" ak je 
nastavená hodnota ˜:‹‹.

umývačky riadu zatvorené, je 
osvetlenie vypnuté.
Pokiaľ by boli dvierka umývačky 
riadu otvorené dlhšie ako 
60 minút, osvetlenie sa 
automaticky vypne.

ak sú dvierka umývačky 
otvorené, nezávisle
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Prerušenie programu

1. Vypnite tlačidlo ZAP./VYP. (.

otvorené, nechajte dvierka najprv
niekoľko minút privreté, a potom
ich zatvorte. Vplyvom pretlaku by
sa mohli dvierka samovoľne otvoriť
alebo by mohla zo spotrebiča
unikať voda.

2. Pre pokračovanie programu stlačte
opä ť tlačidlo ZAP./VYP. (.

Prerušenie programu 
(Reset)

1. Držte stlačené tlačidlo
ŠTART h cca na 3 sekundy.
Na číselnom ukazovateli
)* sa zobrazí ‹:‹‚.

2. Priebeh programu trvá asi 1 min.
Na číselnom ukazovateli                                        )* sa
zobrazí ‹:‹‹.

3. Vypnite tlačidlo ZAP./VYP. (       .

Zmena programu

Po stlačení tlačidla ŠTART h nie 
je možná žiadna zmena programu. 
Zmenu programu môžete urobiť iba 
prerušením programu (Reset). 

Intenzívne sušenie
Pre dosiahnutie lepšieho výsledku 
sušenia umývačka riadu pracuje 
pri leštení s vyššou teplotou. D ĺžka 
programu sa tým môže nepatrne 
predĺžiť. (Pozor pri chúlostivých 
druhoch riadu!)
1. Zatvorte dvierka spotrebiča.
2. Zapnite tlačidlo ZAP./VYP. (       .
3. Držte stlačené tlačidlo programu #

a tlačidlo ŠTART h dokiaľ sa
na číselnom ukazovateli )*
nezobrazí hodnota  •:‹.... 

4. Uvoľnite obidve tlačidlá.
Kontrolka tlačidla  # bliká
a na číselnom ukazovateli
)* svieti hodnota nastavená
z výroby •:‹….

5. Stlačte tlačidlo programu # 
toľkokrát, až sa na číselnom
ukazovateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby š:‹‹.

Pre zmenu nastavenia:

1. Stlačením tlačidla 3 môžete
zapnúť             š:‹‚ alebo vypnúť š:‹‹.

2. Stlačte tlačidlo ŠTART h.
Nastavená hodnota sa uloží.

Svetelné kontrolky zhasnú.
Program zostane uložený.
Pokiaľ boli dvierka umývačky riadu
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2 Čistenie a údržba
Tisztítás karbantartás

Aby ste zabránili poruchám vášho 
  sé 

spotrebiča, je nutná pravidelná 
kontrola a údržba. Ušetríte čas 
a predídete problémovým 
situáciám.

Celkový stav spotrebiča
ʋ  Prekontrolujte umývací priestor, 

či sa vo vnútri nenachádzajú 
usadeniny tukov a vodného 
kameňa.

Pokiaľ také usadeniny nájdete:

ʋ  Naplňte umývací priestor 
umývacím prostriedkom. 
Spustite program 
s najvyššou umývacou 
teplotou bez riadu.

Pre čistenie umývačky riadu 
používajte iba špeciálne umývacie 
prostriedky,/čistiace prostriedky 
vhodné pre umývačky riadu.

ʋ  Spotrebič pravidelne čistite 
pomocou špeciálneho čistiaceho 
prostriedku určeného 
pre umývačky riadu.
Predĺžite tak životnosť
a účinnosť vášho spotrebiča.

ʋ  Aby tesnenie dverí umývačky riadu 
zostalo vždy čisté a hygienické, 
čistite ich pravidelne navlhčenou 
handričkou s trochou umývacieho 
prostriedku.

ʋ  Pokiaľ spotrebič dlhšiu dobu 
nepoužívate, nechajte dvierka 
mierne pootvorené. Zabránite tým 
tvorbe nepríjemného zápachu.

Na čistenie umývačky riadu nikdy 
nepoužívajte parný čistič. Výrobca 
neručí za eventuálne vzniknuté škody. 
Pravidelne čistite čelnú stenu 
spotrebiča a ovládací panel mierne 
navlhčenou handričkou s trochou 
umývacieho prostriedku. 
Nepoužívajte hubky s hrubým 
povrchom a abrazívne čistiace 
prostriedky.
U antikorových spotrebičov: 
nepoužívajte nasiakavé handričky 
alebo ich pred prvým použitím 
niekoľkokrát dôkladne vyperte, aby sa 
zabránilo koró zii.

m Varovanie!
Nebezpečenstvo ohrozenia zdravia!
 Nikdy nepoužívajte čistiace 
prostriedky s obsahom chló ru!

Špeciálna soľ a leštidlo

ʋ    Kontrolujte ukazovatele doplnenia 
 @ a H.
  Podľa potreby soľ/ leštidlo 
doplňte.

Vhodné čistiace a ošetrovacie 
prostriedky si môžete kúpiť 
v zákazníckom servise (viď zadná 
strana).

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Filtre

Systém filtrov tvorí hrubý filter, 
plochý jemný filter a mikrofilter.

1. Po každom umývaní filtre
prekontrolujte, či sa v nich
nenachádzajú zvyšky jedla.

2. Otočte filtračným valcom podľa
vyobrazenia a všetky filtre vytiahnite.

3. Filtre opláchnite pod tečúcou
vodou a odstráňte prípadné
zvyšky jedla.

4. Filtre vráťte a zaskrutkujte
v opačnom poradí. D ávajte
pozor na to, aby po zatvorení
boli označenia šípok
proti sebe.

Ostrekovacie ramená
Nečistoty a vodný kameň obsiahnutý 
v umývacej vode môžu zablokovať 
trysky a uloženie ostrekovacích ramien 
1: a 1Z.
1. Prekontrolujte, či nie sú trysky

umývacích ramien upchaté.
2. Odskrutkujte horné ostrekovacie

rameno 1:.

3. Stiahnite hore spodné
ostrekovacie rameno 1Z.

4. Vyčistite ostrekovacie ramená
pod tečúcou vodou.

5. Zacvaknite alebo zaskrutkujte
ostrekovacie ramená spä ť
na svoje miesto.

Filtre 1j zachycujú hrubé nečistoty 
v umývacej vode pred vniknutím do 
čerpadla. Filtre sa môžu týmito  
nečistotami upchať.
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3 Čo robiť v prípade   
      poruchy? 
Mi a teendĘ zavar esetén?

Podľa skúseností je možné odstrániť 
poruchy, ktoré sa vyskytujú v beznej 
prevádzke svojpomocne. Ušetríte 
tým zbytočné náklady a spotrebič 
uvediete opä ť rýchlo do prevádzky. 
V nasledujúcom prehľade nájdete 
možné príčiny signálov poruchy 
a pokyny pre ich odstránenie.

Upozornenie
Pokiaľ sa spotrebič behom umývania 
riadu z neznámych dôvodov zastavil 
alebo nespustil, spustite najskôr 
funkciu "Prerušenie programu 
(Reset)" (viď  kapitola "Obsluha 
spotrebiča“).

Čerpadlo odpadovej vody
Čerpadlo odpadovej vody môže byť 
zablokované veľkými zvyškami jedla 
alebo cudzími telesami, ktoré filter 
nezachytil.

m Varovanie – Nebezpečenstvo    
      porezania!
Pri čistení čerpadla dávajte pozor, 
aby ste sa neporanili o ostré 
predmety alebo o črepiny zo skla.

Čo robiť v prípade poruchy?  

V tomto prípade:
1. Najprv odpojte spotrebič

z elektrickej siete.
2. Odoberte horný 12 a spodný 9"

kôš.
3. Vytiahnite a rozoberte filtre 1j.
4. Odčerpajte vodu, poprípade priestor

vysušte pomocou hubky.
5. Pomocou lyžičky vytiahnite kryt

čerpadla (viď  obrázok). Uchopte
kryt za páčku a nadvihnite ju šikmo
dovnútra. Kryt kompletne vytiahnite.

6. Prekontrolujte, či medzi lopatkami
čerpadla nie sú cudzie predmety,
podľa potreby ich odstráňte.

7. Umiestnite kryt do pôvodnej polohy
a zatlačte smerom dole, dokiaľ
počuteľne nezacvakne.

8. Filtre nasuňte spä ť.
9. Koše nasaď te na svoje miesto.

m Varovanie –  Majte na pamäti: 
Opravy môžu vykonávať iba odborníci. 
Dbajte na to, aby v prípade výmeny 
náhradných dielov boli použité 
výhradne originálne diely. Neodborne 
vykonanými opravami alebo použitím 
neoriginálnych náhradných dielov 
môžu vzniknúť značné škody a hrozí 
nebezpečenstvo ohrozenia vášho 
zdravia.
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Tabuľka porúch

Porucha Príčina Odstránenie

Svieti kontrolka 
"Kontrola prívodu 
vody" 8.

Prívodná hadica je zlomená. Prívodnú hadicu narovnajte.

Prívod vody je uzatvorený. Otvorte prívod vody.

Prívod vody je 
upchatý alebo 
zanesený vodným 
kameňom

Otvorte prívod vody.
Pri otvorenom prívode vody musí 
byť prietok min. 10 l/min.

Filter v prívode 
vody je upchatý.

Vypnite spotrebič. Vytiahnite 
sieťovú zástrčku zo zásuvky. 
Zatvorte prívod vody. Odskrutkujte 
prípojku vody.

Vyčistite filter v prívodnej hadici. 
Naskrutkujte spä ť prípojku vody. 
Prekontrolujte tesnosť.  Pripojte 
spotrebič k elektrickej sieti. 
Spotrebič zapnite.

Svieti kód 
chyby “:‹ˆ. 

Nasávací otvor na pravej
vnútornej strane spotrebiča
zakrýva riad.

Vložte nádoby tak, aby bol 
nasávací otvor voľný.

Svieti kó d 
chyby “:‚ƒ.

Vyhrievacie teleso je 
zanesené alebo upchaté.

Vyčistite spotrebič čistiacimi 
prostriedkami alebo urobte 
odvápnenie. Spustite umývačku 
riadu so zmä kčovacím zariadením 
a prekontrolujte nastavenie (viď 
kapitola "Zariadenie pre 
zmä kčovanie vody/Špeciálna soľ).

Systém ochrany 
vody sa aktivoval.

Uzatvorte prívod vody.
Volajte zákaznícky servis a nahláste 
poruchový kód.

Svieti kód 
chyby “:‚…. 
Svieti kód 
chyby  “:‚†.
Svieti kód
chyby  “:‚‡.

Voda stále priteká.

Svieti kód
chyby “:ƒƒ.

Filtre  1j sú špinavé. Vyčistite filtre.
(viď  kapitola "Čistenie a údržba").
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Svieti kód
chyby  “:ƒ….

Upchatá alebo zlomená 
hadica odpadovej vody.

Hadicu narovnajte, podľa 
potreby vyčistite od usadenín.

Sifónová prípojka je ešte 
zatvorená.

Prekontrolujte prípojku 
na sifóne, popr. ju otvorte.

Kryt čerpadla odpadovej 
vody je voľný.

Zabezpečte kryt zaklapnutím. 
(viď  kapitola "Čerpadlo 
odpadovej vody")

Svieti kód
chyby  “:ƒ†.

Zablokované čerpadlo 
odpadovej
vody alebo kryt čerpadla
odpadovej vody je voľný.

Vyčistite čerpadlo a kryt správne 
zaistite zaklapnutím (viď  kapitola 
"Čerpadlo odpadovej vody").

Svieti kód 
chyby “:ƒˆ.

Nejde o poruchu, nechajte 
prekontrolovať
sieťové napä tie 
a elektroinštaláciu.

Na číselnom 
ukazovateli sa zobrazí 
iný kód
chyby (“:‹‚ – “:„‹).

Pravdepodobne 
došlo k technickej 
poruche.

Vypnite spotrebič tlačidlom ZAP./
VYP. (. Po krátkej chvíli 
spotrebič opä ť spustite. 

Pokiaľ problém pretrváva, potom 
uzatvorte prívod vody a vytiahnite 
sieťovú zástrčku.

Zavolajte zákaznícky servis 
a uveď te poruchový kó d.

Displej bliká. Zatvorte dvierka. Dbajte na to, aby 
z koša nevyčnievali žiadne 
predmety (nádoby, osviežovač) 
a nebránili zatvoreniu dvierok.

Svieti ukazovateľ 
doplnenia
soli @ alebo 
leštidla H.

Chýba leštidlo. Doplňte leštidlo.

Chýba soľ. Doplňte soľ.

Snímač nerozpozná 
tablety soli.

Použite inú špeciálnu soľ.

Nesvieti ukazovateľ 
doplnenia soli @ 
alebo leštidla H.

Ukazovateľ doplnenia 
je vypnutý.

Aktivácia/deaktivácia (viď kapitola 
"Zariadenie pre zmä kčovanie vody/
Špeciálna soľ").

K dispozícii je dostatočné 
množstvo špeciálnej 
soli/leštidla.

Prekontrolujte ukazovateľ 
doplnenia, popr. stav naplnenia 
zásobníka.

Po ukončení 
programu zostane 
v spotrebiči stáť 
voda.

Systém filtrov alebo 
nádržka pod filtrami je 
upchatá  1j.

Vyčistite filtre a nádržku pod 
filtrami (viď  kapitola "Čerpadlo 
odpadovej vody").

Program ešte nie je 
ukončený.  

Počkajte na koniec programu alebo 
urobte Reset (viď  kapitola“ 
"Prerušenie programu").

Porucha Príčina Odstránenie

Príliš nízke sieťové napä tie.

Dvierka nie sú úplne 
zatvorené.
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Nádoby nie sú suché.    V zásobníku nie je alebo 
je príliš malé množstvo 
leštidla.

Doplňte leštidlo.

Bol zvolený program 
bez sušenia.

Zvoľte program so sušením (viď 
"Prehľad programov", "Priebeh 
programu").

Zvyšky vody v priehlbinách 
riadu a na príboroch.

Dbajte na to, aby ste nádoby 
ukladali do šikmej polohy.

Použitý kombinovaný 
umývací prostriedok 
má zlý sušiaci účinok.

Použite iné kombinované 
umývacie prostriedky. 
Dodatočné použitie leštidla 
zvyšuje sušiaci účinok.

Nie je aktivované intenzívne 
sušenie pre zvýšenie 
účinku.

Aktivujte Intenzívne sušenie 
(viď  "Obsluha spotrebiča").

Nádoby boli vytiahnuté 
príliš skoro alebo proces 
sušenia nebol ešte 
ukončený.

Vyčkajte na koniec programu, 
popr. vytiahnite nádoby až 
po 30 minútach po ukončení 
programu.

Použité leštidlo má 
zlý sušiaci účinok.

Použite radšej značkové 
leštidlo. Ostatní produkty 
majú značne horšiu účinnosť.

Plastové nádoby 
nie sú suché.

Špeciálne vlastnosti 
plastov.

Plasty na seba viažu menej tepla 
ako ostatné nádoby, preto sa 
horšie sušia.

Príbory nie sú suché.      Príbory nie sú
správne uložené.

Podľa možností príbory od seba 
oddeľte.

Príbory nie sú v zásuvke 
na príbory správne 
roztriedené.

Príbory správne uložte. Pokiaľ 
možno ich od seba oddeľte.

Vnútorné strany 
spotrebiča sú 
po umývacom 
cykle mokré.

Nejde o poruchu spotrebiča. Na základe „kondenzačného 
sušenia”sú kvapky vody v nádrži 
z fyzikálneho hľadiska 
podmienené a žiadané. Vlhkosť 
vo vzduchu sa kondenzuje 
na vnútorných stenách umývačky 
riadu, steká dole a odčerpáva sa.

Porucha Príčina Odstránenie
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Zvyšky jedla 
na riade.

Riad je uložený príliš 
tesne. Kôš na riad je 
preplnený.

Uložte riad tak, aby sa vytvoril 
dostatočne voľný priestor pre prúd 
vody a mohol dosiahnuť povrchu 
riadu. Zabráňte miestam dotyku.

Ostrekovacie rameno sa 
nemôže otáčať.

Uložte riad tak, aby nebránil 
otáčaniu ostrekovacieho ramena.

Trysky ostrekovacích 
ramien sú upchaté.

Vyčistite trysky ostrekovacieho 
ramena, (viď  kapitola "Čistenie 
a údržba").

Filtre  1j sú znečistené.       Vyčistite filtre, (viď  kapitola 
"Čistenie a údržba").

Nesprávne nasadené alebo 
zaklapnuté filtre 1j.

Nasadte správne filtre a zaklapnite 
ich.

Príliš slabý umývací program. Zvoľte silnejší umývací program.   

Riad nepredumývajte.Riad bol dôkladne 
predumytý, senzorika sa 
preto rozhodla pre slabý 
beh programu. Pevne 
usadené nečistoty sa 
nedajú úplne odstrániť.

Odstráňte iba veľké zvyšky jedla. 
Odporučené nastaviť program 
Eco 50° alebo intenzívny umývací 
program.

Vysoké a úzke nádoby sa
v rohovej oblasti 
dostatočne neumyjú.

Vysoké a úzke nádoby neukladajte 
príliš šikmo a do rohovej oblasti 
umývačky riadu.

Horný kôš 12 nie je vpravo 
ani vľavo nastavený 
do rovnakej výšky.

Nastavte horný kôš postrannými 
páčkami na rovnakú výšku.

Zvyšky 
umývacieho 
prostriedku

Veko zásobníka 
pre umývací prostriedok 
je zablokovaný kusmi 
riadu. Veko sa preto 
úplne neotvorí.

Riad nesmie zakrývať zásobník 
na umývacie prostriedky. 
Neukladajte riad ani osviežovače 
pri záchytnej miske na tablety.

Veko zásobníka 
na umývací prostriedok 
blokuje tableta.

Tableta sa musí vložiť naplocho 
a nie nastojato.

V rýchlom alebo krátkom 
programe boli použité 
tablety.
Vo zvolenom krátkom 
programe sa tableta 
nestihne rozpustiť.

Doba rozpustnosti tablety je 
pre rýchly alebo krátky program 
príliš dlhá.
Použite práškový umývací 
prostriedok alebo intenzívnejší 
program.

Čistiaci účinok umývacích 
prostriedkov a ich 
rozpúšťacia schopnosť sa 
znižuje pri dlhšej dobe 
skladovania, umývacie 
prostriedky môžu  
zhrudkovatieť.

Umývací prostriedok vymeňte.

Porucha Príčina Odstránenie
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Škvrny po vode 
na plastových 
nádobách.

Tvoreniu kvapiek 
na plastovom povrchu sa 
z fyzikálneho hľadiska 
nedá vyhnúť. Po uschnutí 
sú viditeľné škvrny.

Použite intenzívnejší program 
(častejšia výmena vody).
Pri ukladaní dbajte na to, aby riad 
bol uložený šikmo. Použite 
leštidlo. Prípadne zvýšte 
nastavenie zmä kčovanie vody.

Stierateľné alebo 
vo vode rozpustné 
povlaky 
v zásobníku alebo 
na dverách.

Látky obsiahnuté 
v umývacom prostriedku sa 
môžu usádzať. Tieto povlaky 
sa vä čšinou nedajú 
chemicky odstrániť (čistič 
pre domáce spotrebiče, ...).

Zmeňte značku umývacieho 
prostriedku. Spotrebič vyčistite 
mechanicky.

Pokiaľ je na dne zásobníka 
"biely povlak", je 
zmä kčovacie zariadenie 
nastavené na medznú 
hodnotu.

Zvýšte nastavenie zmä kčovacieho 
zariadenia, popr. zmeňte umývací 
prostriedok.

Veko zásobníka na soľ 1b 

nie je zatvorený.
Vrchnák zásobníka na soľ pevne 
utiahnite.

Iba u pohárov: začínajúca 
koró zia skla, je ju možné 
iba zdanlivo zotrieť.

Viď  kapitola "Poškodenie 
pohárov a riadu".

Biele, ťažko 
odstrániteľné 
povlaky 
na nádobách, 
zásobníku alebo 
dverách.

Látky obsiahnuté 
v umývacom prostriedku sa 
môžu usadzovať. Tieto 
povlaky sa vä čšinou nedajú 
chemicky odstrániť (čistič 
pre domáce spotrebiče, ...).

Zmeňte značku umývacieho 
prostriedku. Spotrebič vyčistite 
mechanicky.

Nesprávne nastavený 
rozsah tvrdosti vody alebo 
je tvrdosť vody vä čšia 
ako 50 °dH (8 ,9 mmol/l).

Nastavte zmä kčovacie 
zariadenie podľa návodu 
na obsluhu alebo doplňte soľ.

Umývací prostriedok 
3 in 1 alebo biologický 
alebo ekologický 
prostriedok nie je 
dostatočne účinný.

Nastavte zmä kčovacie zariadenie 
podľa návodu na obsluhu alebo 
použite samostatné umývacie 
prostriedky (kvalitný značkový 
prostriedok, soľ, leštidlo).

Dávka umývacieho 
prostriedku nie je 
dostatočná.

Zvýšte množstvo umývacieho 
prostriedku alebo ho vymeňte.

Zvolený umývací program 
nie je dostatočne silný.

Zvoľte intenzívnejší umývací program.

Porucha Príčina Odstránenie
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Zvyšky čaju alebo 
stopy rúžu na riade.

Príliš nízka teplota 
umývania.

Vyberte program s vyššou 
teplotou umývania.

Príliš málo prostriedku 
na umývanie alebo 
nevhodný prostriedok 
na umývanie.   

Použite vhodný prostriedok 
na umývanie a správne 
dávkovanie.

Riad bol dôkladne 
predumytý, senzorika sa 
preto rozhodla pre slabý 
beh programu. Pevne 
usadené nečistoty nie je 
možné úplne odstrániť.

Riad neoplachujte. Odstráňte iba 
veľké zvyšky jedla. Odporučené 
nastaviť program E co 50°.

Farebné (modré, 
žlté, hnedé), ťažko 
odstrániteľné až 
neodstrániteľné 
povlaky v prístroji 
alebo na riade 
z nehrdzavejúcej 
ocele.

Tvorba povlaku zo zeleniny 
(napr. 
z kapusty, zeleru, 
zemiakov, cestovín, ...) 
alebo z kohútikovej vody 
(napr. mangánu).

Čiastočne odstrániteľné 
čističom na umývačky riadu 
alebo mechanickým čistením. 
Povlaky sú zdravotne neškodné.

Tvorba povlaku 
na striebornom 
alebo hliníkovom 
riade vplyvom 
kovových zložiek.

Čiastočne odstrániteľné 
čističom na umývačky riadu 
alebo mechanickým čistením.

Farebné (žlté, 
oranžové, hnedé), 
ľahko odstrániteľné 
usadeniny 
vo vnútornom 
priestore umývačky 
riadu (predovšetkým 
na dne umývačky 
riadu).

Tvorba tzv. "mydlového" 
povlaku z látok 
obsiahnutých vo zvyškoch 
jedla a kohútikovej vody 
(vodný kameň).

Prekontrolujte funkciu 
zmä kčovacieho zariadenia 
(doplňte špeciálnu soľ), popr. 
pri použití kombinovaných 
prostriedkov na umývanie 
(tabliet) aktivujte funkciu 
zmä kčovania (pozri kapitola 
"Zmä kčovacie zariadenie/
Špeciálna soľ".

Zafarbenie 
plastových častí 
vo vnútri spotrebiča.

Používaním spotrebiča 
sa môžu plastové časti 
umývačky riadu zafarbiť.

Zafarbenie je prirodzené 
a nemá negatívny vplyv 
na funkciu spotrebiča.

Zafarbenie 
plastového riadu.

Príliš nízka teplota 
umývania.

Vyberte program s vyššou 
teplotou umývania.

Riad bol dôkladne 
predumytý, senzorika sa 
preto rozhodla pre slabý 
beh programu. Pevne 
usadené nečistoty nie je 
možné úplne odstrániť.

Riad neoplachujte. Odstráňte iba 
veľké zvyšky jedla. Odporučené 
nastaviť program E co 50°.

Porucha Príčina Odstránenie
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Odstrániteľné škvrny 
na pohároch, pohároch 
s kovovým vzhľadom 
a príboroch.

Príliš veľa leštidla. Nastavte množstvo leštidla 
na nižší stupeň.

Chýba leštidlo alebo je 
nastavené príliš malé 
množstvo dávkovania.

Použite leštidlo a prekontrolujte 
dávkovanie (odporúčaný stupeň 
4-5).

Zvyšky prostriedku na 
umývanie v umývacej fáze 
programu "Leštenie". 
Vrchnák zásobníka na 
prostriedok na umývanie je 
zablokovaný riadom 
(vrchnák sa úplne 
neotvorí).

Veko zásobníka na prostriedok na 
umývanie nesmie byť blokovaný 
riadom.

Do záchytnej misky na tablety 
neumiestňujte žiadne kusy riadu 
alebo osviežovač.

Riad bol dôkladne 
predumytý, senzorika sa 
preto rozhodla pre slabý 
beh programu. Pevne 
usadené nečistoty nie je 
možné úplne odstrániť.

Riad neoplachujte. Odstráňte iba 
veľké zvyšky jedla. Odporúčané 
nastaviť program E co 50°.

Začínajúce alebo 
už ex istujúce 
ireverzibilné 
(trvalé) zakalenie 
skla.

Poháre nie sú odolné 
a vhodné na umývanie 
v umývačke riadu. 
Odporučené ručné 
umývanie.

Používajte poháre odolné 
a vhodné na umývanie 
v umývačke riadu.
Zabráňte dlhej fáze parného sušenia 
(doba po ukončení umývacieho 
cyklu).
Použite umývací program 
s nižšou teplotou.
Nastavte zmä kčovacie zariadenie 
podľa tvrdosti vody (v danom prípade 
o jeden stupeň nižšie). Použite
prostriedok na umývanie s obsahom 
látok na ochranu skla.

Stopy hrdze 
na príboroch.

Príbory nie sú dostatočne 
odolné proti hrdzaveniu. 
Ostrie noža je ku koró zii 
náchylnejšie.

Používajte príbory 
z nehrdzavejúceho materiálu.

Príbory tiež hrdzavejú, ak sa 
umývajú spoločne
s hrdzavejúcimi dielmi 
(rukoväte hrncov, poškodené 
koše na riad, atď .)

Neumývajte riad s dielmi, ktoré 
podliehajú korózii.

Vo vode je príliš vysoký 
obsah soli, pretože uzáver 
zásobníka soli nie je pevne 
uzatvorený alebo sa soľ 
pri dopĺňaní rozsypala.

Uzáver zásobníka na soľ pevne 
zatvorte. 
Rozsypanú soľ odstráňte.

Porucha Príčina Odstránenie

TSS
Lístek s poznámkou
Marked nastavil TSS
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Spotrebič sa nespustí.    Domová poistka 
nefunguje.

Skontrolujte poistku.

Sieťový kábel nie je 
zapojený.

Dbajte na to, aby bol sieťový kábel 
na zadnej strane prístroja úplne 
zapojený do sieťovej zásuvky. 
Prekontrolujte sieťové zásuvky.

Dvierka umývačky riadu 
nie sú dovreté.

Zatvorte dvierka.

Program sa 
sám spustí.

Nepočkali ste na 
ukončenie programu.

Vykonajte Reset. (pozri kapitola 
"Prerušenie programu").

Dvierka sa nedajú 
ľahko otvoriť.

Detská poistka je 
aktivovaná.

Deaktivujte detskú poistku. (pozri 
"Návod na použitie" 
– zadná strana obálky)

Dvierka nie je 
možné 
zatvoriť.

Zámok dvierok je 
aktivovaný.

Pri zatváraní dvierok použite vä čšiu 
silu.

Zlé zabudovanie bráni 
uzatváraniu dvierok.

Prekontrolujte zabudovanie 
spotrebiča: dvierka a diely 
zabudovania si nesmú 
pri zatváraní prekážať.

Veko zásobníka 
prostriedku 
na umývanie nie je 
možné zatvoriť.

Zásobník na prostriedok 
na umývanie alebo Veko je 
zablokované zlepenými 
zvyškami prostriedku 
na umývanie.

Odstráňte zvyšky prostriedku 
na umývanie.

Zvyšky prostriedku 
na umývanie 
v zásobníku 
na prostriedok 
na umývanie alebo
v záchytnej miske 
na tablety.

Ostrekovacie ramená sú 
zablokované uloženým 
riadom, prostriedok na 
umývanie sa preto 
nespláchne.

Zaistite, aby sa ostrekovacie 
ramená mohli voľne otáčať.

Zásobník na prostriedok 
na umývanie bol pri plnení 
vlhký.

Prostriedok na umývanie plňte iba 
do suchého zásobníka.

Spotrebič sa počas 
programu zastaví 
alebo sa preruší.

Zatvorte dvierka. Dvierka nie sú úplne             
zatvorené.
Do záchytnej misky 
na tablety nevkladajte 
žiadny riad alebo 
osviežovač. Horný kôš tlačí 
proti vnútornej strane 
dvierok a bráni bezpečnému 
zatvoreniu dvierok.

Prekontrolujte, či nie je zadná stena 
prístroja pretlačená, napr. zásuvkou 
alebo držiakom hadice.

Je prerušený prívod 
elektrického prúdu alebo 
vody.

Obnovte prívod elektrického 
prúdu alebo vody.

Hluk z plniaceho 
ventilu.

Hluk je závislý od 
elektrickej sieti. Nejde 
o poruchu spotrebiča
a nemá vplyv na jeho 
funkciu.

Príčinu nie je možné odstrániť.

Porucha Príčina Odstránenie
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Klopanie 
a hrkotanie.  

Rameno na ostrekovanie 
pri otáčaní naráža na riad, 
ktorý nie je správne 
uložený.

Uložte riad tak, aby ramená 
na ostrekovanie do neho 
nenarážali.

Pri malej náplni prúd 
vody naráža priamo 
na vaňu umývačky riadu.

Dajte do umývačky riadu viac 
riadu, alebo ho rovnomerne 
rozložte.

Ľahké kusy riadu sa 
pri umývaní pohybujú.

Ľahký riad uložte stabilne.

Tvorí sa príliš 
veľa peny.

V zásobníku leštidla 
je prostriedok 
na ručné umývanie.

Zásobník na leštidlo okamžite 
naplňte leštidlom.

Rozliate leštidlo. Odstráňte leštidlo handričkou.

Porucha Príčina Odstránenie
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4   Zákaznícky servis
VevĘszolgálat

Spoľahnite sa na kompetenciu 
výrobcu. Obráťte sa na nás 
s dôverou. Oprava vášho 
spotrebiča bude vykonaná 
vyškolenými technikmi, ktorí 
používajú iba originálne diely.

* podľa modelu

5 Inštalácia a pripojenie

Felállítás csatlakoztatásNa riadnu prevádzku musí byť 
 sé

umývačka riadu odborne pripojená. 
Údaje na prívod a odtok vody, ako aj 
hodnoty zapojenia spotrebiča 
do elektrickej siete, ktoré musia 
zodpovedať požadovaným kritériám, 
sú uvedené v nasledujúcich 
odsekoch, popr. v montážnom 
návode.

Pri montáži dodržujte 
poradie pracovných krokov:
1. Kontrola pri dodaní
2. Inštalácia
3. Prípojka odpadovej vody
4. Prípojka pitnej vody
5. Elektrické pripojenie

Rozsah dodávky

V prípade reklamácie sa obráťte 
na predajcu, u ktorého ste spotrebič 
zakúpili alebo na náš zákaznícky 
servis. 
ʋ Umývačka riadu
ʋ  N  ávod na použitie
ʋ Montážny návod
ʋ Montážny materiál
ʋ Tlmiaci plechový kryt*
ʋ G  umová zásterka*
ʋ Sieťový kábel

* podľa modelu

Bezpečnostné pokyny 
Dodržujte prosím bezpečnostné 
pokyny uvedené v kapitole "Pri 
inštalácii"!

Ak sa Vám nepodarí poruchu 
odstrániť, obráťte sa na zákaznícky 
servis. Vždy nájdeme vhodné riešenie 
a zabráni sa zbytočným návštevám 
technikov. Kontaktné údaje na 
zákaznícky servis nájdete na zadnej 
strane tohto návodu na použitie. 
Pri zavolaní uveďte označenie 
produktu (č. E =  1) a výrobné číslo 
spotrebiča (č. FD =  2), ktoré nájdete 
na typovom štítku 9B umiestnenom 
na dvierkach spotrebiča.
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Dodanie

Technické údaje

Hmotnosť: 
Max. 45 kg 

Napätie:
220 - 240 V, 50 H z až 6 0 H z
Prípojná hodnota: 
2,0–2,4 kW

Istenie:
10/16 A (UK 13A)
Príkon:
vypnutý stav (Po)* 0,10 W
zapnutý stav (v pohotovosti) 
(Pl)* 0,10 W
* Podľa nariadenia (E Ú) č. 1016 /2010
a 1059/2010.
Prídavné funkcie a nastavenia 
môžu príkon zvyšovať.
Tlak vody:
minimálne 0,05 MPa (0,5 bar) 
maximálne 1 MPa (10 bar)
Pri vyššom tlaku vody musíte 
namontovať redukčný tlakový ventil. 
Prítokové množstvo: 
minimálne 10 litrov/minútu
Teplota vody:
studená voda;; teplá voda max. 60 °C.

Kapacita:
9-10 súprav (podľa modelu).

Inštalácia

V montážnom návode nájdete 
potrebné rozmery na zabudovanie 
spotrebiča. Spotrebič nastavte 
s pomocou výškovo nastaviteľných 
nožičiek do vodorovnej polohy. D bajte 
na to, aby umývačka riadu bola 
z bezpečnostného hľadiska stabilná.
ʋ  Zabudované a integrované 

spotrebiče, ktoré boli dodatočne 
inštalované ako voľne stojace, 
musia byť zabezpečené proti 
prevrhnutiu, napr. pripevnením 
ku stene alebo zabudovaním 
pod pracovnú dosku, ktorá je 
pevne zoskrutkovaná 
so susednými skrinkami.

Prípojka odpadovej vody

1. Potrebné pracovné kroky zistíte
z montážneho návodu, prípadne
namontujte sifón s odtokovým
hrdlom.

2. Hadicu odpadovej vody pomocou
priložených súčastí namontujte
na odtokové hrdlo sifónu.
Dbajte na to, aby odtoková hadica
nebola zlomená, stlačená alebo
zamotaná do seba a žiadny
uzatvárací vrchnák v odtoku nebránil
odtekaniu odpadovej vody.
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Prípojka pitnej vody

1. Podľa montážneho návodu pripojte
prípojku pitnej vody pomocou
priložených dielov na prívod vody.
Dbajte na to, aby prípojka pitnej
vody nebola prelomená, stlačená
alebo zamotaná.

2. Pri výmene spotrebiča sa musí vždy
použiť nová prívodná hadica vody.

Tlak vody:
minimálne 0,05 MPa (0,5 bar) 
maximálne 1 MPa (10 bar)
Pri vyššom tlaku vody musíte 
namontovať redukčný tlakový ventil.
Prítokové množstvo: 
minimálne 10 litrov/minútu
Teplota vody:
prednostne studená voda;; 
u teplej vody max. teplota 60 °C

Prípojka teplej vody *
Melegvíz-csatlakoztatás

* podľa modelu
Umývačku riadu môžete pripojiť 
na studenú vodu alebo teplú 
vodu s teplotou maximálne 60 °C.
Pripojenie na teplú vodu sa odporúča 
vtedy, ak je táto prípojka k dispozícii 
z energeticky výhodne zhotovenej 
teplej vody a z vhodného zaradenia, 
napr. zo solárneho zariadenia 
napojeného na vodovodný okruh.
V danom prípade ušetríte energiu a čas.
Nastavením teplej vody  
‘:‹‚ spotrebič optimálne pripravíte 
na prevádzku s teplou vodou.
Odporúčaná teplota vody je 
minimálne 40 °C a max imálne 6 0 °C. 
(teplota prívodnej vody).
Pripojenie na teplú vodu sa 
neodporúča vtedy, ak je voda 
ohrievaná v elektrickom bojleri.

Nastavenie teplej vody:
1. Zatvorte dvierka spotrebiča.
2. Zapnite tlačidlo ZAP./VY P.  (.
3. Držte stlačené tlačidlo programu

# a tlačidlo Š TART  h tak
dlho, kým sa na číselnom
ukazovateli nezobrazí •:‹.... 

4. Uvoľnite obe tlačidlá.
Bliká kontrolka tlačidla #
a na číselnom ukazovateli )*

z výroby •:‹….
5. Stlačte tlačidlo programu #

Na zmenu nastavenia:
1. Stlačením tlačidla 3 môžete

nastavenie teplej vody vypnúť
‘:‹‹ alebo zapnúť ‘:‹‚.

2. Stlačte tlačidlo Š TART h.
Nastavená hodnota sa uloží.

Elektrické pripojenie

ʋ    Pripojte spotrebič iba na striedavé 
napä tie v rozsahu 220–až 240 V 
a 50 - 60 Hz do predpisovo 
inštalovanej sieťovej zásuvky 
s ochranným vodičom. Potrebné 
istenie pozrite na typovom
štítku 9   B.

ʋ  Sieťová zásuvka musí byť
v blízkosti spotrebiča a aj 
po zabudovaní voľne prístupná. 
Ak nie je zástrčka voľne 
prístupná, musia byť z hľadiska 
inštalácie splnené príslušné 
bezpečnostné predpisy a môže 
sa použiť viacpó lový prepínač 
so vzdialenosťou kontaktov 
minimálne 3 mm.

ʋ  Zmeny na prípojke môžu vykonávať 
iba odborníci.

sa zobrazí hodnota nastavená

toľkokrát, až sa na číselnom
ukazovateli )* zobrazí hodnota
nastavená z výroby ‘:‹‹.
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ʋ  Predĺženie sieťového napájacieho 
kábla je nutné zakúpiť iba
v zákazníckom servise.

ʋ  Pri použití prúdového chrániča je 
možné použiť iba typ s označením 
‚. Iba tento typ je v súlade
s platnými predpismi.

ʋ       Spotrebič je vybavený 
bezpečnostným systémom proti 
úniku vody. Zoberte na vedomie, 
že systém funguje iba vtedy, ak 
je spotrebič zapojený 
do elektrickej siete.

Demontáž

1. Odpojte spotrebič z elektrickej siete.
2. Zatvorte prívod vody.
3. Odpojte prípojku odpadovej

a pitnej vody.
4. Povoľte upevňovacie skrutky z kusov

nábytku.
5. Ak má kuchynská linka sokel,

demontujte ho.
6. Umývačku riadu vytiahnite a zároveň

opatrne vyťahujte aj hadicu.

Preprava

Vypustite umývačku riadu a zaistite 
voľné diely.
Umývačku riadu je nutné vyprázdniť 
podľa nasledujúceho postupu:
1. Otvorte prívod vody.
2. Zatvorte dvierka.
3. Zapnite tlačidlo ZAP./VY P. (       .
4. Vyberte program s najvyššou

teplotou. Na číselnom
ukazovateli )* sa zobrazí
predpokladaná doba trvania
programu.

5. Stlačte tlačidlo Š TART  h.
Program sa spustí.

6. Po cca 4 minútach stlačte tlačidlo
ŠTART h, kým sa nezobrazí
číselná kontrolka ‹:‹‚. Asi po
uplynutí 1 minúty sa na číselnom
ukazovateli zobrazí ‹:‹‹.

7. Vypnite tlačidlo ZAP./VYP. (       .
8. Zatvorte prívod vody.

Odskrutkujte prívodnú hadicu
a nechajte vodu vytiecť.

Prepravujte spotrebič iba 
vo zvislej polohe.
(Aby sa do riadiacej jednotky 
spotrebiča nedostala zvyšková voda 
a následne nespôsobila nesprávny 
priebeh programu).

Zabezpečenie proti zamrznutiu
Fagyállóság (A készülék kiürítése)

Ak je spotrebič umiestnený 
v prostredí, kde hrozí jeho zamrznutie 
(napr. rekreačná chata), musí sa 
zo spotrebiča vypustiť voda (pozri 
kapitola "Preprava").

Zmeny vyhradené.

Dodržujte aj v tomto prípade poradie 
jednotlivých pracovných krokov.



Detská poistka (zablokovanie dvierok)*

40   Aktivácia detskej poistky.
41   Otvorenie dvierok
       s aktivovanou detskou poistkou. 
42   Deaktivovanie detskej poistky.

Ak necháte spotrebič bez dozoru, vždy 
úplne zatvorte dvierka umývačky riadu. 
Len tak ochránite vaše deti pred možným 
nebezpečenstvom.

 Varovanie

Ostrekovacia hlava na plechy na pečenie*

Pomocou tejto hlavice na ostrekovanie môžete umývať veľké plechy alebo mriežky, 
tiež taniere s priemerom vä čším ako 30 cm (gurmánske taniere, taniere na cestoviny, 
servírovacie taniere). Za týmto účelom vyberte horný kôš a nasaď te hlavicu 
na ostrekovanie tak, ako je vyobrazené na obrázku.

* podľa modelu

Vždy používajte umývačku riadu s vloženým horným košom alebo hlavou 
na ostrekovanie na plechy na pečenie.

Aby prúd vody mohol umyť všetky časti, uložte plechy podľa vyobrazenia 
(max . 2 plechy na pečenie a 2 mriežky).
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*) Dostanete v zákazníckom servise
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Záručný list
firmy BSH domácí spotřebiče s.r.o.

Dovozca:  BSH domácí spotřebiče s.r.o.
Radlická 350
158 00 Praha 5

Výrobok: Produktové číslo:
E-Nr.

Poradové číslo:
FD

Dátum predaja, pečiatka, podpis Dátum montáže, pečiatka, podpis

Predajca je povinný úplne a čitateľne vyplniť všetky požadované údaje v záručnom liste v deň preda-
ja spotrebiča. Neoddeliteľnou súčasťou tohto záručného listu je daňový doklad o predaji výrobku.

Záručný list je dokladom práv spotrebiteľa v zmysle Občianskeho zákonníka. Je súčasťou výrobku 
s výrobným číslom uvedeným na prednej strane tohto záručného listu, zvlášť v prípadoch dlhších 
než zákonom daná záručná lehota je záručný list jedným z dokázateľných prostriedkov práv užíva-
teľa. Je v záujme spotrebiteľa, aby si skontroloval správnosť a úplnosť všetkých uvedených údajov, 
ako i to, či dostal od predajcu záručný list so správnym označením pre uvedený druh výrobku.

Odporúča sa, aby výrobky montoval a uviedol do prevádzky autorizovaný servis, ktorý poskytuje 
záruku odbornej montáže, predvedenie a preskúšanie výrobku.
Montáž a inštalácia spotrebiča musí byť vykonaná v súlade s vyhláškou ÚBP SR č. 718/2002 Z. z. 
súvisiacich predpisov a noriem v platnom znení.
Pred montážou výrobku je nutné, aby boli splnené všetky podmienky pre pripojenie na inžinierske 
siete podľa platných noriem a podľa návodu na použitie.

Zápisy o uskutočnených opravách:

Dátum objed.
opravy

Dátum
dokončenia

Číslo
oprav. listu Stručný opis poruchy

záruka od výrobcu
na všetky spotrebiče



Upozornenie pre predajcov
Predajca je povinný dať zákazníkovi platný doklad o predaji, kde bude uvedený dátum predaja 
a označenie spotrebiča, a súčasťou dokladu o kúpe tovaru je správne a úplne vyplnený záručný 
list v deň predaja výrobku. V prípade predpredajnej reklamácie je potrebné predložiť riadne 
vyplnený reklamačný protokol.

Záručné podmienky
–  na výrobok sa poskytuje záručná lehota 24 mesiacov odo dňa zakúpenia výrobku kupujúcim
–  spotrebiteľ je oprávnený chybu vytknúť do šiestich mesiacov od jej zistenia, najneskôr však do

uplynutia záručnej lehoty
–  pri reklamácii je podmienkou predložiť platný daňový doklad o kúpe výrobku (napr. poklad-

ničný blok, faktúru a pod.)
–  ak je výrobok používaný na iný než výrobcom stanovený účel alebo je výrobok používaný v rám-

ci predmetu obchodnej činnosti, poskytuje sa záručná lehota 6 mesiacov odo dňa zakúpenia,
keďže spotrebiče sú určené výhradne na použitie v domácnosti

–  za chybu výrobku sa nepovažuje jeho nadmerné opotrebovanie a z toho vyplývajúce absencie
niektorých pôvodných vlastností, ktoré boli spôsobené napr. zanedbaním bežnej údržby, čis-
tenia, nadmerným používaním výrobku

–  záručná lehota neplynie počas obdobia, keď kupujúci nemôže užívať tovar pre jeho chyby,
za ktoré zodpovedá predávajúci

–  ak nebude zistená žiadna porucha, na ktorú sa vzťahuje bezplatná záručná oprava, alebo bude
zistená porucha nezavinená výrobcom, hradí náklady spojené s vyslaním servisného technika
osoba, ktorá uplatnila nárok na túto opravu

–  záručné opravy vykonávajú autorizované servisné strediská podľa zoznamu uvedeného v tomto 
záručnom liste

Právo na bezplatnú opravu výrobku na náklady BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná 
zložka Bratislava, zaniká, ak:
–  je nečitateľný výrobný štítok alebo na výrobku chýba,
–  údaje na doklade o predaji sa líšia od údajov uvedených na výrobnom štítku spotrebiča,
–  výrobok bol namontovaný v rozpore s návodom na montáž, prípadne nebol dodržaný súlad

s platnými STN alebo s návodom na obsluhu,
–  výrobok bol neodborne namontovaný alebo nebol uvedený do prevádzky organizáciou opráv-

nenou v zmysle vyhlášky ÚBP SR č. 718/2002 Z. z., platí pre plynové spotrebiče a spotrebiče
s elektrickým napájaním 400 V, ako i pre spotrebiče dodávané bez elektrického kábla, prípad-
ne bez elektrickej koncovky,

–  bola vykonaná konštrukčná zmena alebo zásah do výrobku neoprávnenou osobou,
–  porucha na výrobku vznikla použitím neoriginálnych náhradných dielov alebo príslušenstva,
–  ide o poškodenie: mechanické, nadmernou záťažou, v dôsledku vodného kameňa, neodborné-

ho zapojenia, živelnou pohromou, vonkajšími vplyvmi a pod.

Vyhlásenie o hygienickej neškodnosti výrobku
Všetky výrobky distribuované spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s.r.o., organizačná zložka 
Bratislava, prichádzajúce do styku s potravinami spĺňajú požiadavky o hygienickej neškodnosti 
podľa európskej normy EC 1935/2004. Toto vyhlásenie sa vzťahuje na všetky výrobky prichá-
dzajúce do styku s potravinami uvedené v aktuálnom cenníku BSH domácí spotřebiče s.r.o., 
organizačná zložka Bratislava.

Symbol uvedený na výrobku alebo jeho obale upozorňuje na to, že výrobok po skončení 
jeho životnosti nepatrí k bežnému domácemu odpadu, ale ho treba odovzdať do špe-
ciálnej zberne odpadu na recyklovanie elektrických alebo elektronických spotrebičov. 
Vašou podporou správnej likvidácie pomáhate opäť získať cenné suroviny a chrániť tak 
životné prostredie. Ďalšie informácie o recyklovaní tohto výrobku získate na miestnom 
úrade, v zberni odpadu alebo v združení Envidom, ktoré zabezpečuje zber, prepravu, 
spracovanie, recykláciu a ekologické zneškodňovanie elektroodpadu v zmysle zákona.

ZOZNAM SERVISOV DOMÁCICH SPOTREBIČOV BOSCH

H

Servisné stredisko Ulica Mesto Telefón E-mail + web

Peter Špik Partizánska 14
Bardejov 
085 01

054/474 62 27
0903 527 102

spikservis@gates.sk
www.spikelektro.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Hnilecká 11
Bratislava 
821 06

02/38 10 33 55
0918 996 988

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

Martin Ščasný, servis domácich 
spotrebičov

Trhová 36
Bratislava 
841 02

02/38 10 33 55
0918 522 734

servis@bsservis.sk
www.bsservis.sk

TECHNO SERVIS BRATISLAVA 
spol. s r. o.

Kopčianska 8, 10
Bratislava 
851 01

02/64 46 36 43
0907 778 406

technoservis@nextra.sk
www.technoservis.sk

Viva elektroservis, s. r. o. Mýtna 17
Bratislava 
811 07

02/45 95 88 55
0905 722 111

servis@vivaservis.sk
www.vivaservis.sk

LASER Komárno spol. s r. o. Mesačná 20
Komárno
945 01

035/770 26 88
0915 222 454

servis@laser-kn.sk
www.laser-kn.sk

Ing. Ľubor Kolesár Kubis Thurzova 12
Košice
040 01

055/622 14 77
0905 894 769

kubisservis@mail.t-com.sk

ELEKTROSERVIS VALTIM Ul. Obrancov mieru 9
Michalovce
071 01

056/642 32 90
0903 855 309

valiskalubomir@stonline.sk

EXPRES servis Anna Elmanová Spojovacia 7
Nitra
949 01

037/652 45 97
0903 524 108

expresservis@naex.sk

Domoss Technika a. s. Žilinská 47
Piešťany
920 01

033/774 48 10
033/774 24 17

servis@domoss.sk
www.domoss.sk

TATRACHLAD POPRAD s. r. o. Továrenská ul. č. 3
Poprad
058 01

052/772 20 23
0903 906 828

tatrachlad@tatrachlad.sk
www.tatrachlad.sk

BARAN servis – Baran Luboš Švábska 6695/57A
Prešov
080 05

051/772 14 39
0905 904 572

baranservis@mail.t-com.sk
www.baranservis.sk

ELEKTROSERVIS Pavlíček Peter V. Clementisa 6
Prievidza
971 01

046/548 57 78
0905 264 822

pavlicek.elektroservis@stonline.sk
www.peterpavlicek-elektroservis.sk

N.B.ELEKTROCENTRUM B. Bartóka 24
Rimavská Sobota
979 01

047/581 18 77
0905 664 258

nbelektrocentrum@stonline.sk

Elpra spol. s r. o. Liptovská Lužná 496
Ružomberok
034 72

044/439 64 13
0905 577 817

elpra@speednet.sk

BSC – servis centrum spol. s r. o. Hlavná ul. č. 5
Sučany
038 52

043/400 34 24
0902 272 727

bsc@bsc-serviscentrum.sk
www.bsc-serviscentrum.sk

Jozef Rožník Žabinská 325
Trenčín
911 05

0903 702 458
roznik@bshservis.sk
www.bshservis.sk

STAFEXPRESS-ELEKTROSERVIS Hviezdoslavova 34
Zvolen
960 01

045/540 07 98
0905 259 983

stafexpress.zvservis@mail.t-com.sk

M-SERVIS Mareš Jaroslav Komenského 38
Žilina
010 01

041/564 06 27
mservis@zoznam.sk
www.m-servis.sk



Vážený zákazník,
Podľa zákona č. 264/1999 Z. z. Vás uisťujeme, že na všetky výrobky distribuované 
spoločnosťou BSH domácí spotřebiče s. r. o. našim obchodným partnerom, bolo vydané 
prehlásenie o zhode v zmysle zákona č. 264/1999 Z. z. a príslušných nariadení vlády.
Toto uistenie dovozcu o vydaní prehlásenia o zhode sa vzťahuje na všetky výrobky vrátane 
plynových spotrebičov, ktoré sú obsiahnuté v aktuálnom cenníku firmy BSH domácí 
spotřebiče s. r. o.

Uistenie dovozcu o vydaní vyhlásenia o zhode



Kontakt na servis domácich spotrebičov BOSCH

Príjem opráv:
Tel.: +421 244 450 808 

Email: opravy@bshg.com

Objednávky príslušenstva a náhradných dielov: 
Tel.: +421 244 452 041
Email: dily@bshg.com

Zákaznícke poradenstvo:
Tel.: +421 244 452 041

Email: bosch.spotrebice@bshg.com

Aktuálne informácie o servise nájdete na internetových 
stránkach www.bosch-home.com/sk.

Tu máte možnosť si dojednať opravu pomocou online 
formulára.

Dodávateľ:
BSH domácí spotřebiče s.r.o. – organizačná zložka Bratislava

BSH domácí spotřebiče s.r.o. 
Radlická 350

158 00 Praha 5

HUBKOVA
Lístek s poznámkou
Marked nastavil HUBKOVA
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	4 Vevőszolgálat 39
	5 Felállítás és csatlakoztatás 39
	8 Rendeltetésszerű használat
	Rendeltetésszerű használat
	■ Ez a készülék magánháztartásokban való használatra és otthoni környezethez készült.
	■ A mosogatógépet csak a háztartásban, a megadott célra, háztartási edények elmosogatására használja.
	■ Ezt a mosogatógépet legfeljebb 2000 méter tengerszint feletti magasságig való alkalmazásra tervezték.
	( Biztonsági útmutatások
	Biztonsági útmutatások


	Ezt a készüléket 8 év feletti gyerekek és csökkent fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességű, ill. tapasztalatlan személyek csak a biztonságukért felelős személy felügyelete mellett használhatják, illetve akkor, ha megtanulták ...
	Soha ne engedjen gyerekeket a készülékkel játszani. A tisztítást és a felhasználói karbantartást nem végezhetik gyerekek, kivéve ha 8 évnél idősebbek és felügyelet mellett vannak.
	8 évnél fiatalabb gyerekeket ne engedjen a készülék és a csatlakozóvezeték közelébe.
	Mielőtt a készüléket használatba veszi

	Figyelmesen olvassa végig a használati és szerelési utasítást! Fontos tanácsokat kap a készülék beszerelésére, használatára és karbantartására vonatkozóan.
	Minden dokumentumot őrizzen meg a későbbi használathoz vagy a későbbi tulajdonos számára.
	A használati utasítást ingyenesen letöltheti honlapunkról. A honlap címét ennek a használati utasításnak a hátsó borítóján találja.
	Kiszállításnál
	1. Ellenőrizze a csomagolást és a mosogatógépet, nem sérültek-e meg szállítás közben. A megsérült készüléket ne üzemeltesse, hanem beszélje meg a szállítójával.
	2. A csomagolóanyagot a hulladékmentesítési rendeletnek megfelelően kezelje.
	3. A csomagolást és annak részeit nem szabad játszó gyermekeknek hozzáférhetővé tenni. A hajtogatott dobozok és a fóliák miatt fulladásveszély áll fenn.

	Beszerelésnél
	■ Vegye figyelembe, hogy a mosogatógép hátoldala telepítés után nem férhető hozzá szabadon (érintésvédelem a forró felület miatt).
	■ A felállítást és a csatlakoztatást a telepítési és szerelési útmutató szerint végezze el.
	■ Beszerelésnél a készülék ne legyen rácsatlakoztatva a hálózatra.
	■ Győződjön meg róla, hogy a házi elektromos hálózat védővezeték-rendszerét az előírásoknak megfelelően szerelték fel.
	■ A villamos bekötési feltételeknek meg kell egyezniük a mosogatógép típustábláján 9B megadott adatokkal.
	■ Ha a készülék hálózati csatlakozóvezetéke meghibásodott, egy specifikus csatlakozóvezetékre kell kicserélni.
	■ Ha a mosogatógépet magas szekrénybe kell beépíteni, akkor szabályszerűen kell rögzíteni.
	■ Ha a mosogatógép más háztartási készülékek alá vagy fölé kerül beépítésre, be kell tartani a mosogatógéppel kombinálva történő beépítésre vonatkozó információkat, amelyek a mindenkori készülék szerelési útmutatój...
	■ Vegye továbbá figyelembe a mosogatógép szerelési útmutatóit is, hogy garantálja az összes készülék biztonságos működését.
	■ Ha nem állnak rendelkezésre információk, vagy a szerelési útmutató nem tartalmaz megfelelő útmutatásokat, e készülékek gyártójához kell fordulnia annak biztosítása érdekében, hogy a mosogatógépet be lehessen építeni ezen k...
	■ Ha nem tudja megszerezni a gyártó információit, nem szabad beépíteni a mosogatógépet ezen készülékek fölé vagy alá.
	■ Ha mikrohullámú készüléket épít be a mosogatógép fölé, a készülék megsérülhet.
	■ A stabilitás biztosítása érdekében alsó elhelyezésű vagy beépíthető készülékeket csak olyan összefüggő munkaasztalok alá építsen be, amelyek a szomszédos bútordarabokhoz hozzá vannak csavarozva.
	■ A készüléket soha ne szerelje fel hőforrások (fűtőtest, hőtároló, kályha vagy más, hőt termelő készülékek) közelébe, és ne építse be főzőlap alá.
	■ A készülék felállítása után a dugós csatlakozónak hozzáférhetőnek kell lennie.
	■ Néhány modellnél:

	A mindennapi használatban
	Tartsa be a mosogató- és öblítőszerek csomagolásain található biztonsági ill. használati utasításokat.

	Gyerekzár (ajtóreteszelés)Ajtóreteszelés *
	A gyerekzár leírása hátul a borítólapon található.
	* modelltől függően

	Gyerekzár (billentyűzár)Billentyűzár
	Készülékét biztosíthatja a véletlen átkapcsolás ellen (pl. ha a gyermekek helytelenül kezelik).
	Aktiválja a billentyűzárat:
	1. Indítsa el a kívánt programot.
	2. Kb. 4 másodpercig tartsa lenyomva a billentyűt +, amíg ’– megjelenik a számkijelzőn.

	Ha a program lefutása közben bármely gombot működtet, megjelenik ’– a számkijelzőn. A programot megszakítani (Reset) nem lehet.
	Tegye inaktívvá a billentyűzárat:
	■ Kb. 4 másodpercig tartsa lenyomva a billentyűt +, amíg ’– a kijelzőn elalszik.

	A program végével (‹:‹‹ a számkijelzőn) megszűnik a billentyűzár. Áramkimaradás esetén a billentyűzár megmarad. Minden újabb programindításnál aktiválni kell a billentyűzárat.

	Hiba esetén
	■ A javításokat és beavatkozásokat csak szakemberek végezhetik el. Ehhez a készüléket áramtalanítani kell. Húzza ki a hálózati csatlakozót vagy kapcsolja ki a biztosítékot. Zárja el a vízcsapot.
	■ A sérülések, különösen a kezelőlap sérülései (repedések, lyukak, kitört gombok) vagy az ajtó működésének meghibásodása esetén nem szabad tovább üzemeltetni a készüléket. Húzza ki a hálózati csatlakozót, vagy kapcsolja...

	A készülék megsemmisítése esetén
	1. Az elhasználódott készüléket azonnal selejtezze ki, ily módon elkerülheti a későbbi baleseteket.
	2. Vigye el a készüléket egy megfelelő gyűjtőhelyre.
	m Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!

	■ A mosogatógépet csak rövid időre hagyja kinyitva a be- és kipakoláshoz, hogy elkerülje a sérüléseket (pl. megbotlás).
	■ A késeket és más éles konyhai eszközöket vízszintes helyzetben kell elhelyezni az evőeszköztartó fiókban.
	■ Ne üljön és ne álljon rá a kinyitott ajtóra.
	■ A szabadon álló készülékeknél ügyeljen arra, hogy a kosarak ne legyenek túlterhelve.
	■ Ha a készülék nem egy bemélyedésben áll, és így egy oldalfala megközelíthető, akkor az ajtózsanér- tartományt biztonsági okokból oldalt be kell burkolni (sérülésveszély). A burkolatokat külön tartozékként megvásárolhatja...
	m Figyelmeztetés
	Robbanás miatti veszély!
	m Figyelmeztetés
	Leforrázás veszélye!
	m Figyelmeztetés
	Gyermekeket fenyegető veszélyek!

	■ Ha van, akkor használja a gyerekzárat. Ennek pontos leírását megtalálja hátul a borítékban.
	■ Ne engedje meg a gyermekeknek, hogy játsszanak a készülékkel vagy kezeljék azt.
	■ Tartsa távol a gyermekeket a mosogató- és öblítőszertől. A mosogató- és öblítőszereket tartsa távol a kisgyermekektől, mert ezek kimarhatják a szájat, a torkot és a szemet, vagy fulladáshoz vezethetnek.
	■ Tartsa távol a gyermekeket a kinyitott mosogatógéptől. Olyan apró részek lehetnek a mosogatóban, amelyeket kisgyermekek lenyelhetnek, és a gép belsejében lévő víz nem ivóvíz; tisztítószerek maradványai lehetnek benne.
	■ Ügyeljen rá, hogy a gyermekek ne nyúljanak bele a tabletta- felfogó tálba 1B. A kis ujjak beszorulhatnak a résekbe.
	■ Magasra beépített készülék esetén az ajtó kinyitásakor és becsukásakor ügyeljen arra, hogy a gyermekek ne szoruljanak vagy nyomódjanak be a készülék ajtaja és az alatta levő szekrényajtó közé.
	■ A gyermekek bezáródhatnának a készülékbe (fulladásveszély) vagy más veszélyhelyzetbe kerülhetnének!

	7 Környezetvédelem
	Környezetvédelem
	Mind az új gépek csomagolása, mind a régi gépek értékes nyersanyagokat és újrahasznosítható anyagokat tartalmaznak.
	Kérjük, hogy az egyes alkatrészeket fajtánként szétválogatva ártalmatlanítsa!
	A jelenleg érvényes hulladék-mentesítési lehetőségekről tájékozódjon a szakkereskedőnél, vagy az illetékes községi ill. városi közigazgatásnál.
	Csomagolás

	A készülék minden műanyag alkatrésze nemzetközi szabvány által előírt rövid jelöléssel van ellátva (pl. >PS< polisztirol). Így a készülék ártalmatlanításakor fajtánként könnyen szét lehet válogatni a műanyag hulladékokat.
	Kérjük, vegye figyelembe a „Kiszállításnál” c. fejezetet.
	Használt készülékek
	Kérjük, vegye figyelembe a „Elhelyezésnél” c. fejezetet.
	Ez a készülék az elhasznált villamossági és elektronikai készülékekről szóló 2012/19/EU irányelvnek megfelelő jelölést kapott. Ez az irányelv a már nem használt készülékek visszavételének és hasznosításának EU-szerte érv...


	* Ismerkedés a készülékkel
	Ismerkedés a készülékkel
	A kezelőlap és a készülék belső terének ábrái az elülső borítón találhatók.
	Az egyes pozíciókra a szövegben utalunk.
	Kezelőlap

	BE/KI kapcsoló
	Programgombok **
	„Ellenőrizze a vizet” jelző
	Sóutántöltés-jelző
	Öblítőszer-utántöltésjelző
	Ajtónyitó
	Idő-előválasztás *
	Kiegészítő funkciók **
	START gomb
	Program-lefutás kijelző
	Számkijelző
	* modelltől függően
	** Szám modelltől függően
	A készülék belső tere
	Belső világítás *
	Evőeszköztartó fiók
	Felső edénytartó kosár
	Felső mosogatókarok
	Tabletta-felfogó tál
	Szívónyílás
	Kifúvónyílás (zeolit-tartály)
	Alsó mosogatókar
	Adagolótartály speciális sóhoz
	A szűrők
	Alsó edénytartó kosár
	Öblítőszer-tartály
	Mosogatószer-kamra
	Mosogatókamra záróretesze
	Típustábla
	* modelltől függően

	Menü áttekintése
	A beállításokat az egyes fejezetekben találja meg.
	Vízkeménység •:‹‹ - •:‹ˆ
	Intenzív szárítás š:‹‹ - š:‹‚
	Öblítőszer §:‹‹ - §:‹‡
	Meleg víz ‘:‹‹ - ‘:‹‚*
	Automatikus kikapcsolás ˜:‹‹ - ˜:‹ƒ
	* modelltől függően


	+ Lágyító-berendezés/ Speciális só
	Lágyító-berendezés/Speciális só
	Ahhoz, hogy megfelelően mosogathasson, a mosogatógép lágy, vagyis mészszegény vizet igényel, ellenkező esetben az edényekre és a belső tartályokra fehér mészkőmaradványok rakódnak.
	A 7°dH-nál (1,2 mmol/l) keményebb vezetékes vizet lágyítani kell. Ez speciális só (regeneráló só) segítségével történik a mosogatógép vízlágyító berendezésében.
	A beállítás és így a szükséges só- mennyiség az ön vezetékes vizének keménységi fokától függ (lásd a táblázatot).
	Beállítás

	A beadagolandó sómennyiség •:‹‹ és •:‹ˆ közötti tartományban állítható be.
	Beállított •:‹‹ érték esetén nincs szükség sóra.
	1. Állapítsa meg a vezetékes vizének keménységi fokát. Ebben segít a Vízszolgáltató.
	2. A beállítási értéknek a vízkeménység-táblázatban nézzen utána!
	3. Zárja be az ajtót.
	4. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	5. A programgombot # tartsa lenyomva, a START gombot h pedig addig nyomogassa, amíg a számkijelzőn megjelenik a •:‹....
	6. Mindkét gombot engedje el.
	A beállítás megváltoztatásához:

	1. Nyomja meg a programgombot 3.
	2. Nyomja meg a START gombot h.

	Vízkeménység-táblázat
	Speciális só használata
	A só utántöltésének mindig közvetlenül a készülék bekapcsolása előtt kell történnie. Így a túlfutott sóoldatot azonnal lemossa, és nem léphet fel korrózió a mosogatótartályban.
	1. Nyissa ki az adagolótartály csavarmenetes zárját 1b.
	2. Töltse meg a tartályt vízzel (csak az első használatba vételnél szükséges)!
	3. Majd töltse be a speciális sót (nem konyhasót vagy tablettát)!

	Amint a só-utántöltésjelző @ világít a fedőlapon, ismét után kell tölteni a speciális sót.
	* modelltől függően

	Só-komponenst tartalmazó mosogatószer használataSó-komponenst tartalmazó mosogatószer használata
	Ha só-komponenst tartalmazó kombinált mosogatószert használ, általában 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/ l) vízkeménységig le lehet mondani a speciális só használatáról. 21° dH fölötti vízkeménységnél itt is szükség van...

	Só-utántöltésjelző/vízlágyítás kikapcsolásaVízlágyítás kikapcsolása
	Ha a só-utántöltésjelző @ zavaró (pl. só-komponenssel kombinált mosogatószer használata esetén), ki lehet kapcsolni.
	■ A „Vízlágyító berendezés beállítása” c. fejezetben leírt módon járjon el, és állítsa be a fokozatot •:‹‹-ra.
	m Figyelem




	, Öblítőszer
	Öblítőszer
	Amint világítani kezd az öblítőszer- utántöltésjelző H a fedőlapon, még 1–2 mosogatásra elegendő öblítőszer- tartalék maradt. Öblítőszert kell utántölteni.
	Az öblítőszerre a foltmentes edényért és a tiszta üvegekért van szükség. Csak a háztartási mosogatógéphez ajánlott öblítőszereket használja.
	Öblítőszer-komponenseket tartalmazó kombinált mosogatószert csak 21° dH (37° fH, 26° Clarke, 3,7 mmol/l) vízkeménységig lehet használni. 21° dH fölötti vízkeménységnél itt is szükség van az öblítőszer használatára.
	1. Nyissa ki a póttartályt 9* a fedélen levő fül megnyomásával és felemelésével.
	2. Az öblítőszert óvatosan, a betöltő nyílás max. jelzéséig töltse be.
	3. Zárja a fedelet, amíg hallhatóan bekattan.
	4. A túlfolyt öblítőszert esetleg távolítsa el egy kendővel, hogy a következő mosogatásnál ne kerüljön sor túlzott habképződésre.
	Öblítőszer mennyiségének beállítása


	A beadagolandó öblítő mennyisége §:‹‹ és §:‹‡ közötti tartományban állítható be. A nagyon jó száradási eredmény elérése érdekében állítsa a beadagolandó öblítő mennyiségét §:‹…-re. Gyárilag az §:‹…- ö...
	Az öblítőszer mennyiségét csak akkor változtassa meg, ha fátyolosodás (alacsonyabb fokozat beállítása), vagy vízfoltok (magasabb fokozat beállítása) maradnak vissza az edényen.
	1. Zárja be az ajtót.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. A programgombot # tartsa lenyomva, a START gombot h pedig addig nyomogassa, amíg a számkijelzőn megjelenik a •:‹....
	4. Mindkét gombot engedje el.
	5. A programgombot # annyiszor nyomja meg, amíg a számkijelzőn )* meg nem jelenik a gyárilag beállított §:‹… érték.
	A beállítás megváltoztatásához:

	1. Nyomja meg a 3 programgombot.
	2. Nyomja meg a START gombot h.

	Öblítőszer-utántöltésjelző kikapcsolása
	Ha az öblítőszer-utántöltésjelző H zavaró (pl. öblítőszer-komponensekkel kombinált mosogatószer használata esetén), ki lehet kapcsolni.
	■ Az „Öblítőszer mennyiségének beállítása” c. fejezetben leírt módon járjon el, és állítsa az értéket §:‹‹-ra!

	Ezzel a H jelzésű öblítőszer- utántöltésjelző ki van kapcsolva.


	- Edény
	Edény
	Nem alkalmasak
	■ Fából készült evőeszközök és edények.
	■ Kényes díszített üvegek, iparművészeti és antik edény. Ezek a dekorációk nem alkalmasak a mosogatógépben történő mosogatásra.
	■ Nem hőálló műanyag eszközök.
	■ Réz- és ónedény.
	■ Hamuval, viasszal, kenőanyaggal vagy festékkel szennyezett edényfélék.
	A ráfestett dekorációk, alumínium- és ezüstrészek mosogatásnál hajlamosak az elszíneződésre és kifakulásra. Sok mosogatás után néhány üvegfajta (mint pl. kristályüveg tárgyak) homályossá válhat.
	Sérült poharak és edények
	Okai:
	■ Pohártípus és gyártási eljárás.
	■ Mosogatószer kémiai összetétele.
	■ A mosogatóprogramban használt víz hőmérséklete.

	Javaslat:
	■ Csak olyan üvegeket és porcelánokat használjon, amelyeket a gyártó mosogatógépben használhatónak minősített.
	■ Olyan mosogatószereket használjon, amelyek edénykímélő jellel vannak ellátva.
	■ Az üveget és az evőeszközt a program végén a lehető leghamarabb vegye ki a mosogatóból.


	Berakás
	1. Távolítsa el a nagyobb ételmaradványokat. Nincs szükség folyó víz alatti előöblítésre.
	2. Az edényt úgy helyezze el, hogy
	Az igen kisméretű edényeket ne a készülékben mosogassa el, mivel ezek a kosárból könnyen kieshetnek.

	Kiszedés
	Elkerülendő, hogy vízcseppek essenek a felső kosárból az alsó kosárban levő edényre, javasoljuk, hogy a készüléket alulról felfelé ürítse ki.
	A forró edény ütésre érzékeny! Ezért a program végén addig hagyja lehűlni a mosogatógépben, amíg jól meg nem tudja fogni.
	Utasítás


	Csészék és poharak
	Felső edénytartó kosár 12
	Utasítás


	Fazekak
	Alsó edénytartó kosár 9"
	Javaslat
	Javaslat

	Evőeszköztartó fiók
	Az evőeszközt az ábrán látható módon helyezze bele az evőeszköztartó fiókba 1*. A külön elhelyezés megkönnyíti a mosogatás utáni kiszedést.
	A fiókot ki lehet venni.
	Modelltől függően az oldalsó polcokat le lehet hajtani, hogy több legyen a hely a nagyobb evőeszközök számára. Az elülső tüskesorokat át lehet fordítani a szélesebb fogantyúk elhelyezéséhez.

	Átfordítható tüskékÁtfordítható tüskék *
	* modelltől függően
	A tüskék átfordíthatók a lábasok, tálak és poharak jobb elhelyezéséhez.

	Apró dolgok tartója *Apró dolgok tartója
	* modelltől függően
	Ide könnyebb, műanyagból készült tárgyakat – pl. poharakat, fedőket stb. – tehet biztonságosan.

	Kosármagasság állítása
	A felső edénykosár 12 magassága 3 fokozatra állítható be, hogy mind a felső, mind az alsó kosárban több helyet lehessen teremteni.
	Készülékmagasság 81,5 cm
	14 cm
	30 cm
	16 cm
	28 cm
	19 cm
	25 cm
	1. Húzza ki a felső kosarat 12.
	2. Süllyesztéshez nyomja befelé egymás után a két – baloldali, jobboldali – kart a kosár külső oldalánál. Közben oldalt erősen tartsa a kosarat a felső pereménél, hogy nehogy hirtelen leessen.
	3. A megemeléshez fogja meg oldalt a kosár felső peremét és emelje meg.
	4. Mielőtt visszatolná a kosarat, ellenőrizze, hogy mindkét oldala azonos magasságban van-e. Különben a készülék ajtaja nem csukható be, és a felső mosókarnak nem lesz kapcsolata a vizrendszerrel.



	. Mosogatószer
	Mosogatószer
	A mosogatógéphez használhat tablettákat, valamint por alakú vagy folyékony mosogatószereket, de semmiképp ne használjon kézi mosogatószert. Szennyeződéstől függően mosogatóporral vagy folyékony mosogatószerrel egyénileg lehet szab...
	Utasítás
	m Figyelmeztetés


	Mosogatószer betöltése
	1. Ha a mosogatókamra 92 még zárva lenne, hozza működésbe a záróreteszt 9: a kinyitásához!
	2. A mosogatószer-kamra fedelét feltolva zárja be, amíg a zárásnál erőltetés nélkül bekattan.
	Javaslat

	Kombinált mosogatószer
	A hagyományos mosogatószerek (Solo) mellett számos, kiegészítő funkciókkal rendelkező termék kapható. Ezek a termékek a mosogatószer mellett gyakran tartalmaznak öblítőszert és só- pótanyagokat (3in1), és kombinációtól (4in1, 5i...
	Ha kombinált mosogató termékeket használnak, a mosogatóprogram automatikusan úgy igazodik hozzá, hogy a mosogatás és a szárítás mindig a lehető legjobb legyen.
	m Figyelmeztetés
	m Figyelmeztetés
	Utasítások




	/ Programtáblázat
	Programtáblázat
	Ez a táblázat az összes lehetséges programot tartalmazza. Készülékének megfelelő programjait és azoknak a rendezését a kezelőlap alapján válassza ki.
	Az edény fajtája
	Szennyeződésfajta
	A program
	Lehetséges kiegészítő funkciók
	A program lefutása

	A program kiválasztása
	Az edényfajtától és a szennyezettség mértékétől függően választhatja ki a megfelelő programot.

	Útmutatások vizsgálóintézetek számára
	A vizsgálóintézetek megkapják az útmutatásokat az összehasonlító vizsgálatokhoz (pl. az EN60436 szerint).
	Itt a tesztek elvégzésének feltételeiről van szó, az eredmények vagy a fogyasztási értékek azonban nincsenek megadva.
	Megkeresés e-mailen a következő címre:
	dishwasher@test-appliances.com
	Szükség van a termékszámra (E-Nr.) és a gyártás dátumára (FD), amelyet a készülék ajtaján elhelyezett 9B típustáblán talál meg.

	0 Kiegészítő funkciók
	Kiegészítő funkciók
	* modelltől függően
	A gombokkal kiegészítő funkciók ` állíthatók be.
	Å Időmegtakarítás (VarioSpeedPlus) *Időmegtakarítás (VarioSpeedPlus)

	Az >>Időmegtakarítás<< funkcióval az üzemelési időt a kiválasztott programtól függően kb. 20–66%-kal le lehet rövidíteni. A gép víz- és energiafogyasztása viszont nő, hogy a rövidebb lefutási idő mellett is optimális legyen a ...
	Fele mennyiség§ Fele mennyiség *
	Ha csak kevés edényt kell elmosogatnia (pl. poharakat, csészéket, tányérokat), bekapcsolhatja a „Fele mennyiség”-et. Ezzel vizet, energiát és időt takarít meg. Mosogatásnál valamivel kevesebb mosogatószert adagoljon be a mosogatósz...

	µ HigiéniaPlus (HygienePlus) *HigiéniaPlus (HygienePlus)
	Ezzel a funkcióval növelni lehet a hőmérsékletet és extra hosszan fenn lehet tartani a meghatározott fertőtlenítő hatás elérése érdekében. E funkció folyamatos használatával jóval nagyobb fokú higiénia érhető el. Ez a kiegész...

	Ï Intenzív zóna *Intenzív zóna
	Vegyes töltethez tökéletes. A nagyobb mértékben szennyezett fazekakat és serpenyőket az alsó kosárba, és hozzá a normál mértékben szennyezett edényt a felső kosárba teheti. A permetező nyomás az alsó kosárban erősebb, a mosogat...

	ï Fényes szárítás *Fényes szárítás
	Öblítés közben a vízmennyiség növelésével és a szárítási fázis meghosszabbításával elkerülhetők a foltok, és javítható a szárítás hatásfoka. Az energiafogyasztás kissé megnőtt. A fényes szárítás funkcióhoz öblítős...


	1 A készülék kezelése
	A készülék kezelése
	Programadatok
	A program adatait (használati értékek) a rövid útmutatóban találja meg. Ezek normál feltételekre és beállított •:‹… vízkeménység-értékre vonatkoznak. Különböző befolyásoló tényezők, mint pl. a vízhőmérséklet vagy a ...
	AquasensorAquasensor *
	* modelltől függően
	Az Aquasensor egy optikai mérőeszköz (fénysorompó), amellyel az öblítővíz zavarosságát mérik.
	Az Aquasensor használata a programválasztástól függ. Ha az Aquasensor aktív, „tisztább” mosogatóvizet lehet átvenni a következő öblítő fürdőbe, és így a vízfogyasztás 3– 6 literrel csökkenthető. Ha a szennyeződés erőseb...

	Szárítás zeolittal
	A készülék zeolit-tartállyal van ellátva. A zeolit egy ásvány, amely képes arra, hogy tárolja, majd újra leadja a hőenergiát és a nedvességet.
	Mosogatás közben ezt a hőenergiát a gép az ásvány szárítására és a mosogatóvíz felmelegítésére használja.
	A szárítás fázisában a mosogatótérből származó nedvességet az ásvány tárolja, és hőenergia szabadul fel. Ez a felszabadult hőenergia száraz levegős kifúvatással bejut a mosogatótérbe. Ennek köszönhetően gyors és jobb szár...
	Ezek a műveletek így nagyon energiatakarékosak.
	m Figyelem
	m Figyelmeztetés
	Sérülésveszély!



	A készülék bekapcsolása
	1. Teljesen nyissa ki a vízcsapot.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. Nyomja meg a START gombot h.
	Utasítás


	Programlefutás-kijelzőProgramlefutás-kijelző )"
	A gép most mosogatja az edényt.
	A gép tisztára öblíti az edényt.
	Az edény már szárad.

	Maradék programidő
	Programválasztásnál megjelenik a számkijelzőn )* a maradék programidő.
	Az üzemelési időt a program alatt a vízhőmérséklet, az edénymennyiség, valamint a szennyezettség mértéke határozza meg, és (a választott programtól függően) változtatható.

	Idő-előválasztásIdő-előválasztás *
	* modelltől függően
	A program elindítását óra-lépésekben akár 24 órával is kitolhatja.
	1. Zárja be az ajtót.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. A + gombot X addig nyomkodja, amíg a számkijelző )* nem ugrik œ:‹‚-re.
	4. A + vagy – gombot X addig nyomkodja, amíg a kijelzett idő meg nem felel a kívánságának.
	5. Nyomja meg a START gombot h, az idő-előválasztás aktiválva van.
	6. Az idő-előválasztás törléséhez addig nyomkodja a + vagy – gombot X, amíg a számjegy-kijelzőn )* megjelenik a œ:‹‹.


	A program vége
	A programnak akkor van vége, amikor a számkijelzőn )* a ‹:‹‹ érték jelenik meg.

	Automatikus kikapcsolás a program végén vagy belső világítás*Automatikus kikapcsolás / belső világítás
	* modelltől függően
	Energia-megtakarítás céljából a mosogatót 1 perccel vagy 120 perccel a program vége után automatikusan ki lehet kapcsolni.
	A beállítás ˜:‹‹ és ˜:‹ƒ között választható meg.
	A készülék nem kapcsol ki automatikusan.
	Ha az ajtó nyitva van, a belső világítás 1" a be- vagy kikapcsolt BE/KI kapcsolótól ( függetlenül világít. Becsukott ajtó esetén a világítás kikapcsol. Ha az ajtó 60 másodpercnél hosszabb ideig nyitva van, a világítás automatiku...
	A készülék 1 perc után kikapcsol.
	A készülék 120 perc után kikapcsol.
	1. Zárja be az ajtót.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. A programgombot # tartsa lenyomva, a START gombot h pedig addig nyomogassa, amíg a számkijelzőn megjelenik a •:‹... .
	4. Mindkét gombot engedje el.
	5. A programgombot # nyomja meg annyiszor, amíg a számkijelzőn )* meg nem jelenik az ˜:‹... érték.
	A beállítás megváltoztatásához:

	1. Nyomja meg a 3 programgombot.
	2. Nyomja meg a START gombot h.


	Kapcsolja ki a készüléket
	Rövid idővel a program vége után:
	1. Kapcsolja ki a BE/KI kapcsolót (.
	2. Zárja el a vízcsapot (Aqua-Stop esetén erre nincs szükség).
	3. Miután lehűltek, vegye ki az edényeket.
	Utasítás



	A program megszakítása
	1. Kapcsolja ki a BE/KI kapcsolót (.
	2. A program folytatásához újra kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.

	Program megszakításaProgram megszakítása (Reset)
	1. A START gombot h kb. 3 másodpercig tartsa nyomva.
	2. A program lefutása kb. 1 percig tart. A számkijelzőn )* megjelenik a ‹:‹‹.
	3. Kapcsolja ki a BE/KI kapcsolót (.

	Programcsere
	A START gomb h megnyomása után nincs lehetőség programváltásra.
	Programváltást csak a program megszakításával (Reset) lehet végezni.

	Intenzív szárítás
	Öblítésnél a gép magasabb hőmérsékleten dolgozik, és így jobb hatásfokú a szárítás. Az üzemelési idő itt csekély mértékben emelkedhet. (Vigyázat a kényes edényféléknél!)
	1. Zárja be az ajtót.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. A programgombot # tartsa lenyomva, a START gombot h pedig addig nyomogassa, amíg a számkijelzőn )* megjelenik a •:‹....
	4. Mindkét gombot engedje el.
	5. A programgombot # annyiszor nyomja meg, amíg a számkijelzőn )* meg nem jelenik a gyárilag beállított š:‹‹ érték.
	A beállítás megváltoztatásához:

	1. A gomb 3 megnyomásával lehet az intenzív szárítást be- š:‹‚ vagy kikapcsolni š:‹‹.
	2. Nyomja meg a START gombot h.



	2 Tisztítás és karbantartás
	Tisztítás és karbantartás
	Készülékének rendszeres ellenőrzése és karbantartása segít a hibák elkerülésében. Ezzel időt és mérgelődést takarít meg.
	A mosogatógép általános állapota
	■ Ellenőrizze, hogy a mosogatótérben nincsenek-e zsír- és mészlerakódások.

	Ha észlel ilyen lerakódásokat, akkor:
	■ Töltse meg a mosogatókamrát mosogatószerrel. A készüléket edény nélkül indítsa el a legmagasabb mosogatási hőmérsékletű programban.

	A készülék tisztításához csak a kifejezetten mosogatógép számára alkalmas mosogatószereket/készülék- tisztítószereket használja.
	■ Készüléke teljesítményének hosszabb fenntartása érdekében a készüléket rendszeresen tisztítsa meg egy speciális mosogatógép- tisztítóval.
	■ Az ajtó tömítését rendszeresen meg kell tisztítani nedves ruhával és kevés mosószerrel, hogy mindig tiszta és higiénikus maradjon.
	■ Ha a készülék hosszabb ideig áll, kissé nyitva kell hagyni az ajtót, hogy ne képződhessen kellemetlen szag.

	Mosogatógépének tisztításához soha ne használjon gőztisztítót. A gyártó nem felel a használata miatt esetleg bekövetkezett károkért.
	A készülék előoldalát és fedőlapját rendszeresen törölje meg egy enyhén megnedvesített kendővel; elég a víz és egy kevés mosogatószer. Ne használjon érdes felületű szivacsot és dörzsölő tisztítószert, mindkettő megkarcolh...
	Nemesacél készülékeknél: Kerülje a szivacskendők használatát, vagy első használat előtt többször alaposan mossa ki ezeket, hogy elkerülje a korróziót.
	m Figyelmeztetés
	Egészség veszélyeztetése


	Speciális só és öblítőszer
	■ Ellenőrizze @ az H utántöltés- jelzőket. Adott esetben töltsön utána sót és/vagy öblítőt.

	A szűrők
	A szűrők 1j távol tartják a szivattyútól a mosogatóvízben lévő durva szennyeződéseket. Ezek a szennyeződések időnként eltömíthetik a szűrőket.
	A szűrőrendszer egy durvaszűrőből, egy lapos finomszűrőből és egy mikroszűrőből áll.
	1. Minden mosogatás után ellenőrizze, hogy vannak-e maradványok a szűrőkön.
	2. A szűrőhengert az ábra szerint forgassa el, és vegye ki a szűrőrendszert.
	3. Az esetleges maradékokat távolítsa el, és a szűrőket folyó víz alatt tisztítsa meg.
	4. A szűrőrendszert fordított sorrendben ismét tegye vissza, és ügyeljen arra, hogy lezárás után a nyíljelölések egymással szemben legyenek.


	Mosogatókarok
	A mosogatóvízből származó mész és szennyeződések blokkolhatják a 1: és 1Z jelzésű mosogatókar fúvókáit és csapágyazásait.
	1. Ellenőrizze a mosogatókarok kiömlő fúvókáinak dugulásait.
	2. Csavarozza le a felső mosogatókarokat 1: (1/4 fordulat).
	3. A 1Z jelzésű alsó mosogatókart húzza felfelé.
	4. Folyó víz alatt tisztítsa meg a mosogatókarokat.
	5. Pattintsa vissza a helyére ill. csavarja vissza a mosogatókarokat.



	3 Mi a teendő zavar esetén?
	Mi a teendő zavar esetén?
	Tapasztalatok szerint Ön sok olyan zavart saját kezűleg is el tud hárítani, amelyek napi használat közben fordulnak elő. Ezzel természetesen költségeket takaríthat meg és biztosíthatja, hogy a készülék rövid időn belül ismét üze...
	Utasítás
	m Figyelmeztetés


	Szennyvíz-szivattyú
	A darabos ételmaradékok vagy idegen testek, amelyeket a szűrők nem tartottak vissza, blokkolhatják a szennyvíz- szivattyút. A mosogatóvíz ekkor a szűrő felett áll.
	m Figyelmeztetés
	Vágásveszély!


	Ebben az esetben:
	1. Alapvetően elsőként válassza le a villamos hálózatról a készüléket.
	2. A felső 12 és alsó kosarat 9" vegye ki.
	3. Szerelje ki a szűrőket 1j.
	4. A vizet meregesse ki, esetleg szivacs segítségével.
	5. A szivattyú fehér burkolatát (az ábra szerint) egy kanál segítségével emelje ki. A bordánál fogja meg a burkolatot, és ferdén befelé emelje meg. Vegye ki kompletten a burkolatot.
	6. Vizsgálja meg a járókereket, hogy nincsenek-e ott idegen testek, és adott esetben távolítsa el azokat.
	7. Helyezze vissza a burkolatot az eredeti helyzetébe, és nyomja lefelé a bepattintáshoz (kattanó hang).
	8. Szerelje be a szűrőket.
	9. Tegye vissza a kosarakat.
	Hibatáblázat
	Zavar
	Oka
	Hibaelhárítás





	4 Vevőszolgálat
	Vevőszolgálat
	Amennyiben nem sikerül egyedül megszüntetnie az üzemzavart, kérjük, forduljon a vevőszolgálathoz. Mi mindig találunk egy megfelelő megoldást, hogy elkerüljük szakemberünk felesleges kiszállását. A legközelebbi vevőszolgálat kapcso...
	Bízzon meg a gyártó kompetenciájában. Forduljon hozzánk. Ezzel biztosítja, hogy a javítást szakképzett szerelők végzik el, akik eredeti pótalkatrészekkel rendelkeznek az Ön háztartási gépeihez.
	* modelltől függően

	5 Felállítás és csatlakoztatás
	Felállítás és csatlakoztatás
	A szabályos üzemelés érdekében a mosogatógépet szakszerűen kell bekötni. A hozzáfolyási és lefolyási adatoknak, valamint az elektromos csatlakoztatási értékeknek meg kell felelniük az előírt kritériumoknak, amelyeket a következő...
	Szerelés közben be kell tartani a munkafázisok sorrendjét:
	1. Ellenőrzés a kiszállításnál
	2. Felállítás
	3. Szennyvíz-csatlakozás
	4. Ivóvíz csatlakozó
	5. Elektromos csatlakoztatás
	Csomagolás tartalma


	Kifogásolások esetén forduljon ahhoz a kereskedőhöz, akinél a készüléket vásárolta, vagy a vevőszolgálatunkhoz.
	■ Mosogatógép
	■ Használati útmutató
	■ Szerelési utasítás
	■ Garancia*
	■ Szerelőanyag
	■ Gőzvédő lemez*
	■ Gumikötény*
	■ Hálózati kábel

	* modelltől függően
	Biztonsági útmutatások
	Kérjük, vegye figyelembe a „Beszerelésnél” c. fejezetet!

	Kiszállítás
	Az Ön készülékének kifogástalan működését a gyárban alaposan ellenőrizték. Eközben kis vízfoltok maradtak vissza. Ezek az első mosogatás után eltűnnek.

	Műszaki adatok
	Súly:
	max. 45 kg
	Feszültség:
	220–240 V, 50 Hz vagy 60 Hz
	Teljesítményszükséglet:
	2,0–2,4 kW
	Biztosíték:
	10/16 A (UK 13A)
	Teljesítményfelvétel:
	kikapcsolt üzemmód (Po)* 0,10 W
	bekapcsolva hagyott üzemmód (készenlét) (Pl)* 0,10 W
	*az (EU) 1016/2010 és 1059/2010 sz. rendeletek szerint
	A kiegészítő funkciók és beállítások növelhetik a felvett teljesítményt.
	Víznyomás:
	legalább 0,05 MPa (0,5 bar), maximum 1 MPa (10 bar). Nagyobb nyomás esetén: építsen be nyomáscsökkentő szelepet.
	Befolyó vízmennyiség:
	min. 10 liter/perc
	Vízhőmérséklet:
	hideg víz; meleg víznél max. 60 °C.
	Űrtartalom:
	9–10 teríték (modelltől függően).

	Felállítás
	A szükséges beépítési méreteket a szerelési utasításban találja meg. A készüléket állítható lábak segítségével vízszintesen kell felállítani. Közben ügyelni kell arra, hogy a gép stabilan álljon.
	■ Az aláépített és integrált készülékeket, amelyeket utólagosan szabvány készülékként állítanak fel, biztosítani kell felborulás ellen, pl. falon levő csavarkötésekkel vagy egy végigfutó munkalap beépítésével, amelyet ös...
	■ A készüléket minden további nélkül be lehet építeni fa vagy műanyag falak közé egy konyhai szekrénysorba.


	Szennyvíz-csatlakozás
	1. A szükséges munkafázisokat a szerelési utasításban találja meg, adott esetben lefolyócsonkos szifont kell felszerelni.
	2. A szennyvízlevezető tömlőt a mellékelt alkatrészek segítségével csatlakoztassa a szifon lefolyócsonjára.

	Ivóvíz csatlakozó
	1. Az ivóvíz csatlakozót a szerelési útmutatónak megfelelően a mellékelt alkatrészek segítségével csatlakoztassa a vízcsapra.
	2. A készülék kicserélésekor mindig új vízbevezető tömlőt kell használni.
	Víznyomás:
	Legalább 0,05 MPa (0,5 bar), maximum 1 MPa (10 bar). Nagyobb nyomás esetén: építsen be nyomáscsökkentő szelepet.
	Befolyó vízmennyiség:
	Min. 10 liter/perc
	Vízhőmérséklet:
	A legjobb a hideg víz; meleg víznél max. 60 °C.

	Melegvíz-csatlakoztatás *Melegvíz-csatlakoztatás
	* modelltől függően
	A mosogatógépet hideg vízre, vagy max. 60 °C-os meleg vízre lehet csatlakoztatni.
	A meleg vízre csatlakoztatást akkor ajánljuk, ha ez energetikai szempontból kedvező vízmelegítőből és megfelelő felszerelésből áll rendelkezésre, pl. keringtető vezetékes napelemes berendezésből.
	Ezzel energiát és időt takarít meg.
	A meleg víz beállításával ‘:‹‚ készülékét optimálisan ráhangolhatja a meleg vízzel történő működtetésre.
	Ennél legalább 40 °C-os és legfeljebb 60 °C-os vízhőmérséklet (a befolyó víz hőmérséklete) jánlatos.
	Nem ajánlatos meleg vízre csatlakozni, ha a vizet villanybojlerből nyeri.
	Meleg víz beállítása:
	1. Zárja be az ajtót.
	2. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	3. A programgombot # tartsa lenyomva, a START gombot h pedig addig nyomogassa, amíg a számkijelzőn megjelenik a •:‹....
	4. Mindkét gombot engedje el.
	5. A programgombot # annyiszor nyomja meg, amíg a számkijelzőn )* meg nem jelenik a gyárilag beállított ‘:‹‹ érték.
	A beállítás megváltoztatásához:

	1. A 3 gomb megnyomásával a melegvíz-beállítást ki- ‘:‹‹ vagy bekapcsolhatja ‘:‹‚.
	2. Nyomja meg a START gombot h.


	Elektromos csatlakoztatás
	■ A készüléket csak váltakozó feszültségre csatlakoztassa 220– 240 V és 50–60 Hz tartományban, egy előírás szerint felszerelt földelt dugaszolóaljzaton keresztül. A szükséges biztosítást lásd a típustáblán 9B.
	■ A dugaszolóaljzat a készülék közelében legyen, és beépítés után is szabadon hozzáférhető kell, hogy legyen.
	■ A csatlakozáson változtatásokat csak szakember végezhet.
	■ A hálózati csatlakozókábel hosszabbítóját csak a vevőszolgálaton keresztül szabad beszerezni.
	■ Ha hibaáram-védőkapcsolót alkalmaz, akkor csak a ‚ jellel ellátott típusok valamelyikét használja. Csak ez garantálja a most érvényes előírások teljesítését.
	■ A készülék vízbiztonsági rendszerrel van felszerelve. Vegye figyelembe, hogy ez csak akkor működik, ha a készüléket csatlakoztatta az áramellátásra.

	Szétszerelés
	Itt is tartsa be a munkaműveletek sorrendjét.
	1. A készüléket válassza le a hálózatról.
	2. Zárja el a víz-bevezetést.
	3. Lazítsa meg a szennyvíz- és ivóvíz- csatlakozót.
	4. Oldja ki a bútordarabokhoz rögzítő csavarokat.
	5. Ha van lábazati léc, akkor szerelje le.
	6. Húzza ki a készüléket, közben óvatosan húzza ki a tömlőt is.


	Szállítás
	A mosogatógépet ürítse ki, és a könnyű elemeket biztosítsa.
	A készüléket a következő lépésekkel kell kiüríteni:
	1. Nyissa ki a vízcsapot.
	2. Zárja be az ajtó.
	3. Kapcsolja be a BE/KI kapcsolót (.
	4. Válassza a legmagasabb hőmérsékletű programot.
	5. Nyomja meg a START-gombot h.
	6. Kb. 4 perc után annyiszor nyomja meg a START gombot h, amíg meg nem jelenik a ‹:‹‚ számkijelzés.
	7. Kapcsolja ki a BE/KI kapcsolót (.
	8. A vízcsapot el kell zárni, a bevezető- tömlőt ki kell csavarni és a vizet hagyni kell kifolyni.

	A készüléket csak egyenesen szabad szállítani.
	(Azért, hogy a maradék víz ne kerüljön bele a gépvezérlésbe, és ne vezessen hibás programlefutáshoz.)

	FagyállóságFagyállóság (A készülék kiürítése)
	Ha a készülék fagyveszélyes helyiségben (pl. nyaralóban) áll, a készüléket teljesen le kell üríteni (lásd a Szállítás-t).
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